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Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama i koji je
proSao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluZiti.

Stoga, procitajte kompletno uputstvo za korisnika paZzljivo pre koriS¢enja proizvoda i
sacuvajte ga za kasnije koris¢enje. Ako ovaj proizvod predate tre¢em licu, prilozite i ovo
korisni€¢ko uputstvo.

Priruénik za korisnika ¢e vam pomoc¢i sa koriSéenjem proizvoda na brzi bezbedan
nacin.

®Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.
®(Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

®Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupacnom mestu jer vam kasnije moze zatrebati.
®Procitajte ostale dokumente priloZzene uz proizvod.

Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih
modela. Razlike izmedu modela ¢e biti naznacene u prirucniku.

Objasnjenje simbola
U ovom prirucniku koriste se sledec¢i simboli:

Gl vazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.
A Upozorenje na uslove opasne po zivot i imovinu.

I\ Upozorenje zbog elektricnog napona.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekoloski

prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima),

trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

« Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

« Ne koristiti mehaniCka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio
proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

« Unutar prostora zamrzivaCa za spremanje namirnice ne Koristiti elektricne uredaje koje
nije preporucio proizvodac.

[i] popAcI
Podaci 0 modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu

- ENERG 7 % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME WOGEL. IENTIFLER —p { oznaci potrosnje elektri¢ne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Kontrolna tabla

Unutrasnje svetlo

VioLED

Ventilator za sveze povrce
Podesive police frizidera

Drzac vinskih boca

Odeljak sa nultom temperaturom
Poklopac za korpu za povrée sa
kontrolom vlaznosti

Korpa za povrée sa kontrolom
vlaznosti

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.

Nosac posude za led i posuda za led

Odeljak za brzo zamrzavanje
Odeljci za Cuvanje zamrznute hrane
Podesive prednje nozice

Police za tegle

Police za flase

Ventilator zamrzivaCa

Gl Slike koje su ukljuéene u ovom uputstvu za upotrebu su $ematske i mozda
ne odgovaraju tano Vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu uklju€eni u
proizvod koji ste kupili, onda to vaZzi za druge modele.
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Vazna bezbednosna upozorenja

Procitajte sledece informacije.
Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih Steta.
U suprotnom se gubi pravo na garanciju i
odgovornost proizvodaca.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
obezbedeni za 10 godina od dana
kupovine proizvoda.

Namena

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu
e unutra i u zatvorenim prostorima, kao
Sto su zgrade;

e u zatvorenim radnim okruzenjima, kao
Sto su prodavnice i kancelarije;

e U zatvorenim smestajnim kapacitetima,
kao $to su odmaralista, hoteli i pansioni.

e Ne sme da se koristi napolju.

Opsta bezbednost

e Kad hocete da odlozZite/bacite
proizvod, preporucujemo da se
konsultujete sa ovlas¢enim servisom da
biste saznali potrebne informacije i
ovlasc¢ena tela.

e Konsultujte se sa ovlas¢enim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
frizider. Nemojte da dirate i ne dajte da
neko drugi dira frizider bez obaveStavanja
ovlas¢enog servisa.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
nemojte da jedete sladoled i kockice leda
odmah ¢im ih izvadite iz zamrzivaca! (To
moze da izazova promrzline u vasim
ustima).
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e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
ne stavljajte pi¢a u flaSama i limenkama u
odeljak zamrzivaCa. InaCe mogu da
puknu.

e Ne dirajte smrznutu hranu rukom; ona
moze da se zalepi za ruku.

e Iskljucite frizider iz struje pre CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e Para iisparena sredstva za Ciséenje
nikad ne smeju da se koriste u €iS¢enju i
procesu odmrzavanja Vaseg frizidera. U
takvim slu€ajevima para moze da dode u
kontakt sa elektricnim delovima i izazove
kratki spoj ili elektri€ni udar.

e Nikad nemoijte da koristite delove na
Vasem frizideru, kao Sto su vrata, za
naslanjanje ili stajanje.

e Ne Koristite elektricne aparate u
frizideru.

e Nemojte da oStecujete delove tamo
gde cirkuliSe rashladno sredstvo, s
alatom za busenije ili se€enje. Rashladno
sredstvo koje moze da eksplodira iz
gasnih kanala isparivaca, probusene
produzZene cevi ili premazi povrSina mogu
da izazovu iritaciju koze i oSteCenje ociju.
e Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem frizideru bilo kakvim
materijalima.

e Samo ovlascene osobe mogu da
popravljaju elektricne uredaje. Popravke
koje vr§e nekompetentna lica su rizicne
za korisnika.



e U slucaju bilo kakvog kvara ili za
vreme odrzavanija ili popravke, iskljuCite
frizider iz mreznog napajanja ili
isklju€ivanjem odgovarajuceg osiguraca
ili iskljuCivanjem uredaja iz struje.

e Ne vucite kabl da biste izvukli utikac iz
utiCnice.

e Pica sa viSim grlima moraju da budu
dobro zatvorena i uspravna.

e Nikad ne Cuvajte sprejove koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u
frizideru.

e Nemojte da koristite mehanicka ili
druga sredstva u cilju ubrzanja procesa
odledivanja aparata, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

e Ovaj uredaj nije namenjen da ga
upotrebljavaju osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe kojima nedostaje
znanje ili iskustvo (ukljuCujuci decu), osim
ako nisu pod nadzorom ili ako nisu dobile
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja od
osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

e Ne ukljuCujte osteceni frizider.
Konsultujte servisera ako imate bilo
kakve sumnije.

e ElektriCna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e Izlaganje proizvoda kisi, snegu, suncu i
vetru je opasno s obzirom na elektricnu
sigurnost.

e Kontaktirajte ovlaSceni servis ako je
oStecen kabl za napajanje da biste izbegli
opasnhost.

e Nikad ne uklju€ujte frizider u zidnu
utiCnicu za vreme instalacije.
Ina¢e moze da dode do rizika od smrti
ili ozbiljne povrede.
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e Ovaj frizider je predviden samo za
cuvanje hrane. Ne sme se Koristiti za
druge svrhe.

e Nalepnica sa tehni¢kim specifikacijama
nalazi se na levoj unutrasnjoj stranici
frizidera.

e Nikad ne povezujte svoj frizider sa
sistemima za Stednju elektriCne energije;
oni mogu da ostete frizider.

e Ako frizider ima plavu svetlo, nemojte
da gledate u plavo svetlo kroz opticke
uredaje.

e Za rucno kontrolisane frizidere:
sacCekajte najmanje 5 minuta, pa onda
ukljucite frizider nakon nestanka struje.

e Ovo uputstvo za upotrebu treba predati
novom vlasniku proizvoda, kao i
slede¢em vlasniku kada se menja
vliasnik.

e Treba izbegavati osteCenje kabla za
napajanje prilikom transporta frizidera.
Kidanje kabla moze prouzrokovati pozar.
Nikad ne stavljajte teSke predmete na
kabl za napajanje.

e Ne dodirujte utika€ vlaznim rukama
kada prikljuCujete proizvod.

e Ne priklju€ujte frizider na zidnu uti¢nicu
ako je labava.
e \Voda se ne sme prskati na unutrasnje

ili spoljasnje delove proizvoda radi
bezbednosti.



e Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao Sto je propan, blizu
frizidera da bi se izbegla opasnost od
pozara i eksplozije.

e Ne stavljajte posude napunjene vodom
na vrh frizidera; u sluc€aju prosipanja, to
moze prouzrokovati elektri¢ni udar ili
pozar.

e Ne prepunjavajte frizider hranom. Ako
se prepuni, hrana moze pasti i povrediti
vas i oStetiti frizider kada otvorite vrata.

e Ne stavljajte predmete na vrh frizidera
jer mogu pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata frizidera.

e Materijali koji zahtevaju preciznu
temperaturu, kao Sto su vakcine, lekovi
osetljivi na temperaturu, materijali za
naucne svrhe itd. ne smeju se Cuvati u
frizideru.

e Ako frizider neéete da koristite duze
vreme, iskljucite ga iz struje. Moguci
problem u kablu za napajanje moze
prouzrokovati pozar.

e Terminale elektricnog utikaca treba
redovno Cistiti krpom da ne bi doSlo do
poZzara.

e Frizider se moze pomerati ako se
podesive nozice ne stoje stabilno na
podu. Pravilno u€vrscivanje podesivih
nozica na podu moze spreciti pomeranje
frizidera.

e Kada prenosite frizider, ne drzite ga za
ru€icu na vratima. Inae mogu da se
odvali.

e Ako proizvod morate da postavite
pored drugog frizidera ili zamrzivaca,
rastojanje izmedu uredaja treba da bude
najmanje 8 cm. U suprotnom se susedni
zidovi mogu ovlaziti.
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Za proizvode sa dozatorom
za vodu

Pritisak vode iz vodovoda ne sme da
bude manji od 1 bara. Pritisak vode iz
vodovoda ne sme da bude veéi od 8
bara.

e Koristiti samo vodu za pice.

Bezbednost dece

e Ako ste zakljucali vrata, kljuc treba
Cuvati van domasaja dece.

e Deca treba da budu pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
ovim proizvodom.

Usaglasenost sa WEEE propisom
| propisom za odlaganje otpada

5

N /nak na proizvodu ili pakovanju
oznacCava da proizvod ne sme da se
tretira kao kucni otpad. Umesto toga,
treba da se preda u odgovarajucem
centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomocicete u spre€avanju mogucih
negativnih posledica na sredinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovarajuc¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklaZi ovog proizvoda, molimo javite
se u kancelariju lokalne samouprave,
Vasu tvrtku za odlaganje otpada ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa kucnim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Sve reciklirane materije je nemerljiva
dobrobit za prirodu i nacionalno zdravlje.

Ako zelite da doprinesete reevaluaciji
materijala za pakovanje, mozete da se
obratite organizacijama za zastitu zivotne

sredine ili opStinama u kojima se nalazite.

HCA upozorenje

Ako rashladni sistem proizvoda sadrzi
R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite
racuna da prilikom upotrebe i transporta
ne oStetite sistem hladenja i cevi. U
slu€aju oStecenja, ovaj proizvod Cuvajte
dalje od potencijalnih izvora vatre, jer se
moze desiti da se proizvod zapali, i
proveravajte prostoriju u kojoj se nalazi.

Vrsta gasa koji je koriséen u proizvodu
naveden je na tipskoj plocici koja se
nalazi na levoj strani unutar frizidera.

Nemojte nikada bacati proizvod u vatru
radi odlaganja.
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Preporuke za ustedu energije

e Ne ostavljajte vrata svog frizidera dugo
otvorena.

e Ne stavljajte vru¢u hranu u frizider.

e Ne pretovarujte frizider tako da se
unutra ne spreCava cirkulacija vazduha.

e Ne postavljajte svoj frizider pod
direktnu svetlost sunca ili blizu aparata
koji emituju toplotu, kao Sto su rerna,
masina za sude ili radijator. Postavite
frizider najmanje 30 cm od izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektricnih Sporeta.

e Pazite da drzite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
maksimalnu koli€¢inu hrane mozete da
Cuvate u zamrzivaCu kada izvadite policu
ili fioku zamrziva€a. Vrednost potroSnje
energije koja je navedena na vasem
frizideru odredena je nakon uklanjanja
police ili fioke zamrzivaca i pod
maksimalnim optere¢enjem. Ne postoji
nikakva opasnost od oStecenja pri
koriS¢enju polica ili fioka u pogledu oblika
i veli¢ine hrane koju treba zamrznuti.

e Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedi¢e ustedu
energije i oCuvati kvalitet hrane.

/\ U slucaju da se informacije date u
korisniCkom priru¢niku ne postuju,
proizvodac ne preuzima odgovornost za
to.
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Instalacija

Tacke na koje treba obratiti
paznju prilikom premestanja
frizidera

1. Vas frizider treba da bude iskljucen iz
napajanja. Pre transporta vaseg frizidera,
treba ga isprazniti i oCistiti.

2. Pre nego Sto ga ponovo upakujete,
treba da fiksirate police, dodatne, fioke
itd. unutar frizidera lepljivom trakom i
obezbedite od udara. Pakovanje treba da
bude oblepljeno ¢vrstom trakom ili
kanapom i treba strogo postovati pravila
za transport na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za buduci
transport ili preseljenje.

Pre nego sto pokrenete frizider,

Proverite sledece pre nego Sto poCnete
sa upotrebom frizidera:
1. Ocistite unutrasnjost frizidera kao Sto

je preporuceno u delu “Odrzavanje i
Ciscenje”.

2. Prikljucite utikac frizidera u zidnu
utiCnicu. Kada se vrata friZzidera otvore,
unutrasnja lampa se ukljucuje.

3. Kada kompresor krene sa radom, Cuce
se zvuk. Te€nost i gasovi koji se nalaze u
sistemu za hladenje mogu takode da
stvaraju buku, ¢ak i ako kompresor ne
radi i to je potpuno normalno.

4. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrucja su napravljena da budu topla da
bi se izbegla kondenzacija.
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Elektriéno povezivanje

Prikljucite vas proizvod na uzemljenu
utiCnicu koja je zasti¢ena osiguracem
odgovarajuce jacine.

Vazno:

PrikljuCak mora da bude u skladu sa
nacionalnim propisima.
e UtikaC€ kabla za napajanje mora da
bude lako dostupan nakon ugradnje.

e ElektriCna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e Napon naveden na etiketi na
unutrasnjoj levoj strani proizvoda treba da
odgovara naponu mreze.

e Produzni kablovi i viSestruke
uti€nice ne smeju se koristiti za
priklju€ivanje.

/\ Ostecéeni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektricar.

/\ Proizvod se ne sme ukljucCivati dok se
ne popravi! Postoji rizik od elektricnog
udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za decu. Materijale za pakovanje
drzite van domas$aja dece ili ih odloZite
tako Sto Cete ih klasifikovati u skladu sa
uputstvima za odlaganje otpada koje
propisuju vase lokalne vlasti. Ne bacajte
ga sa komunalnim otpadom, bacite ga na
lokacijama za skupljanje pakovanja koje
je naznaceno od strane lokalnih viasti.

Pakovanje vaseg frizidera je
proizvedeno od materijala koji se moze
reciklirati.
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Odlaganje dotrajalog frizidera
Frizider

Vas dotrajali frizider odlozite tako da
ne Stetite Zivotnoj sredini.
e U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera se mozZete konsultovati sa

ovlas¢enim prodavcem ili centrom za
sakupljanje otpada u vasoj opstini.

Pre nego $to svoj frizider odlozite na
otpad, odrezite elektricni utikac i
onesposobite eventualne bravice na
vratima da bi se deca zastitila od bilo
kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

/\ Ako ulazna vrata prostorije u koju ¢e
da se postavi frizider nisu dovoljno Siroka
da frizider prode kroz njih, zovite
ovlasc¢eni servis da skine vrata frizidera i
provuce ga bo¢no kroz vrata.

1. Ugradite svoj frizider na mesto koje
omogucava laku upotrebu.

2. Drzite frizider dalje od izvora toplote,
vlaznih mesta i direktne svetlosti sunca.
3. Mora postojati odgovarajuca ventilacija
vazduha oko frizidera da bi se postigao
efikasan rad. Ako frizider stavljate u rupu
u zidu, mora postojati udaljenost od
najmanje 5 cm na vrhu i 5 cm od zida. Ne
stavljajte proizvod na materijale kao Sto
su tepih ili ¢ilim.

4. Stavite frizider na ravnu povrsinu da
biste sprecili treSenje.
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Promena lampe za osvetljenje

Za promenu sijalice/LED lampe koja
sluzi za osvetljenje u frizideru, pozovite
ovlasceni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju
nije pogodna za domacinsko osvetljenje.
Namena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi namirnice u
frizider/zamrzivac na sigurno i udoban
nacin.

Lampe koriséene u ovom uredaju moraju
da izdrze ekstremne fiziCke uslove, kao
Sto su temperature ispod -20°C.

Promena smera otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata frizidera moze se
menjati prema mestu na kome ga
postavljate. Ako je potrebno, pozovite
najblizi ovlasceni servis.

PodesSavanje nozica

Ako je vas frizider neuravnotezen;

Frizider mozete uravnoteziti
okretanjem prednjih noZica kao sto je
llustrovano na slici. Ugao gde se nalazi
nozica se spusta ako nozicu okrecete u
smeru crne strelice i podiZe kada je
okrecete u suprotnom smeru. Ovaj
postupak Ce biti laksi ako vam neka
osoba pomogne tako Sto ¢e malo podici
frizider.
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Priprema

e Vas frizider treba da se ugradi
najmanje 30 cm dalje od izvora toplote
kao Sto su ringle, rerne, centralno
grejanje i Sporeti i bar 5 cm dalje od
elektriCnih rerna i ne treba da se stavi
tamo gde je izloZen direktnoj suncevoj
svetlosti.

e Temperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude
najmanje 10°C. Rad s Vasim friziderom
pod uslovima hladenja drugacijim od ovih
se ne preporucuje s obzirom na
efikasnost.

e Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera temeljno Cisti.

e Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih
treba da bude bar 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite sledecih uputstava za vreme
prvih Sest sati.

e \/rata ne trebaju da se otvaraju Cesto.

e Mora da radi prazan, bez ikakve hrane
u njemu.

e Nemojte da iskljuujete zamrzivac iz
struje. Ako dode do nestanka struje van
vaSe kontrole, pogledajte upozorenja u
delu “Preporucena reSenja problema”.

e Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za buduci
transport ili preseljenje.
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Upotreba Vaseg frizidera

Tabla sa indikatorima

Ova tabla sa indikatorima omoguc¢ava vam
da podesite temperaturu i kontroliSete
druge funkcije u vezi sa proizvodom bez
otvaranja vrata frizidera. Dovoljno je da
pritisnete nazive na Zeljenim dugmadima
za podeSavanja funkcija.

1. Indikator upozorenja zbog nestanka
struje / visoke temperature / greske

Ovaj indikator (!) svetli tokom odsustva
napajanja, kvara usled previsoke
temperature i upozorenja o greSkama.
Tokom produzenog odsustva napajanja,
najviSa temperatura koju odeljak
zamrzivaCa dostigne Ce treptati na
digitalnom ekranu. Nakon Sto proverite
hranu koja se nalazi u odeljku zamrzivaca
(&), pritisnite dugme za iskljugivanje
alarma da biste uklonili upozorenje.
Pogledajte odeljak ,reSenja za probleme*
u uputstvu ako primetite da ovaj indikator
svetli.

2. Funkcija ustede energije (displej
isklju€en):

Ako se Cuvaju vrata proizvoda zatvorena
za funkciju ustede energije dugo
vremena se automatski aktivira posle 1
minut i uSteda energije simbol svetli. (+#)
Ako je aktivna funkcija Stednje energije,
iskljuCice se svi simboli na displeju osim
simbola za Stednju energije. Kada je
aktivna funkcija uStede energije, ako
nijedno dugme nije pritisnuto ili ako su
vrata otvorena, funkcija ustede energije
se iskljuCuje, a na displeju se ponovo
pojavljuju simboli.

Funkcija za uStedu energije se aktivira
tokom isporuke iz fabrike i ne moze se
otkazati.

O *Opcija: Slike u ovom korisniCkom priru¢niku su samo nacrti i mozda se necCe u
potpunosti poklapati sa vasim proizvodom. Ako va$s proizvod ne sadrzi odgovarajuce
delove, ove informacije se odnose na druge modele.
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3. Funkcija brzog hladenja
Pritisnite ovo dugme za aktiviranje ili

deaktiviranje brzo cool funkcije (.U)

(0 Koristite funkciju za brzo hladenje
kada Zelite da brzo ohladite hranu u
odeljku frizidera. Ako hocéete da hladite
vece koli€ine sveze hrane, aktivirajte ovu
funkciju pre nego $to stavite hranu u
proizvod.

Gl Ako je ne otkazete, funkcija brzog
hladenja ¢e se sama iskljuciti posle 1
sata ili kada odeljak frizidera dostigne
zahtevanu temperaturu.

G ova funkcija se ne opoziva kada
struja ponovo dode posle nestanka.

4. Dugme za podesavanje temperature
u odeljku zamrzivaca

Pritiskajte ovo dugme da biste podesili
temperaturu u odeljku frizidera na 8, 7,6,
5,4,3,2,1 8... Pritiskajte ovo dugme da
biste podesili zeljenu temperaturu u
odeljku za frizider. (‘D)

5. Funkcija godiSnjeg odmora

Da biste aktivirali funkciju za godisniji
odmor, pritisnite i drzite ovo dugme ( "%‘)
3 sekunde nakon Cega Ce se indikator
rezima godi$njeg odmora (“%) aktivirati.
Kada je funkcija godiSnjeg odmora
aktivirana, znak ,- - “ je prikazan na
indikatoru temperature odeljka frizidera i
aktivno hladenje se ne obavlja u odeljku
frizidera.

Nije prikladno drzati hranu u odeljku
frizidera kada je ova funkcija aktivirana.
Druge komponente ¢e nastaviti da se
hlade prema podeSenoj temperaturi.

Da biste opozvali ovu funkciju, pritisnite
ponovo dugme za funkciju godiSnjeg
odmora.

6. Dugme za isklju€ivanje alarma:

U slucaju alarma zbog nestanka struje /
visoke temperature, nakon Sto proverite
hranu koja se nalazi u odeljku
zamrzivacCa, pritisnite dugme za
iskljugivanje alarma (£) da biste uklonili
upozorenje.

7. Zaklju€avanje tastera

Pritisnite taster za zaklju€avanje (@3”)
istovremeno na 3 sekunde. Simbol za
zakljuCavanje tastera (3) ce se ukljuciti i
aktivirace se rezim zaklju€avanja tastera.
Tasteri ne¢e funkcionisati kada je aktivan
rezim zakljuCavanja tastera. Pritisnite
taster za zaklju€avanje istovremeno na 3
sekunde ponovo. Simbol za
zakljuCavanje tastera Ce se iskljuciti, a
rezim zaklju€avanja tastera iskljuciti.
Pritisnite dugme za zaklju€avanje
tastera ako Zelite da sprecite promenu

podeSavanja temperature frizidera (@’3”).

8. Eco fuzzy
Pritisnite i drzite taster eko fazi jedan
puta da aktiviraju eko fazi funkcije.
Frizider ¢e pocCeti da radi u
najekonomicnijem rezimu najmanje 6 sati
kasnije, a indikator ekonomicne upotrebe
Ce se ukljuciti kada je ova funkcija

aktivna (?’P). Pritisnite i drzite dugme Eco
Fuzzy 3 sekunde da biste deaktivirali
funkciju Eco Fuzzy. Ovaj indikator je
osvetljen nakon 6 Casova kada se
funkcija Eco Fuzzy akuvitira.

9. Taster za podeSavanje odeljka
zamrzivaca
Pritiskajte ovo dugme da biste podesili
temperaturu u odeljku za zamrzavanje
na -18,-19,-20,-21, -22, -23,-24, -18...
redom. Pritiskajte ovo dugme da biste
podesili Zeljenu temperaturu u odeljku za

zamrzavanje.('cU )

10. Icematic sa indikator (samo na
proizvode sa Icematic masine)
Naznacava da li je ledomat ukljucen ili
isklju¢en. (%03”’) Ako je uklju¢en, onda
ledomat ne radi. Da biste ponovo ukljucili
ledomat, pritisnite u drzite dugme za
uklju€ivanje/isklju€ivanje 3 sekunde.

(il Protok vode iz rezervoara za vodu ée
se zaustaviti kada izaberete ovu funkciju.
Medutim, ve¢ postojeci led moze da se
uzme iz ledomata.
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11. Taster za funkciju brzog
zamrzavanja / taster za ukljucivanje-
isklju¢ivanje ledomata

Kratko pritisnite taster da biste aktivirali ili
deaktivirali funkciju brzog zamrzavanja.
Kada aktivirate ovu funkciju, odeljak
zamrzivacCa Ce se ohladiti na temperaturu

ispod podesene vrednosti. (.U)

voaps =

pritisnite i drzite ga 3 sekunde (samo na
proizvode sa Icematic masine).

Koristite funkciju za brzi zamrzavanje
kada Zelite da brzo zamrznete hranu u
odeljku frizidera. Ako hocete da
zamrznete vece koliCine sveze hrane,
aktivirajte ovu funkciju pre nego $to
stavite hranu u proizvod.

Gl Ako je ne otkazete, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se sama iskljuciti posle
25 sata ili kada odeljak frizidera dostigne
zahtevanu temperaturu.

Gl ova funkcija se ne opoziva kada
struja ponovo dode posle nestanka.

Dvostruki rashladni sistem:

Vas frizider ima dva posebna
rashladna sistema za hladenje odeljka za
svezu hranu i odeljka zamrzivaca. Na taj
nacin se vazduh u odeljku za svezu
hranu ne meSa sa vazduhom u odeljku
frizidera.

Zahvaljujuci ovim odvojenim rashladnim
sistemima, brzina hladenja je mnogo
veca nego kod drugih frizidera. Ne
mesaju se mirisi u odeljcima. Takode,
postiZze se dodatna usteda energije posto
se automatsko odmrzavanje vrSi
pojedinacno.

Zamrzavanje sveze hrane

eHranu zamotajte ili je prekrijte pre
stavljanja u friZider.

e\ru¢a hrana mora da se ohladi di sobne
temperature pre nego $to je stavite u
frizider.

eHrana koju hoCete da smrznete mora
da bude sveza i dobrog kvaliteta.
eHrana mora da se podeli u porcije
prema dnevnim potrebama porodice ili
obroku u zavisnosti od prehrambenih
potreba.

eHrana mora da se pakuje u posude koje
ne propustaju vazduh da bi se sprecilo
susenje Cak i ako ¢e se Cuvati kratko
vreme.

eMaterijali koji Ce se koristiti za
pakovanje moraju da budu otporni na
hladno¢u i ne smeju da propustaju
vazduh. Materijal za pakovanje hrane
mora imati dovoljnu debljinu i istrajnost.
U suprotnom, hrana koja se stvrdne zbog
zamrzavanja moze da probusi
pakovanje. Vazno je za pakovanje da
bude Cvrsto zatvoreno zbog bezbednog
cuvanja hrane.

eZamrznuta hrana mora da se koristi
odmah posle topljenja i nikad ne sme
opet da se zamrzava.

eStavljanje tople hrane u odeljak
zamrzivacCa dovodi do neprestanog rada
rashladnog sistema dok se hrana u
potpunosti ne zamrzne.

eZa najbolje rezultate, molimo drzite se
sledecih uputstava:

1. Nemojte odjednom da zamrzavate
velike koli¢ine hrane. Kvalitet hrane se
najbolje odrzava kad se zamrzne
odjednom i $to brze.

2. Posebno pazite da ne meSate vec¢
smrznutu i svezu hranu.

3. Postarajte se da sirova hrana ne dode
u dodir sa skuvanom hranom u frizideru.
4. Maksimalna zapremina skladistenja

zamrznute hrane se postiZze kada se u
odeljku zamrzivaca ne koriste fioke.
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Nominalna potroSnja energije vaseg
aparata je deklarisana za potpuno
napunjen odeljak zamrzivacCa na
policama bez koriS¢enja fioka.

5. Preporucuje se da hranu stavljate na
gornju policu zamrzivaca tokom
pocCetnog zamrzavanja.

Odeljak za ¢uvanje kvarljive
hrane (niska temperatura / -2°C -
+3°C).

Ovaj odeljak je dizajniran za Cuvanje
zamrznute hrane koja bi se polako
otapala (meso, riba, piletina itd.) prema
potrebi. Odeljak sa niskom temperaturom
je najhladnije mesto u frizideru gde se
mlecni proizvodi (sir, puter), meso, riba ili
piletina mogu Cuvati u idealnim uslovima.
Povrce i/ili vo¢e ne treba stavljati u ovaj
odeljak.

Modul za dezodorisanje
(FreshGuard)
(Opciono)

Modul za dezodorisanje brzo eliminiSe
neprijatne mirise u vasem frizideru pre
nego Sto prionu za povrsine.
Zahvaljuju¢i ovom modulu koji se nalazi
na svodu odeljka za svezZu hranu,
neprijatni mirisi se rastvaraju dok vazduh
aktivno prolazi kroz filter za mirise, zatim
se vazduh koji je oCiS¢en filterom ponovo
vraca u odeljak za sveZu hranu. Na taj
nacin, nezeljeni mirisi koji se mogu javiti
tokom skladiStenja hrane u frizideru
otklanjaju se pre nego $to prionu za
povrSine.

To se postize zahvaljujuci ventilatoru,
LED osvetljenju i filteru za mirise koji je
integrisan u modul. Prilikom
svakodnevne upotrebe, modul za
dezodorisanje Ce se povremeno
automatski ukljuCivati. Da bi se odrzale
efikasne performanse, preporucuje se da
se filter u modulu za dezodorisanje
zameni u ovlaS¢enom servisu na svakih
5 godina. Zbog toga Sto je ventilator
integrisan u modul, buka koju Cujete
tokom rada je normalna. Ako otvorite
vrata odeljka za svezu hranu dok je
modul aktivan, ventilator ¢e se
privremeno zaustaviti i nastavice da radi
tamo gde je zastao nakon nekog
vremena kada se vrata ponovo zatvore.
U slu€aju nestanka energije, modul za
dezodorisanje Ce nastaviti sa radom
tamo gde je zastao to ukupnog trajanja
rada kada se napajanje povrati.
Informacije: PreporuCuje se da se
aromati¢na hrana (kao $to su sir, masline
i delikates) skladisti u zatvorenim
pakovanjima da bi se izbegli neprijatni
mirisi koji mogu da nastanu kada se
mirisi razliCite hrane pomesaju. Pored
toga, reporuc€uje se da se pokvarena
hrana izvadi iz frizidera brzo da bi se
sprecilo da se druga hrana pokvari i da bi
se izbegli neprijatni mirisi.
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Podesavanje Podesavanje
odeljka zamrzivac¢a | odeljka frizidera

Objasnjenja

-18°C 4°C

Ovo je normalno preporuc¢eno podesenje.

-20, -22 ili -24°C 4°C

Ova podeSenja su preporucena kad
temperatura okoline prede 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada zelite da zamrznete hranu
za kratko vreme. Preporucuje se
koriS¢enje da bi se odrzao kvalitet
proizvoda od mesa i ribe.

-18°C ili nize 2°C

Ako mislite da odeljak frizidera nije
dovoljno hladan zbog toplih uslova ili
Cestog otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili nize Brzo hladenje

Mozete da ga koristite kad je odeljak
frizidera prepunjen ili ako hocete brzo da
ohladite svoju hranu. Preporucuje se da
aktivirate funkciju brzog hladenja 4-8 sati
pre stavljanja hrane.

Preporuke za ¢uvanje zamrznute
hrane

eUnapred pakovana komercijalna
zamrznuta hrana treba da se Cuva prema
uputstvima proizvodacCa sveZe hrane za
odeljak za ¢uvanje smrznute hrane.

eDa biste osigurali veliki kvalitet
postignut od strane proizvodaca
zamrznute hrane i prodavaca hrane,
morate da imate na umu sledece:

1. Stavite pakete u zamrzivac §to je
pre moguce nakon kupovine.

2. Postarajte se da sadrzZaj pakovanja
bude oznacen i da ima datum.

3. Ne prelazite datume “Koristiti do” i
“‘Rok upotrebe” na pakovanju.

Odmrzavanje

Odeljak frizidera se odmrzava
automatski.

Stavljanje hrane

Razna smrznuta hrana

Police odeljka kao Sto su meso, riba,

zamrzivaca sladoled, povrée itd.
Odeljak za .

. Jaje

jaja

Hrana u loncima,

Police odeljka . L
pokrivenim tanjirima ili

frizidera :
zatvorenim posudama
Police na .
. Mala i pakovana hrana
vratima - vy
: ili pi¢a (kao Sto je
odeljka mleko, voc¢ni sok i pivo)
frizidera ’ P
Odeljak za C
, Povrce i voce
povrce
Odeljak dela . N .
) . Delikatesni proizvodi
za svezu . .
(sir, puter, salama itd.)
hranu
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Informacije o dubokom smrzavanju

Hrana mora da se zamrzne §to je brze
moguce kad se stavi u zamrzivac da bi se
saCuvao dobar kvalitet.

TSE norma zahteva (prema odredenom
uslovima merenja) da frizider zamrzne 4,5
kg hrane na temperaturi ambijentalne
temperature od 32°C do -18°C ili nize u
roku od 24 Casa za svaki zamrzivac
zapremine od 100-litara.

Moguce je da drzite hranu duze vreme
samo na temperaturama od -18 °C ili nizim.

Mozete da saCuvate svezinu hrane puno
meseci (na -18°C ili nizim temperaturama u
dubokom zamrzavaniju).

UPOZORENJE! A
eHrana mora da se podeli u porcije prema
dnevnim potrebama porodice ili obroku u
zavisnosti od prehrambenih potreba.
eHrana mora da se pakuje u posude koje
ne propustaju vazduh da bi se sprecilo
suSenje Cak i ako Ce se Cuvati kratko
vreme.

Materijali potrebni za pakovanje:
eSelotejp otporan na hladnocu
e Sampolepljiva nalepnica
eGumice
eOlovka

Materijali koji Ce se koristiti za pakovanje
moraju da budu otporni na troSenje i
hladnocu, vlagu, mirise, ulja i kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne sme da dode u
kontakt s prethodno zamrznutim
predmetima da bi se sprecilo delomi¢no
topljenje. Otopljena hrana se mora
konzumirati i ne sme se ponovo
zamrzavati.

Preporuke za odeljak za svezu
hranu

*opcija

eNemojte da dozvolite da hrana dodiruje
senzor za temperaturu u odeljku za
svezu hranu. Da biste omogudili da
odeljak za svezu hranu odrzava idealnu
temperaturu, senzor ne sme da bude
preklopljen hranom.

e Nemojte da stavljate vrucu hranu u
proizvod.

MLk [N/
':‘Ce emperature
tc, sensor

™

I

L) temperatur
sensor
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n CisSéenje i odrzavanje

A Nikada ne koristite benzin, benzen ili
slicne supstance za svrhe CiSc¢enja.

I\ Preporu€ujemo da pre CiS¢enja
iskljuCite uredaj iz struje.

I\ 7a CiS¢enje nikad nemojte da koristite
oStre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za CiS¢enje
domacdinstava, deterdzente ili vosak
za poliranje.

[ za Cid¢enije frizidera, koristite mlaku
vodu i osuSite ga brisanjem.

Gl za CiS¢enje unutrasnjosti i suSenje
koristite iscedenu krpu koju ste
umodili u rastvor od jedne kafene
kaSicCice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

/\ Pazite da voda ne ude u kuciste
lampe i druge elektriCne instalacije.

I\ Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
odsSkrinuta.

G Redovno proveravajte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je Cista i da na
njoj nema hrane.

A\ Da biste skinuli policu vrata, izvadite
sav sadrzaj i jednostavno gurnite
policu vrata prema gore iz baze.

A\ Nikad ne koristite sredstva za
CiS¢enje ili vodu koji sadrze hlor da
biste ocCistili spoljasnje povrsine i
hromirane delove proizvoda. Hlor
izaziva koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Zastita plasti¢nih povrsina

Gl Ne stavljajte tekuéa ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider nepoklopljenu
jer moze da osteti plastiCne povrsine
vaseq frizidera. U sluc€aju prolivanja ili
razmazivanja na plasti¢nim povrSinama,
odmah ih oCistite i isperite toplom
vodom.
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Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da vam ustedi vreme i novac. Ova
lista ukljuCuje Ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje kod vaseg
proizvoda.

Frizider ne radi.

« Utika€ nije pravilno uklju€en u uti€nicu. >>>Bezbedno ukljucite utika€ u utiCnicu.
* Osigurac uti¢nice na koju je priklju€en frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osiguraC. >>>Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénim zidovima odeljka frizidera (MULTIZONE, COOL
KONTROLA HLADENJA i FLEKSIBILNA ZONA).

* Sredina je veoma hladna. >>>Ne instalirajte frizider na mestima gde temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata se Cesto otvaraju. >>>Ne otvarajte i ne zatvarajte Cesto vrata frizidera.

* Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte frizider na visoko vlaznim mestima.

* Hrana koja sadrzi vodu se Cuva u otvorenim posudama. >>>Ne Cuvajte teCnu hranu
u otvorenim posudama.

* Vrata friZzidera su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera.

* Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na
odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

« Zastitni termo-osiguraC kompresora ¢e pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
ukljucivanja i isklju€ivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema frizidera jo$
uvek nije stabilizovao. Frizider ¢e poceti da radi otprilike posle 6 minuta. Molimo
zovite servis ako se frizider ne ukljuci na kraju ovog perioda.

* Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se uklju€uje periodiéno.

* Frizider nije ukljuen u uti¢nicu. >>>Pazite da je utikac pravilno stavljen u utiCnicu.

* PodeSavanja temperature nisu pravilno izvrSena. >>>|zaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

* Nestalo je struje. >>>Frizider nastavlja normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecéava kad frizider radi.

* Radne karakteristike frizidera se mogu menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To je normalno i nije greska.
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Frizider radi stalno ili dugo.

* Novi proizvod je mozda Siri od prethodnog. Veci frizideri rade duze vreme.

* Temperatura u sobi moze da bude visoka. >>>Normalno je da aparat radi duze
vremena u vrelim prostorima.

* Frizider je mozda nedavno uklju€en ili je napunjen hranom.

>>>Kada je frizider uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podeSenu temperaturu. To je normailno.

U frizider su mozda nedavno stavljene vece koli€ine vru¢e hrane. >>>Ne stavljajte
vruéu hranu u frizider.

* Vrata su mozda Cesto otvarana ili su odsSkrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh koji
je usao u frizider je uzrok duzeg rada frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

* Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda odskrinuta. >>>Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

* Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i sacekajte dok se ne postigne temperatura.

» Zaptivac vrata frizidera moze da bude zaprljan, istroSen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>>Qdistite ili zamenite zaptiva¢. OStec¢en/pokvaren zaptiva¢ dovodi do
toga da frizider radi duze vreme da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

* Temperatura zamrzivaca je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temperatura zamrziva¢a dovoljna.

» Temperatura frizidera je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na topliji nivo i proverite.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

» Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na nizu vrednost i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivac€u je veoma visoka.

» Temperatura frizidera na veoma visoku vrednost. >>>PodeSavanje temperature
odeljka frizidera utiCe na temperaturu zamrzivaca. Promenite temperature frizidera ili
zamrzivaCa i Cekajte dok odgovarajuci odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Frizider je uklju€en ili je nedavno napunjen hranom. >>>To je normalno.

Kada je frizider uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podeSenu temperaturu.

* U frizider su mozda nedavno stavljene vece koli€ine vruce hrane. >>>Ne stavljajte
vruéu hranu u frizider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se frizider ljulja kad se polako pomera,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pobrinite se da je pod dovoljno jak da moze
da nosi frizider i da je ravan.

* Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati buku. >>>Sklonite predmete sa
friZzidera.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto je proticanje teénosti, prskanje
itd.

» Cirkulacija te¢nosti i gasa se vrsi u skladu sa principima rada vaseg televizora. To
je normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

« Ventilatori se koriste za rashladivanje frizidera. To je normalno i nije gre$ka.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama frizidera.

* Vruce i vlazno vreme pojacava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i nije
greska.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili izmedu vrata.

* Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera.

* Ne obavlja se redovno CiS¢enje. >>>Redovno Cistite unutrasnjost frizidera
sunderom, toplom vodom ili natrijum bikarbonatom razblazenim u vodi.

* Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za pakovanje.

* Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim posudama. >>>DrZite hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
izazvati neprijatne mirise.

« Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

» Paketi hrane mozda spreCavaju zatvaranje vrata. >>>Pomerite pakete koji smetaju
vratima.

* Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>Podesite noZice da biste uravnoteZili
frizider.

* Pod nije ravan ili ¢vrst. >>>Pobrinite se da je pod ravan, jak i da moze da nosi
frizider.

Odeljak za povrce je zaglavljen.

» Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Prerasporedite hranu u fioci.
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Prvo procitajte ovaj korisni€ki priruénik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam nas proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i provjeren
po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti ucinkovit rad.

Svakako paZljivo procitajte ovaj korisni¢ki priru€nik prije uporabe proizvoda te ga
zadrzite za buduce potrebe. Ako proizvod proslijedite nekom drugom, proslijedite mu i
korisniCki prirucnik.

Korisni€ki priruénik pomo¢i ¢e vam da se koristite svojim uredajem brzo i sigurno.
® Procitajte prirucnik prije postavljanja i rada s proizvodom.

® Svakako procitajte sigurnosne upute.

® Cuvaijte priruénik na lako dostupnom mjestu jer vam moze kasnije zatrebati.

® Procitajte ostale dokumente koje ste dobili s proizvodom.

Ne zaboravite da je ovaj korisnicki priru¢nik primjenjiv i na nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela navedene su u priru¢niku.

Objasnjenje simbola

U korisni€kom priru€niku upotrebljavaju se sljedec¢i simboli:
Gl vazni podaci ili korisni savijeti.

A Upozorenje na opasnost po zivot i imovinu.

/N Upozorenje na elektrini napon.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg hladnjaka, koji koristi potpuno po okolis
neskodljivu tvar za hladenje R600a (zapaljiv samo pod odredenim uvjetima), morate
se drzati sljedecih pravila:

+ Nemojte sprjeCavati slobodan protok zraka oko uredaja.

+ Nemoijte koristiti mehaniCke uredaje da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

» Ne unistavajte sklop za zamrzavanije.

+ Ne koristite elektricne uredaje u odjeljku za Cuvanje hrane, osim onih koje je moguce
preporucio proizvodac.

[i] popAcI

Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
- ENERG 7 % mogu se dobiti unosom slede¢e mrezne stranice i pretragom
po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) O0znaci potrosnje elektriCne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Vazna sigurnosna upozorenja

Procitajte sljedece podatke.
Nepridrzavanje ovih informacija moze
uzrokovati ozljede ili materijalnu Stetu.

U suprotnom ¢e sva upozorenja i obveze
za pouzdanost postati nevaljane.

Vijek trajanja ovoga proizvoda jest 10
godina. Tijekom tog razdoblja originalni
rezervni dijelovi bit ¢e dostupni za
ispravan rad proizvoda.

Predvidena namjena

e Ovaj proizvod namijenjen je uporabi u
zatvorenom prostoru poput kuce ili stana;

e U zatvorenim radnim prostorima poput
trgovina i ureda;

e u zatvorenim prostorima za smjestaj
poput seoskih kuca, hotela i pansiona.

e Ne smije se upotrebljavati na
otvorenom.

Op¢a sigurnost

e Kad pozelite odloziti/rijesSiti se
proizvoda, preporucujemo da se obratite
ovlastenom servisu kako biste saznali
potrebne informacije o ovlastenim tijelima
za odlaganje takvog otpada.

e Obratite se ovlastenom servisu za sva
pitanja i probleme povezane s
hladnjakom. Nemojte mijenjati ili dopustiti
drugima da mijenjanju nesto na hladnjaku
bez obavjeStavanja ovlastenog servisa.

e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
sladoled i kockice leda nemoijte jesti
odmah nakon sto ih izvadite iz odjeljka
zamrzivac¢a! (To moze uzrokovati ozljede
od hladnoce u vasim ustima.)
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e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
nemojte stavljati tekucine u bocama i
limenkama u odjeljak zamrzivaca. U
suprotnom moze doc¢i do pucanja.

e Ne dodirujte smrznutu hranu rukama
jer se moze zalijepiti za ruke.

e IskljuCite hladnjak prije CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e ParairasprSujuca sredstva za CiSCenje
nikada se ne smiju upotrebljavati u
postupku CiS¢enja i odmrzavanja
hladnjaka. U takvim slu€ajevima para
moze doci u dodir s elektricnim dijelovima
I uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.

e Nikada se nemoijte koristiti dijelovima
hladnjaka poput vrata za pridrzavanje ili
stajanje na njima.

e Nemojte se koristiti elektricnim
uredajima unutar hladnjaka.

e Ne ostecujte dijelove u kojima cirkulira
rashladno sredstvo alatima za busenje ili
rezanje. Rashladno sredstvo koje moze
eksplodirati kad se plinski kanali
isparivaca, produZzeci cijevi ili povrSinski
premazi probuse moze uzrokuje iritaciju
koZe i ozljede oka.

e Ne pokrivajte ili blokirajte otvore za
ventilaciju na hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

e Elektricne uredaje smiju popravljati
samo ovlastene osobe. Popravci koje
izvrSe nestrucne osobe stvaraju opasnost
za korisnika.



e U slucaju bilo kakvog kvara tijekom
odrzavanja ili popravljanja iskljucite
hladnjak iz napajanja iskljuCivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
iskljuivanjem uredaja.

e Ne povlacCite za kabel tijekom
isklju€ivanja utikaca.

e Pica s visokim udjelom alkohola ¢vrsto
zatvorite i postavite uspravno.

e Nikada ne spremajte limenke sa
sprejevima koje sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjak.

e Ne koristite se mehanickim uredajima
ili neCim drugim za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, nego isklju€ivo one koje
preporucuje proizvodac.

e Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi za
osobe Cije fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti nisu posve razvijene ili za
neiskusne osobe (uklju€ujuci djecu), osim
ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu sigurnosti ili osobe koja ¢e ih
uputiti u uporabu proizvoda.

e Ne ukljuCujte oSteceni hladnjak.
Obratite se serviseru ako imate bilo
kakvih nedoumica.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamc¢i se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Izlaganje proizvoda kisi, snijegu, suncu
| vjetru opasno je za elektricnu sigurnost.

e Obratite se ovlastenom servisu kada
dode do oSteéenja kabela za napajanje
kako biste izbjegli opasnost.

e Nikada ne ukljuCujte hladnjak u zidnu
utiCnicu tijekom postavljanja.

Inade moze doci do opasnosti po Zivot ili
ozbiljne ozljede.
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e Hladnjak je iskljuCivo namijenjen
Ccuvanju hrane. Ne smije se upotrebljavati
u ikoju drugu svrhu.

e Naljepnica s tehniCkim podacima
nalazi se na lijevoj stijenci unutrasnjosti
hladnjaka.

e Nikada hladnjak ne povezujte sa
sustavima za ustedu energije jer oni
mogu ostetiti hladnjak.

e Ako na hladnjaku postoji plavo svjetlo,
nemoijte gledati u njega optickim alatima.

e Za hladnjake kojima se upravlja ru¢no
priCekajte najmanje pet minuta prije
pokretanja hladnjaka nakon nestanka
elektricne energije.

e Ako proizvod prosljedujete drugoj
osobi, trebate proslijediti i ovaj priru¢nik
za rad s uredajem.

e Izbjegavajte oSteCenje kabela
napajanja tijekom prijevoza hladnjaka.
Presavijanje kabela moze uzrokovati
pozar. Nikada ne stavljajte teSke
predmete na kabel napajanja.

e Ne dodirujte utikaC mokrim rukama
tijekom uklju€ivanja proizvoda.

e Ne ukljuCujte hladnjak ako zidna
utiCnica nije dobro pricvrscena.

e Voda se ne smije rasprSivati na
unutarnje ili vanjske dijelove radi
sigurnosnih razloga.



e Nemojte rasprsSivati tvari koje sadrze
zapaljive plinove poput propana u blizini
hladnjaka kako biste izbjegli opasnost od
pozara i eksplozije.

e Nikada na hladnjak nemojte stavljati
posude s vodom jer njihovo prolijevanje
moze uzrokovati struni udar ili pozar.

e Nemojte hladnjak prepuniti hranom.
Ako se prepuni, hrana moze pasti i
ozlijediti vas te ostetiti hladnjak kad
otvorite vrata.

e Nikada ne stavljajte predmete na
hladnjak jer mogu pasti kad otvarate ili
zatvarate vrata.

e Proizvodi poput cjepiva, lijekova
osjetljivin na toplinu, znanstvenih
materijala itd. ne smiju se Cuvati u
hladnjaku jer je za njih potrebna precizna
temperatura.

e Iskljucite hladnjak ako se njime necete
koristiti duze vrijeme. Problem s kabelom
za napajanje moze uzrokovati pozar.

e Vrh utikaCa treba se redovito Cistiti
suhom krpom. U suprotnom moze dodi
do pozara.

e Hladnjak se moZe micati ako podesive
nozice nisu pravilno pri¢vr§¢ene za pod.
Pravilnim pri¢vrs¢éivanjem podesivih
noZzica na podu mozete sprijeciti
pomicanje hladnjaka.

e Tijekom noSenja hladnjaka nemojte ga
drzati za ruCku vrata. U suprotnom moze
puknuti.

e Kad proizvod morate smjestiti uz drugi
hladnjak ili zamrzivac, udaljenost treba
iznositi najmanje 8 cm. U suprotnom
susjedne boc¢ne stijenke mogu postati
vlazne.
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Za proizvode s rasprsSivacem
vode;

Najnizi tlak vode moze iznositi 1 bar.
Najvedi tlak vode moZze iznositi 8 bara.
e Upotrebljavajte iskljucivo pitku vodu.

Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, klju€ trebate
drzati izvan dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom kako
bi se sprijeCilo neovlasteno koristenje
proizvodom.

Uskladenost s Uredbom o
elektroni¢koj opremi (WEEE) i
zbrinjavanju otpada

5

Simbol I proizvodu ili pakiranju
oznacCava da se proizvodom ne smije
rukovati kao ku¢nim otpadom. Umjesto
toga, treba se predati u odgovarajucem
centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomoci Cete u sprjeCavanju mogucih
negativnih posljedica na okolinu i zdravlje
ljudi, koji bi inaCe bili uzrokovani
neodgovarajuéim rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.



Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvode se od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu s nasim drzavnim
propisima o zastiti okoliSa. Ne odlazite
ambalazne materijale zajedno s otpadom
iz ku¢anstva ili drugim otpadom. Odnesite
ih u sabirne centre ambalaznog otpada
koje su odredile lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Svaki predmet za recikliranje
neophodan je za oCuvanje prirode i
drzavnog bogatstva.

Ako zelite sudjelovati u ponovnom
iskoriStavanju ambalaznog materijala,
mozete se obratiti organizacijama za
zastitu okoliSa ili lokalnoj uprauvi.

HCA upozorenje

Ako rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R600a:

Ovaj je plin zapaljiv. Zato pazite da
tijekom uporabe i transporta ne ostetite
sustav za hladenje i cijevi. U slu€aju
oStecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozracCujete sobu u kojoj se nalazi
ureda;.

Vrsta plina koji se upotrebljava u
proizvodu navedena je na naljepnici vrste
uredaja koja se nalazi na lijevoj unutarnjoj
stijenci hladnjaka.

Nikada nemojte odlagati ovaj proizvod
zapaljivanjem.
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Radnje za ustedu energije

e Ne ostavljajte vrata hladnjaka
otvorenima na duZze vrijeme.

e Ne stavljajte vru¢u hranu ili pi¢a u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak kako bi
kruZenje zraka u unutrasnjosti nesmetano
teklo.

e Ne postavljajte hladnjak pod izravnu
suncevu svjetlost ili u blizinu uredaja koji
isijavaju toplinu, poput peénica, perilica
suda ili radijatora. Hladnjak drzite na
minimalnoj udaljenosti od 30 cm od
izvora topline i na minimalnoj udaljenosti
od 5 cm od elektricnih peénica.

e \odite racuna o tome da hranu ¢uvate
u zatvorenim posudama.

e Za uredaje s odjeljikom zamrzivaca:
mozete spremiti maksimalnu koli€inu
hrane u zamrziva¢ kad uklonite policu ili
ladicu zamrzivaca. Vrijednost potrosnje
energije koja je navedena za vas
hladnjak je odredena tako da je uklonjena
polica ili ladica Skrinje i pod maksimalnim
opterecenjem. Ne postoji opasnost od
uporabe police ili ladice prema oblicima i
veliCinama hrane koje ¢e se zamrznuti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u
odjeljku hladnjaka uStedit ¢e energiju te
saCuvati kvalitetu hrane.



Postavljanje

/\ U slu€aju da se podaci koji su
navedeni u korisniCkom priru¢niku ne
uzmu u obzir, proizvodac nece biti
odgovoran za moguce nezgode.

Osijetljivi dijelovi tijekom
premjestanja hladnjaka

1. Hladnjak treba biti isklju¢en. Prije
prijevoza hladnjaka, trebate ga isprazniti i
ocistiti.

2. Prije ponovnog pakiranja police,
dodatke, odjeljke itd. unutar hladnjaka
trebate pricvrstiti ljepljivom trakom i
zastititi od udara. Pakiranje se treba
osigurati ¢vrstom trakom ili uzetom i
morate se strogo pridrzavati pravila za
prijevoz koja se nalaze na pakiranju.
3. Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.

Prije pokretanja hladnjaka,

Prije uporabe hladnjaka provjerite
sljedece:
1. Ocistite unutrasnjost hladnjaka kako je
preporuéeno u dijelu "Ciséenje i
odrzavanje".
2. Ukljucite utika€ hladnjaka u zidnu
utiCnicu. Kad se otvore vrata hladnjaka,
ukljucit ¢e se unutrasnja lampica.

3. Cut ée se zvuk kad kompresor
zapocne s radom. Tekucine i plinovi
zabrtvljeni u rashladnom sustavu takoder
mogu stvarati buku, ¢ak i kad kompresor
ne radi i to je potpuno normailno.

4. Predniji krajevi hladnjaka mogu biti topli
na opip. To je normalno. Ova podrucja su
napravljena da budu topla da bi se se
izbjegla kondenzacija.
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Elektri€ni prikljuc¢ak

Povezite proizvod s uzemljenom
utiCnicom koju Stiti osigurac
odgovarajuéeg kapaciteta.

Vazno:

Prikljuak mora biti u skladu s
drzavnim propisima.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Napon naveden na naljepnici koja se
nalazi ne lijevoj unutrasnjoj stijenci
proizvoda treba odgovarati naponu vase
mreze.

e Za povezivanje s elektricnom
mrezom nemojte upotrebljavati
produzne kablove i viSestruke
uti€nice.

/\ Osteceni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektriCar.

/\ Proizvod ne smijete ukljucivati prije
popravka! Postoji opasnost od elektricnog
udara!

Odlaganje pakiranja

Ambalazni materijali mogu biti opasni
za djecu. Ambalazne materijale drzite
izvan dosega djeca ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama za
odlaganje vase lokalne uprave. Ambalazu
ne izbacujte s uobicajenim kuénim
otpadom, nego na mjesta koja je lokalna
uprava namijenila prikupljanju
ambalaznog otpada.

Pakiranje vaseg proizvoda
proizvedeno je od materijala koji se mogu
reciklirati.
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Odlaganje starog hladnjaka

Odlaganje starog hladnjaka bez Stete
za okolis.
e Mozete se obratiti ovlastenom
dobavljacu ili centru za sakupljanje
otpada u vasoj lokalnoj upravi radi
odlaganja hladnjaka.

Prije odlaganja hladnjaka izrezite
elektricni utikaCa i onesposobite brave na
vratima, ako postoje, kako bi se djecu
zastitilo od opasnosti.

Smjestanje i postavljanje

A\ Ako ulazna vrata prostorije u koju Cete
postaviti hladnjak nisu dovoljno Siroka za
prolazak hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis kako bi oni uklonili vrata hladnjaka
i bo€no ga unijeli kroz vrata.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto koje
dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas hladnjak podalje od izvora
topline, vlaznih mjesta i direktne sunceve
svjetlosti.

3. Da bi se postigao ucinkoviti rad, oko
vaseg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija. Ako se hladnjak
treba postaviti u otvor u zidu, mora
postojati udaljenost najmanje 5 cm od
plafona i 5 cm od zida. Ne stavljajte
uredaj na materijale kao $to su tepisi ili
tepisoni.

4. Stavite svoj hladnjak na ravnu povrsinu
poda da biste sprijecili udarce.
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Promjena lampice za osvjetljenje

Kako biste zamijenili Zarulju/LED-
lampicu za osvjetljenje hladnjaka,
nazovite ovlasteni servis.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesna za uporabu za osvjetljenje
doma. Predvidena namjena ove lampe je
da pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/$krinju na siguran i ugodan
nacin.

Svjetilike ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih
od -20°C.

Promjena smjera otvaranja vrata

Smijer otvaranja vrata moze se
promijeniti u skladu s mjestom na kojem
Cete ga upotrebljavati. Ako je to potrebno,
pozovite svoj najblizi ovlasteni servis.

PodesSavanje nozica

Ako va$ hladnjak stoji neravno;

Hladnjak mozete uravnoteziti
okretanjem prednjih nozica na nacin
prikazan na slici. kut gdje se nalaze noge
je spusten kad okrenete u smjeru crne
strelice a dize se kad okrenete u
suprotnom smjeru. Ovaj postupak ce biti
lakSi ako nekoga zamolite da malo
podigne hladnjak.

4‘/\25 £ ;/\>‘>
\:\7 \ ‘L\\‘\\:: —\




Priprema

e Hladnjak trebate postaviti na najmanju
udaljenost od 30 cm od izvora topline
poput plamenika, peénica, grijalica i
Stednjake te na najmanju udaljenost od 5
cm od elektriéni pe¢nica. Ne smijete ga
stavljati pod izravnu suncevu svjetlost.

e Sobna temperatura u prostoriji gdje
Cete postaviti hladnjak treba iznositi
najmanje 10 °C. Kako biste oCuvali
njegovu ucinkovitost, nemojte hladnjak
drzati u hladnijim uvjetima.

e \odite raCuna o temeljitom CiS¢enju
unutrasnjosti hladnjaka.

e Ako Cete postaviti dva hladnjaka
jednog uz drugoga, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

e Kad prvi put ukljucite hladnjak, drzite
se sljedecih uputa tijekom prvih Sest sati.

e Vrata nemojte Cesto otvarati.

e Hladnjak mora biti prazan, bez ikakve
hrane.

e Ne iskljuCujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektriCcne energije na koji ne

mozete utjecati, proCitajte upozorenja u
dijelu ,Preporucena rjeSenja problema”.

e Originalna ambalaza i materijali od
pjene trebaju se Cuvati zbog prijevoza ili
selidbe u buduénosti.
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Uporaba vaseg hladnjaka

Ploc¢a indikatora

Ploca indikatora omoguc¢uje vam
postavljanje temperature i upravljanje
drugim funkcijama koje su povezane

s proizvodom bez otvaranja vrata
proizvoda. Samo pritisnite natpise na
odgovarajuéim tipkama za

postavke funkcija.

1. Indikator upozorenja nestanka el.
energije / upozorenja visoke
temperature / upozorenja o pogresci

Ovaj indikator () svijetli tijekom nestanka
elektriCne energije, pogreske visoke
temperature i upozorenja o pogresci.
Tijekom dugotrajnih nestanaka el.
energije, najveca temperatura koju
odjeljak zamrziva€a postigne prikazat ¢e
se na digitalnom zaslonu. Nakon
provjere hrane u odjeljiku zamrzivaga (£)
pritisnite tipku za isklju€ivanje alarma da
biste izbrisali upozorenje.

Pogledajte odjeljak ,preporucena
rieSenja za otklanjanje kvara” u
priruéniku ako vidite da ovaj indikator
svijetli.

2. Funkcija ustede energije (zaslon je
isklju€en):

Ako se vrata proizvoda ¢uvaju dugo,
funkcija za uStedu energije automatski se
aktivira nakon 1 minute, a simbol za
ustedu energije svijetli. (¥ )

Kada je funkcija za ustedu energije
ukljucena, iskljucit ¢e se svi znakovi na
zaslonu osim znaka za uStedu energije.
Kada je funkcija za ustedu energije
uklju€ena, ako se pritisne bilo koja tipka
ili se otvore vrata, ponistit ce se funkcija
za uStedu energije i znakovi na prikazu
vratit ¢e se u uobiCajeno stanje.
Funkcija za uStedu energije ukljuCuje se
tijekom isporuke iz tvornice te se ne
moze iskljuciti.

3. Funkcija brzog hladenja

Pritisnite ovaj gumb za ukljuCivanje ili

isklju¢ivanje funkcije brzog hladenja ( U)

] *Neobavezno: Slike u ovom korisnickom prirucniku skice su i mozda ne
odgovaraju u potpunosti proizvodu. Ako vas proizvod ne sadrzi odgovarajuce dijelove,

informacije se odnose na druge modele.

11 | HR



G Koristite se funkcijom brzog hladenja
kada zelite brzo ohladiti hranu u odjeljku
hladnjaka. Ako Zelite ohladiti velike
koli€ine svjeze hrane, preporucCuje se da
ukljucite ovu funkciju prije stavljanja
hrane u hladnjak.

Gl Ako ga ne opozovete, brzo hladenje
automatski ¢e se iskljuCiti nakon 1 sati ili
kada odjeljak hladnjaka dosegne
potrebnu temperaturu.

Gl Ova funkcija ne poziva se ponovno
kad se vrati napajanje nakon nestanka
el. energije.

4. Tipka za postavljanje temperature
odjeljka hladnjaka

Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka hladnjaka na 8, 7,
6, 5, 4, 3, 2, 1, 8... Pritisnite ovu tipku da
biste postavili zeljenu temperaturu za
odjeljak hladnjaka. (D)

5. Funkcija Odmor

Da biste aktivirali funkciju odmora
pritisnite ovu tipku ( *&&) na 3 sekunde i
a*ktivirat Ce se indikator naCina odmora
)

Kad je aktivirana funkcija odmora, “- -’
prikazuje se na indikatoru temperature
odjeljka hladnjaka i u njemu nema
aktivnog hladenja. Kada je ova funkcija
uklju¢ena, odjeljak hladnjaka nije
prikladan za pohranu hrane. Ostali
odjeljci hladit ¢e se prema postavljenoj
temperaturi.

Da biste opozvali ovu funkciju, pritisnite
ponovno tipku za funkciju odmora.

6. Upozorenje za isklju€ivanje alarma:
U slu€aju alarma za nestanak el. energije
/ alarma za visoku temperaturu, nakon
provjere hrane u odjeljku zamrzivaca
pritisnite tipku za iskljugivanje alarma (£)
da biste izbrisali upozorenje.

7. Zaklju€avanje tipki

Pritisnite tipku za zakljuCavanije tipki
(63”) istovremeno na 3 sekunde. Ikona
zakljuCavanja tipki (3) zasvijetlit Ce i
nacin zaklju€avanija tipki bit ¢e ukljucen.
Tipke nece raditi ako je nacin
zaklju€avanja tipki ukljucen. Pritisnite
ponovno istovremeno tipku za
zakljuCavanje tipki i drzite je 3 sekunde.
Znak zaklju€avanja tipki iskljucit e se i
uredaj Ce izaci iz nacina zaklju€avanja
tipki.

Pritisnite tipku za zakljuéavanje tipki
ako zelite sprijeciti mijenjanje postavke
temperature hladnjaka (@J 3”).

8. Eco-fuzzy

Pritisnite i drzite eko fuzzy tipku jednom
za aktivaciju eko neizrazite funkcije.
Hladnjak ¢e poceti raditi u
najekonomicnijem nacinu rada najmanje
6 sati kasnije i indikator ekonomicne
uporabe ukljucit ¢e se kad je funkcija

aktivna ('t’f). Pritisnite i drzite tipku za
funkciju eco fuzzy 3 sekunde da biste
iskljucili ovu funkciju.

Indikator ¢e svijetliti 6 sati nakon
uklju€ivanja funkcije eco-fuzzy.

9. Tipka postavke temperature
odjeljka zamrziva€a

Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka zamrzivaca na -18,
-19, -20, -21, -22, -23, -24, -18...
Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka zamrzivaca na

Zeljenu vrijednost.('ca)

10. Icematic off indikator (samo na
proizvodima s icematic stroj)

Pokazuije je li ledomat ukljucen ili
iskljucen. (°/03”) Ako je ukljucen, ledomat
ne radi. Da biste ponovno ukljucili
ledomat, pritisnite i drzite tipku za
uklju€ivanje/isklju€ivanje na 3 sekunde.

(Gl Kada se odabere ova funkcija, protok
vode iz spremnika vode zaustavit e se.
Medutim, led koji je ve¢ stvoren moze se
uzeti iz ledomata.
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11. Tipka funkcije za brzo zamrzavanje
| tipka za ukljucivanjel/iskljuéivanje
ledomata

Pritisnite ovu tipku da biste aktivirali ili
deaktivirali funkciju brzog zamrzavanja.
Kada ukljucite funkciju, odjeljak
zamrzivaca hladit ¢e na temperaturu nizu

od postavljene vrijednosti. (nﬂ)

voapse &

pritisnite i drzite na tri sekunde (samo na
proizvodima s icematic stroj).

Koristite se funkcijom brzog zamrzavanja
kada zelite brzo zamrznuti hranu u
odjeljku hladnjaka. Ako zelite zamrznuti
velike koli€ine svjeze hrane, preporucuje
se da ukljucite ovu funkciju prije
stavljanja hrane u hladnjak.

[0 Ako ga ne opozovete, brzo
zamrzavanje automatski Ce se iskljuciti
nakon 25 sata ili kada odjeljak hladnjaka
dosegne potrebnu temperaturu.

Gl ova funkcija ne poziva se ponovno
kad se vrati napajanje nakon nestanka
el. energije.

Dvostruki sustav hladenja:

Vas hladnjak opremljen je s dva
odvojena sustava za hladenje da bi se
hladio odjeljak za svjezu hranu i odjeljak
zamrzivaca. Na taj nacin se zrak iz
odjeljka sa svjezom hranom ne mijeSa sa
zrakom iz odjeljka hladnjaka.
Zahvaljujuci tim posebnim sustavima
hladenja, brzina hladenja puno je visa od
drugih hladnjaka. Mirisi u odjeljcima se
ne mijeSaju. Takoder se postiZze i uSteda
energije jer se automatsko odmrzavanje
vrsi pojedinacno.

Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotajte ili prekrijte hranu prije
stavljanja u hladnjak.

e Vru¢a hrana mora se ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u hladnjak.

e Hrana koju Zelite zamrznuti mora biti
svjeza i dobre kvalitete.

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijecCilo suSenje €ak i ako Ce se Cuvati
kratko vrijeme.

e Materijali kojima se koristite za
pakiranje moraju biti otporni na hladno¢u
I vlagu te ne smiju propustati zrak.
Materijal pakiranja za hranu mora biti
dovoljno ¢vrst i otporan. U suprotnom
hrana moze postati tvrda te probusiti
pakiranje zbog zamrzavanja. Vazno je
dobro zatvoriti pakiranje kako bi se hrana
sigurno spremila.

e Smrznutom se hranom koristite odmah
nakon odmrzavanja i ne smije se
ponovno zamrzavati.

e Stavljanje tople hrane u odjeljak
zamrzivaCa uzrokuje stalan rada sustava
za hladenje dok se hrana u potpunosti ne
smrzne.

e Pridrzavaijte se sljedecih uputa za
najbolje rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koliCine
istodobno. Kvaliteta hrane se najbolje
Cuva ako se zamrzava Sto je brze
moguce.

2. Posebno pazite da ne mijeSate veé
zamrznutu i svjezu hranu.

3. Vodite raCuna o tome da sirova hrane
ne dodiruje skuhanu hranu u hladnjaku.
4. Maksimalni volumen pohrane
zamrznute hrane postiZze se bez uporabe
ladica u odjeljku zamrzivac¢a. PotroSnja
energije vaseg uredaja navedena je kad
je odjeljak zamrzivaca popunjen na
policama, no bez uporabe ladica.

5. Preporucuje se da za pocetno
zamrzavanje hranu stavljate na gornju
policu Skrinje.
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Odjeljak za ¢uvanje hrane koja
se kvari (niska temperatura \ -2°C
- +3°C)

Odjeljak je osmisljen za spremanje
smrznute hrane koju se po potrebi moze
polagano odmrzavati (meso, riba, piletina
itd.). Odjeljak niske temperature
najhladnije je mjesto u hladnjaku na
kojem se mlijeCni proizvodi (sir, maslac),
meso, riba ili piletina mogu drzati u
idealnim uvjetima.

Povrce i voCe ne bi se trebalo stavljati u
ovaj odjeljak.

Modul za deodorizaciju
(FreshGuard)
(neobavezno)

Modul deodorizatora brzo uklanja lose
mirise u hladnjaku prije nego $to zahvate
povrSine. Zahvaljuju¢i ovom modulu koji
se nalazi na stropu odjeljka za svjezu
hranu, loSi mirisi se otapaju dok se zrak
aktivno prenosi na filtar za miris, a zatim
se zrak koji je o€isc¢en filtrom ponovno
Salje u odjeljak za svjezu hranu. Na taj
nacin, nezeljeni mirisi koji mogu nastati
tijekom skladistenja hrane u hladnjaku se
eliminiraju prije nego Sto zahvate
povrSine.

To se postize zahvaljujuci ventilatoru,
LED i filtru za miris ugradenom u modul.
U svakodnevnoj uporabi, modul
deodorizatora se automatski ukljuCuje na
periodi€noj osnovi.

Da bi se odrzala efikasna udinkovitost,
preporuCa se da ovlasteni davatelj
usluga svakih 5 godina u modulu za
uklanjanje neprijatnih mirisa postavi filtar.
Zbog ugradenog ventilatora u modul,
buka koju Cujete tijekom rada je
normalna. Ako otvorite vrata odjeljka za
svjezu hranu dok je modul aktivan,
ventilator ¢e se privremeno zaustaviti i
nastaviti tamo gdje je stao nakon nekog
vremena nakon ponovnog zatvaranja
vrata. U sluc€aju nestanka struje, modul
deodorizatora ¢e nastaviti rad tamo gdje
je prestao s radom u ukupnom trajanju
rada nakon Sto se napajanje vrati.
Informacije: Preporuca se pohranjivati
aromatsku hranu (kao $to su sir, masline
i delikatesna hrana) u njihovoj ambalazi i
zatvorenu kako bi se izbjegli neugodni
mirisi koji mogu nastati kad se mirisi
razli¢itih namirnica pomije$aju. Osim
toga, preporuca se brzo vadenje
pokvarene hrane iz hladnjaka kako bi se
sprijecilo kvarenje ostale hrane i izbjegli
neugodni mirisi.
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Postavka odjeljka | Postavka odjeljka | Objasnjenja
zamrzivaca hladnjaka
-18°C 4°C To je normalna preporuc¢ena postavka.
20, -22 ili -24°C 4°C Ove postavke su preporucene kad sobna
temperatura prelazi 30°C.
Koristite kad Zelite zamrznuti svoju hranu
. . u kratkom vremenu. Preporucuje se
Brzo zamrzavanje 4°C . N . .
njegova uporaba za odrzavanje kvalitete
mesnih i ribljih proizvoda.
Ako mislite da odjeljak nije dovoljno
-18°C ili hladnije 2°C hladan zbog tople okoline ili estog

otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili hladnije

Brzo hladenje

Mozete ga koristiti ako je odjeljak vaseg
hladnjaka prepunjen ili Zelite brzo ohladiti
hranu. Preporucuje se da ukljucite
funkciju brzog hladenja 4-8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za ¢uvanje zamrznute

hrane

e Zapakirana smrznuta hrana treba biti
spremljena u skladu s uputama
proizvodaca, u odjeljku za pohranu

Stavljanje hrane

smrznute hrane.

e Kako biste osigurali odrZzavanje visoke
kvalitete proizvodac¢a smrznute hrane i
trgovca, imajte na umu sljedece:

1. Pakiranja stavite u zamrzivac Sto
prije nakon kupnje.

2. Provijerite je li sadrzaj pakiranja
oznacen i je li naveden datum.

3. Ne prelazite datume "Koristiti do",
"Rok uporabe" na pakovaniju.

Odmrzavanje

Pretinac za zamrzavanje automatski
odmrzava.

: Razli¢ita zamrznuta
Police v
o hrana kao Sto je meso,
odjelika : .
o riba, sladoled, povrée
zamrzivaca .
itd.
Drzac jaja Jaje
Police Hrana u loncima,
odjelika pokrivenim tanjurima i
hladnjaka zatvorenim posudama
Police vrata | Mala i pakirana hrana ili
odjeljka pi¢a (kao Sto su mlijeko,
hladnjaka vocni sok i pivo)
Odjeljak za f
, Povrce i voce
povrce
Odjeljak za | Delikatese (sir, maslac,
svjezu hranu salama itd.)
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Podaci o dubokom zamrzavanju

Hrana se mora smrznuti Sto brze kako
bi zadrzala kvalitetu.

TSE norma zahtijeva (prema
odredenim uvjetima mjerenja) da
hladnjak zamrzava najmanje 4,5 kg hrane
na sobnoj temperaturi od 32 °C do -18 °C
ili nize unutar 24 sata za svakih 100 litara
mase u zamrzivacu.

Moguce je hranu sacuvati na duze
vrijeme samo na temperaturi od -18 °C ili
niZoj.

Mjesecima mozete odrzavati hranu
svjezom (pri temperaturi od -18°C ili nizoj
u dubokom zamrzavaniju).

UPOZORENJE! A

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijeCilo susenje Cak i ako ¢e se Cuvati
kratko vrijeme.

Materijal potreban za pakiranje:

e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Naljepnica

e Gumice

e Olovka

Materijali kojima se koristite za
pakiranje hrane moraju biti nepoderivi i
otporni na hladnocu, vlagu, mirise, ulja i
kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne smije doci u
dodir s prethodno smrznutom hranom
kako bi se sprijecilo djelomic¢no
odmrzavanje. Odmrznuta hrana mora se
pojesti i ne smije se ponovno zamrzavati.

Preporuke za odjeljak za svjezu
hranu

*neobavezno

e Ne dopustajte hrani da dodiruje senzor
temperature u odjeljku za svjezu hranu.
Kako bi odjeljak za svjezu hranu zadrzao
idealnu temperaturu, senzor ne smije biti
zakréen hranom.

e Ne stavljajte vrucu hranu u proizvod.

MK~
lUice E emperature
ete. sensor

o

/ )
“\)G[] temperatur:
/ sensor
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada sa Cis¢enje nemoijte
upotrebljavati benzin, benzen ili
slicne tvari.

I\ PreporuCujemo da prije CiS€enja
iskljuCite uredaj.

I\ 7a CiS¢enje nikada ne upotrebljavajte
oStre predmete, sapun, univerzalna
sredstva za CiS¢enje, deterdzent ili
vosak za poliranje.

G za CiS¢enje kucista hladnjaka
koristite se mlakom vodom i dobro
obriSite hladnjak.

Gl Koristite se ocijedenom vlaznom
krpom u otopini jedne ZliCice sode
bikarbone s pola litre vode kako biste
o istili unutradnjost i obrisali suhom
krpom.

A Vodite raduna o tome da voda ne ude
kuciste lampice i druge elektriCne
dijelove.

I\ Ako se hladnjakom necete koristiti
duZe vrijeme, iskljuCite kabel za
napajanje, izvadite svu hranu, o istite
ga i ostavite vrata otvorena.

] Redovito provjeravajte brtve na
vratima kako biste bili sigurni da su
Ciste i da na njima nema hrane.

A\ Da biste uklonili police iz vrata,
izvadite sav sadrzaj i zatim police
pogurajte prema gore.
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A za CiS¢enje vanjskih povrsinaili
kromiranih dijelova proizvoda nikada ne
upotrebljavajte sredstva za Ciséenje ili
vodu koji sadrze klor. Klor uzrokuje
koroziju na takvim metalnim povrSinama.

Zastita plasti¢nih
povrsina

Gl Ne stavljate tekuce ulje ili obroku
kuhane s uljem u hladnjak bez
zatvorenih posuda jer mogu ostetiti
plastiCne povrsine vaseg hladnjaka. U
slucaju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasti¢nim povrSinama, odmah ocistite
| isperite odgovarajuce dijelove povrsine
toplom vodom.



Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i novac. Popis
sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posljedica oStecenja u proizvodniji ili upotrebe
materijala. Neke od opisanih znacCajki mozda ne postoje na vaSem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

« Utikag nije pravilno stavljen u utiénicu. >>>Cvrsto umetnite utika& u utiénicu.
* Pregorio je osigurac utiCnice na koju je hladnjak prikljuCen ili je pregorio glavni
osigurac. >>>Provijerite osigurac.

Kondenzacija na stjenkama odjeljka hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA
HLADENJA i FLEKSI ZONA).

» Okolina je vrlo hladna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta gdje temperatura
pada ispod 10°C.

- Cesto ste otvarali vrata. >>>Nemojte Gesto otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

* Okolina je vrlo vlazna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta s velikom vlagom.
* Hrana koja sadrzi teku€inu sprema se u otvorenim posudama. >>>Nemojte
spremati hranu s tekuc¢im sadrzajem u otvorenim posudama.

* Vrata hladnjaka ostala su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata hladnjaka.

* Termostat je postavljen na vrlo hladnu razinu. >>>Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

« Zastitni termicCki dio kompresora pregorjet ¢e tijekom naglih nestanaka struje ili
iskljuCivanja prikljuCaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka
jos uvijek nije uravnotezZen. Hladnjak ¢e poceti s radom nakon otprilike 6 minuta.
Molimo nazovite servis ako se vas hladnjak ne uklju€i na kraju ovog razdoblja.

* Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je uobiCajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje odvija se periodi¢no.

* Hladnjak nije uklju€en u uticnicu. >>>Provjerite je li utikaC pravilno postavljen u
utiCnicu.

» Postavke temperature nisu pravilno postavljene. >>>Qdaberite odgovarajuéu
vrijednost temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>Hladnjak pocinje s uobi€ajenim radom kad se vrati
napajanje.

Buka tijekom rada povecéava se kada hladnjak radi.

* Radne performanse hladnjaka mogu se promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja kvar.
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Hladnjak radi ¢esto ili dugotrajno.

* Novi proizvod mozda je Siri od prethodnog. Veci hladnjaci rade dulje.

» Sobna je temperatura mozda visoka. >>>Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

» Hladnjak je mozda nedavno uklju€en ili napunjen hranom.

>>>Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat Ce vise
vremena da postigne postavljenu temperaturu. To je normalno.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koliCine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vru¢u hranu u hladnjak.

» Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju odskrinuta. >>>Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada. Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su odskrinuta. >>>Provijerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

* Hladnjak je podeSen na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu hladnjaka
na topliju razinu i priCekajte dok se temperatura ne postigne.

* Brtva vrata hladnjaka ili zamrziva¢a mozda je prljava, istroSena, oStecena ili nije
dobro sjela. >>>Ogistite ili zamijenite brtvu. OSteCena/slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka kako bi se odrzala trenutacna temperatura.

Temperatura zamrzivaéa vrlo je niska, dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

» Temperatura zamrzivaca postavljena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska, dok je temperatura zamrzivac¢a dovoljna.

* Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka hladnjaka zamrznuta je.

» Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu vrlo je visoka.

» Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjeCe na temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i ¢ekajte dok odgovarajuci odjeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

» Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Hladnjak je nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana. >>>To je normalno.
Kada je hladnjak nedavno ukljuCen ili je u njega stavljena hrana, trebat ¢e dulje
vremena da postigne postavljenu temperaturu.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli€ine vru¢e hrane. >>>Ne
stavljajte vruc¢u hranu u hladnjak.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se hladnjak ljulja tijekom laganog pomicanja,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pazite takoder da je pod ravan i da dovoljno
jak da moze nositi hladnjak.

» Predmeti stavljeni na hladnjak mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite predmete s
hladnjaka.

Iz hladnjaka se €uje buka poput toka tekuéine, Spricanja itd.

* Protok tekucine i plinova dogada se u skladu s radnim principima vaseg hladnjaka.
To je normalno i ne predstavlja kvar.

Iz hladnjaka dopire zvizdanje.

* Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na unutarnjim stjenkama hladnjaka.

* Toplo i vlazno vrijeme poveéava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemoijte Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

 Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

* Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

* Ne obavlja se redovito CiS¢enje. >>>Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom bikarbonom otopljenom u vodi.

* Neugodan miris mozda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja.
>>>Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

« Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim posudama. >>>Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
uzrokovati neugodne mirise.

* Iz hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

» Pakiranja hrane mozda sprjeCavaju zatvaranje vrata. >>>UKklonite pakiranja hrane
koji smetaju vratima.

 Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>Podesite noZice kako biste uravnoteZili
hladnjak.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Provjerite je li pod ravan i moze li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Odjeljci za voée i povrée zaglavljeni su.

» Hrana dodiruje vrh ladice. >>>Preslozite hranu u ladici.
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Molimo vas da prvo proditate ovaj priru€nik za korisnika!

Postovani korisnice,

Nadamo se da ¢e vam vasS proizvod, koji je proizveden u modernom pogonu i
provjeren pod najpedantnijim procedurama kontrole kvaliteta, pruziti efektivnu uslugu.
Stoga, pazljivo procitajte u potpunosti ovaj priruénik za korisnika prije upotrebe
proizvoda i Cuvajte ga kao referencu za buducu upotrebu. Ako proizvod urucite nekom
drugom, uz proizvod takode urucite i ovaj priruCnik za korisnika.

Ovaj priruénik za korisnika ¢e vam pomo¢i da koristite proizvod brzo i na siguran
nacin.
* Procitajte prirucnik prije ugradnje i puStanja u rad vasSeg proizvoda.
* Uyvjerite se da ste procitali sigurnosna uputstva.
* Drzite priru¢nik na lako dostupnom mjestu ako bi vam zatrebao kasnije.
* Proditajte drugu dokumentaciju koja je isporu¢ena uz ovaj proizvod.
Zapamtite da ovaj priruénik za korisnika takode vazi i za nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela ¢e biti identificirane u priru¢niku.

Objasnjenje simbola
U ovom priruéniku su koristeni sljedeéi simboli:

Vazne informacije ili korisni savjeti za upotrebu.
A\ Upozorenje u vezi opasnih uslova za zivot i imovinu.

TN Upozorenje za elektri¢ni napon.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekoloski

prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima),

trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

« Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehanicka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio
proizvodac.

+ Paziti da se ne oSteti krug rashladnog sredstva.

« Unutar prostora zamrzivaCa za spremanje namirnice ne koristiti elektricne uredaje koje
nije preporucio proizvodac.

[i] popAcI

Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
- ENERG ? % mogu se dobiti unosom slede¢e mrezne stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —> (*) | 0ZNnaci potrosnje elektriCne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Odlaganije starog frizidera
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Ovaj je proizvod opremljen izvorom

osvjetljenja energetskog razreda ,G”.
|zvor osvjetljenja u ovom proizvodu
mogu zamijeniti samo strucni serviseri.
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Kontrolna ploCa 10. Polica za posudu za led i posuda za led
Unutra$nje osvjetljenje 11. Odjeljak za brzo zamrzavanje
VioLED 12. Odjeljci za Cuvanje smrznute hrane
Ventilator za svjeze namirnice 13. Podesive prednje nozice
Podesive kabinetske police 14. Polica za tegle
Polica za vinske flase 15. Polica za flase
Odjeljak s nula stepeni 16. Ventilator zamrzivaca
Kontrolirani poklopac korpe za
povrée

Kontrolirana korpa za povrce

Slike koje su prikazane u ovom priru¢niku su shematske i mozda nece ta¢no
odgovarati vasem proizvodu. Ako su opisani neki dijelovi koji nisu uklju€eni u
proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na druge modele.
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Vazna sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte sljedece informacije.
Nepostivanje ovih informacija moze
prouzrokovati povrede ili materijalne Stete.
U suprotnom, garancija i obaveze
proizvodaca u smislu pouzdanosti proizvoda
Ce biti nevazece.

Originalni rezervni dijelovi Ce biti osigurani
tokom 10 godina, nakon datuma kupovine
proizvoda.

Namijenjena upotreba

e Ovaj proizvod je namijenjen za upotrebu u
zatvorenim prostorima, poput
domacinstava;

e zatvorenim radnim prostorima poput
prodavaonica ili ureda;

e zatvorenim prostorima za smjestaj poput
seoskih kuc¢a, hotela, pansiona.

e Uredaj ne bi trebalo koristiti vani.

Op¢éa sigurnost

e PreporuCujemo da se konsultujete sa
ovlastenim servisom da biste saznali
odgovarajuce informacije i ovlastena tijela
za odlaganje otpada, u slu€aju kada zelite
da se rijeSite ovoga proizvoda ili ga
odlozite.

e Konsultujte se sa ovlastenim servisom u
vezi svih pitanja i problema koje imate sa
ovim friziderom. Nemojte poduzimati
nikakve radnje nad friziderom ili pustiti
nekoga da to radi, bez da ste prethodno
obavijestili ovlasteni servis.

e Za proizvode sa zamrzivaCem; nemojte
jesti sladoled i kockice leda odmah nakon
Sto ih izvadite van frizidera! (Ovo moze
uzrokovati promrzline u vasim ustima.)

4
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Za proizvode sa odjeljkom zamrzivaca; ne
stavljajte napitke u boci ili limenci u
odjeljak zamrzivac¢a. U suprotnom, mogu
se rasprsnuti.

Ne dirajte rukama zaledenu hranu; moze
se zalijepiti za vaSe ruke.

IskljuCite frizider prije CiSCenja i
odmrzavanja.

Nikada ne koristite paru da bi ste
odmrznuli frizider. Takoder, materijali za
CiS¢enje koji isparavaju ne bi se nikad
trebali koristiti za CiScenje frizidera. U tim
sluCajevima, para moze doc¢i u dodir sa
elektronickim dijelovima te prouzrokovati
kratki spoj ili elektricni udar.

Nikad ne koristite dijelove vaseg frizidera,
poput vrata, kao sredstva za potporu ili
stepenik.

Ne koristite elektroniCke uredaje unutar
frizidera.

Nemojte ostetiti dijelove u kojima kruzi
rashladni zrak sa alatima za buSenije ili
rezanje. Frizider moZe eksplodirati u ako
se probusSe plinski kanali isparivaca,
produZzeci cijevi ili povrSinske presviake,
Sto moze prouzrokovati iritacije na kozi ili
povrede ociju.

Ne pokrivajte ili blokirajte bilo kakvim
materijalima ventilacione rupe na vasem
frizideru.

Elektronicki uredaji moraju biti popravljani
samo od strane ovlastenih osoba.
Popravke koje obavljaju nekompetentne
osobe predstavljaju rizik za korisnika.



U slucaju bilo kakvog kvara ili tokom
odrzavanja ili popravke, iskljuCite vas
frizider s napajanja bilo iskljuivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili iskljuivanjem
vaseg uredaja iz uticnice.

Ne povlacite za kabl kada Zelite da ga
iskljuCite iz utiCnice.

Drzite pi¢a s vec¢im stepenom jacine €vrsto
zatvorena i u vertikalnom polozaju.

Nikad ne stavljajte u frizider limenke
spreja koje sadrze zapaljive i eksplozivne
supstance.

Nemoijte koristiti mehanicka ili druga
pomagala da bi ste ubrzali proces
odmrzavanja, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

Ovaj proizvod nije namijenjen za
koriStenje od strane osoba s fizi¢kim,
Culnim ili mentalnim poremecajima ili od
strane osoba koje nisu educirane ili koje
nemaju iskustva (uklju€ujuci i djecu) osim
ako oni nisu pod nadzorom od strane
osoba koje Ce biti odgovorne za njihovu
sigurnost ili koje ¢e ih obuciti kako da
koriste proizvod.

Ne raditi sa oStecenim friziderom.
Konsultujte se sa ovlastenim serviserom
ukoliko imate bilo kakvih pitanja.

Sigurnost koja se tiCe elektri¢nih
instalacija ¢e biti zagarantovana jedino
ako je sistem uzemljenja u vasem domu
uraden prema odgovarajucim
standardima.

Izlaganje proizvoda kiSi, snijegu, suncu i
vjetru je opasno s obzirom na elektricnu
sigurnost.

Da biste izbjegli opasnost, pozovite
ovlastenog servisera kada je ostecen kabl
za napajanje.

Nikad ne ukljuCujte frizider u zidnu utiCnicu
tokom instaliranja.

U suprotnom, postoji rizik od smrti ili
ozbiljnih povreda.
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Frizider je namijenjen samo za pohranu
prehrambenih proizvoda. Ne smije se
koristiti u bilo koje druge svrhe.

Etiketa sa tehniCkim specifikacijama se
nalazi na lijevom zidu, unutar frizidera.

Nikad ne spajajte vas frizider na sisteme
za uStedu energije; oni mogu ostetiti
frizider.

e Ako postoji plavo svijetlo na frizideru, ne
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gledajte na njega sa optickim pomagalima.
Za rucno upravljane frizidere, saCekajte

najmanje 5 minuta da bi ste pokrenuli
frizider nakon nestanka struje.

U slucaju da proizvod mijenja vlasnika
potrebno je i ovo uputstvo za upotrebu
predati novom vlasniku proizvoda.

Pazite da ne ostetite kabl za napajanje u
slu€aju transporta frizidera. Savijeni kabl
moze prouzrokovati pozar. Nikada ne
stavljajte teSke objekte na kabl za
napajanje.

Ne dirajte utiCnicu sa mokrim rukama kada
uklju€ujete proizvod u struju.

Nemojte ukljucivati frizider ako zidna
utiCnica nije pricvrséena.

Voda se ne smije prskati po unutrasnjim ili
spoljnim dijelovima proizvoda iz
sigurnosnih razloga.



Da biste izbjegli rizik od vatre ili eksplozije,
nikada blizu frizidera ne prskajte
supstance koje sadrze zapaljivi plin poput
propana.

Nikada ne stavljajte posude napunjene
vodom na vrh frizidera; u slu€aju
prolijevanja, to moze izazvati strujni udar
ili pozar.

Nemojte pretrpavati frizider hranom. Ako
je frizider preopterecen, tada, prilikom
otvaranja vrata mogu ispasti prehrambeni
proizvodi te vas povrijediti i ostetiti frizider.
Nikada ne stavljajte predmete na frizider;
u suprotnom, ti predmeti mogu pasti kada
otvarate ili zatvarate vrata frizidera.

Cjepiva, temperaturno osjetljive lijekove te
znanstvene materijale ne bi ste trebali
Cuvati u frizideru, obzirom da oni
zahtijevaju da se skladiSte na preciznoj
temperaturi.

FriZider bi se trebao iskljuciti ako se duze
vremena ne Koristi. Moguci problemi sa
napojnim kablom mogu prouzrokovati
pozar.

Utikac bi trebalo redovno Cistiti suhom
krpom; u suprotnom, moze izazvati poZzar.
Moguce je da se frizider pomjera ako
noge frizidera nisu propisno postavljene
na pod. Propisno postavite podesive noge
na pod da izbjegnete pomjeranje frizidera.
Kada prenosite frizider ne drzite ga za
drsku vrata. U suprotnom, ona moZe puci.

Ne postavljajte vas proizvod previse blizu
drugog frizidera ili zamrzivaca. Udaljenost
izmedu ovih uredaja treba biti najmanje 8
cm. U suprotnom, mozZe doci do vlage na
susjednim bo¢nim zidovima uredaja.
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Za proizvode sa dispenzerom za
vodu;

Minimalni pritisak ulazne vode bi trebao biti
1 bar. Maksimalni pritisak ulazne vode bi
trebao biti 8 bara.

e Koristite samo pitku vodu.

Sigurnost za djecu

e Ako vrata proizvoda imaju bravu tada kljuc
treba drzati van dosega djece.

e Djeca trebaju biti pod nadzorom u cilju da
bi ih se sprijecilo da se igraju sa proizvodom.

Uskladenost sa WEEE propisima i
odlaganje otpadnog proizvoda
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Simbo! Il na proizvodu ili pakovanju
pokazuje da se ovaj proizvod ne moze
tretirati kao otpad iz domacinstva. Potrebno
ga je odloziti na definirano mjesto radi
recikliranja elektri¢ne i elektronske opreme.
Kada se pobrinete da se proizvod odlozi na
pravilan nacin, pomoci ¢ete u sprjeCavanju
potencijalno negativnih posljedica po Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi, do kojih bi inae doslo
nepravilnim odlaganjem proizvoda. Za viSe
detaljnih informacija o recikliranju ovog
proizvoda, molimo kontaktirajte lokalni
gradski ured, sluzbu za odlaganje kabastog
otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili
proizvod.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje proizvoda su
proizvedeni od recikliraju¢ih materijala u
skladu sa nasSim drzavnim propisima za
okolis. Nemoijte odlagati materijale za
pakovanje zajedno s kucnim ili drugim
otpadom. Odlozite ih na odrediSta za
prikupljanje materijala za pakovanje koja su
naznacCena od strane lokalnih vlasti.

Ne zaboravite...

Bilo koja reciklirana tvar je neophodna
stvar za prirodu i naSe nacionalno bogatstvo.

Ako Zelite doprinijeti dodatnom
vrednovanju materijala za pakovanje, mozete
se posavjetovati kod vasih organizacija za
zastitu okoline ili kod opcina u gdje se
nalazite.

HCA upozorenje

Ako sistem hladenja vaseg proizvoda
sadrzi R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Stoga, obratite
paznju da ne oStetite sistem hladenja i cijevi
tokom koristenja ili transporta proizvoda. U
slu€aju ostecenja, drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre Sto bi moglo
izazvati da vatra zahvati proizvod, te takoder
prozracite prostoriju u kojoj je proizvod
postavljen.

Vrsta plina koji je koriSten u proizvodu je
navedena na etiketi koja se nalazi na lijevom
zidu u unutrasnjosti frizidera.

Nikad ne bacajte proizvod u vatru radi
odlaganja istog.
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Stvari koje je potrebno uraditi radi
ustede energije

e Nemojte ostavljati vrata vaseg frizidera
otvorena duze vremena.

e Nemojte stavljati toplu hranu ili pica u vas
frizider.

e Ne preopterecuijte vas frizider tako da je
unutar njega sprjecCeno cirkulisanje zraka.

e Ne postavljate vas$ frizider direktno na
suncevu svjetlost ili blizu aparata koji
emituju toplotu, poput pecnica, masina za
pranje posuda ili radijatora. Odmaknite
vas frizider najmanje 30 cm od izvora koji
emituju toplotu i najmanje 5 cm od
elektricnih peénica.

e Hranu Cuvajte u zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa zamrzivaCem; Mozete
staviti maksimalnu koli€inu hrane u
zamzivac kada uklonite njegovu policu ili
ladicu. Navedena potroSnja energije za
vas frizider je odredena pod maksimalnim
opterec¢enjem, tako Sto su uklonjene
police ili ladice frizidera. KoriStenje police
ili ladice u skladu s oblicima i veli€inama
hrane koju treba zamrznuti nece Stetiti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u odjeljku
frizidera ¢e obezbijediti ustedu energije i
saCuvati kvalitet hrane.

/\ U slu€aju da se informacije koje su date
u priru¢niku za korisnika ne uzmu u obzir,
proizvodac nece preuzeti bilo kakvu
odgovornost za to.
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Ugradnja

Stvari na koje je potrebno obratiti
paznju u slu¢aju premjestanja
frizidera

1. Vas frizider treba biti iskljuen. Prije
transporta vaseg frizidera, isti je potrebno
isprazniti i oCistiti.

2. Prije ponovnog pakovanja, police, dodatni
pribor, odjeljak za svjeze namirnice, te
ostale dijelove unutar frizidera bi trebalo
pricvrstiti ljepljivom trakom i osigurati od
udara. Pakovanje bi trebalo vezati
debelom trakom ili uzetom i striktno se
treba pridrzavati pravila za transport koja
se nalaze na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducih transporta ili
premjestanja.

Prije nego ukljucite frizider,
Provijerite sljedece prije nego pocnete
koristiti va$ frizider:
1. Ocistite unutrasnjost frizidera kako je to
preporuc¢eno u odjeljku "Odrzavanje i
Cis¢enje".
2. Spojite utikac frizidera u uti¢nicu. Kada se
vrata frizidera otvore, unutrasnja lampica u
frizideru Ce se upaliti.
3. Kada kompresor po¢ne s radom, zvuk ¢e
se Cuti. Tekucine i plinovi koji su zatvoreni
unutar sistema hladenja takoder mogu podici
nivo buke, €ak i u slu¢aju kada kompresor
nije ukljuen, Sto je sasvim normalna pojava.

4. Prednji rubovi frizidera se mogu Ciniti
toplim. To je normalno. Ova podrudja su
dizajnirana da budu topla da bi se izbjegla
kondenzacija.
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Elektriéno priklju¢ivanje

Spojite va$ proizvod na uzemljenu uti¢nicu
koja je zasticena osiguraCem odgovarajuceg
kapaciteta.

Vazno:

PrikljuCivanje mora biti u skladu s
drzavnim propisima.
e Utika€ za napajanje mora biti lako dokucCiv
nakon ugradnje.
e Sigurnost koja se tice elektri¢nih
instalacija Ce biti zagarantovana jedino ako je
sistem uzemljenja u vaSem domu uraden
prema odgovarajuéim standardima.
e Napon koji je naveden na etiketi
smjestenoj u unutrasnjosti na lijevoj strani
vaseg proizvoda bi trebao biti jednak vasem
mreznom naponu.
e Produzni kablovi i viSestruki utikaci se
ne smiju koristiti za prikljucivanje.

/\ Ostecen napojni kabl mora zamijeniti
kvalifikovani elektricar.

/\ Proizvod se ne smije pustati u rad prije
nego se to popravi! Postoji rizik od strujnog
udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti opasni
za djecu. Drzite materijale za pakovanje van
dosega djece ili ih odlozite tako Sto Cete ih
klasifikovati u skladu s uputstvima o otpadu
navedenim od strane vasih lokalnih vlasti.
Nemojte ga odlagati s kuénim otpadom,
odloZite ga na mjesta za prikupljanje koja su
odredena od strane lokalnih vlasti.

Pakovanje vaseg frizidera je proizvedeno
od materijala koji se mogu reciklirati.
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Odlaganje vaseg starog frizidera

Odlozite vas stari frizider tako da ne
nanosite nikakvu Stetu za okolis.
e Mozete se posavjetovati s lokalnim
trgovcem ili centrom za prikupljanje otpada u
vasoj opcini u vezi odlaganja vaseg starog
frizidera.

Prije nego Sto odlozite vas frizider,
odsijecite elektricni utikac i ako postoje bilo
kakve brave na vratima, onemogucite njihovo
otvaranje da biste zastitili djecu od bilo kakve
opasnosti.

Postavljanje i ugradnja

A\ Ako ulazna vrata prostorije u kojoj ¢e
frizider biti smjeSten nisu dovoljno Siroka da
frizider moze proci kroz njih, tada pozovite
ovlasteni servis da vam ukloni vrata s vaSeg
frizidera kako biste ga mogli unijeti bo¢no
kroz vrata.

1. Postavite vas frizider na mjesto koje vam
omogucava lako koristenje.

2. Drzite frizider podalje od izvora toplote,
vlaznih mjesta i direkthog sun¢anog
svjetla.

3. Da bi frizider mogao efikasno raditi oko
njega se mora obezbjediti odgovarajuca
ventilacija vazduha. Ako frizider
namjeravate postaviti u udubljenje u zidu,
onda morate osigurati da izmedu frizidera i
plafona odnosno zidova postoji najmanje 5
cm udaljenosti. Nemojte stavljati vas
proizvod na materijale kao Sto su prostiraC
ili tepih.

4. Postavite vas frizider na ravni pod kako bi
se sprijecilo ljuljanje.
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Zamjena lampice za osvjetljenje

Da biste zamijenili sijalicu/LED lampice
koje se koriste za osvjetljenje u vaSem
frizideru, pozovite ovlasteni servis.

Lampa/lampice koje se koriste u ovom
uredaju nisu pogodne za osvjetljenje
prostorija u ku¢i. Namijenjena upotreba ove
lampice je da pomogne korisniku da ostavi
namirnice u frizider/zamrzivaC na siguran i
ugodan nacin.

Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fiziCke uslove
kao Sto su temperature ispod -20 °C.

lzmjena pravca otvaranja vrata

Smijer otvaranja vaseg frizidera moze se
promijeniti u skladu sa mjestom na kojem ga
koristite. Ako je ovo neophodno, pozovite
najblizi ovlasteni servis.

Podesavanje nozica

Ako vas frizider nije balansiran;

MozZete balansirati vas frizider tako Sto
Cete okrenuti njegove prednje noge kao Sto
je prikazano na slici. Ugao gdje se nalaze
noge je spusten kada ih okrenete u smjeru
crne strelice, a podignut kada okrenete u
suprotnom smjeru. Taj postupak ¢e vam biti
olak8an ako vam neko pomogne da malo
podignete frizider.

@ ?
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. Priprema

e Vas frizider bi trebao biti ugraden
najmanje 30 cm udaljen od izvora toplote
kao Sto su ploCe za kuhanje, pecnice,
centralno grijanje, Stednjaci i najmanje 5
cm udaljen od elektriCnih peénica i ne bi
smio biti izlozen direktnoj sunCevoj
svjetlosti.

e Temperatura okoline u sobi u kojoj
ugradujete frizider treba biti najmanje 10
°C. Rad vaseg frizidera pod hladnijim
uvjetima nije preporucljiv s obzirom na
njegovu efikasnost.

e Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
vaseg frizidera bude temeljito oCiS¢ena.

e Ako dva frizidera treba da budu
postavljena jedan do drugog, onda je
potrebno da bude najmanje 2 cm
udaljenosti izmedu njih.

e Kada pustate u rad vas frizider po prvi put,

molimo vas pratite sljedeca uputstva
tokom inicijalnih Sest sati.

e Vrata frizidera se ne bi trebala preCesto
otvarati.

e Frizider mora da radi prazan bez ikakve
hrane u njemu.

e Ne iskljuCujte frizider. Ako dode do
nestanka struje izvan vase kontrole,
molimo pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporucena rjeSenja za probleme".

e Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buduéih transporta ili
premjestanja.
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Koristenje vaseg frizidera

11*10 9 8

Ploca s indikatorima

PloCa s indikatorima vam omogucava da
podesite temperaturu i da upravljate drugim
funkcijama koje su vezane za

proizvod bez otvaranja vrata proizvoda.
Samo pritisnite natpise na odgovarajuéim
tipkama za podeSavanje funkcije.

1. Indikator nestanka struje/visoke

temperature/upozorenja za gresku
Ovaj indikator (!) svijetli tokom nestanka
struje, visoke temperature, upozorenja o
greSkama i kvarovima.

Za vrileme duZeg nestanka struje, najvisSa
temperatura koju dosegne odjeljak
zamrzivaca Ce treperiti na digitalnom
displeju. Nakon $to provjerite hranu koja je
smjestena u odjeljak zamrzivaca (K)
pritisnite tipku za iskljuCivanje alarma da
ponistite upozorenje.

Molimo pogledajte odjeljak ,pravni lijek,
savjeti za rjeSavanje problema” u vasem
priruéniku ako primijetite da ovaj indikator
svijetli.

2. Funkcija za ustedu energije (displej
iskljucen):

Ako se vrata proizvoda drze zatvorenim
tokom duzeg vremena, funkcija ustede
energije se automatski aktivira nakon 1
minute i simbol ustede energije svijetli.(#*)
Kada je funkcija za ustedu energije
aktivirana, svi simboli na displeju osim
simbola za ustedu energije Ce se iskljuciti.
Kada je funkcija za uStedu energije
aktivirana, ako se pritisne bilo koja tipka ili
ako se otvore vrata, funkcija za ustedu
energije Ce biti otkazana i simboli na displeju
Ce se vratiti u normalu.

Funkcija ustede energije je aktivirana tokom
isporuke iz fabrike i ne moze se ponistiti.

Gl *Neobavezno: Slike u ovom voditu za korisnika su zami$ljene kao nacrti i moguce je da
se ne podudaraju savrdeno s vasim proizvodom. Ako vas proizvod ne obuhvata odgovarajuce
dijelove, informacije se odnose na druge modele.
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3. Funkcija brzog frizidera
Pritisnite ovu tipku da aktivirate ili

deaktivirate funkciju brzog zamrzavanja.('a)

G] Koristite funkciju brzog zamrzavanja kad
Zelite da brzo ohladite hranu smjeStenu u
odjeljak frizidera. Ako Zelite ohladiti velike
koliCine svjeze hrane, aktivirajte ovu funkciju
prije stavljanja hrane u uredaj.

] Ako vi ne otkaZete, brzo hladenje Ce se
otkazati automatski nakon 1 sat ili kada
odjeljak frizidera dostigne zahtijevanu
temperaturu.

G] Ova funkcija nece biti opozvana kada se
napajanje ponovo uspostavi nakon nestanka
struje.

4. Tipka podesSavanja temperature
odjeljka frizidera

Pritisnite ovu tipku da podesite temperaturu
odjeljka friziderana 8,7, 6, 5,4, 3, 2, 1, 8...
respektivno. Pritisnite ovu tipku da podesite
temperaturu odjeljka frizidera na Zeljenu
vrijednost. (-cﬂ)

5. Funkcija rada tokom godiSnjeg odmora
Da biste aktivirali funkciju za rad uredaja
tokom godisnjeg odmora, pritisnite ovu tipku
(’%‘) tokom 3 sekunde i indikator rezima
tokom godiSnjeg odmora (ﬁf) Ce biti
aktiviran.

Kada je funkcija tokom godiSnjeg odmora
aktivirana, “- -”je prikazano na indikatoru
temperature odjeljka frizidera i aktivno
hladenje u odjeljku frizidera se nece vrsiti.
Nije pogodno za ¢uvanje hrane u odjeljku
frizidera kada je ova funkcija aktivirana.
Drugi odjeljci ¢e nastaviti s hladenjem prema
njihovoj podesenoj temperaturi.

Da otkazete ovu funkciju pritisnite tipku
funkcije za rad tokom godiSnjeg odmora
jos jednom.

6. Upozorenje iskljuéenog alarma:

U slu€aju alarma za nestanak struje/visoke
temperature, nakon kontrolisanja hrane
spremljene u odjeljku zamrzivaca pritisnite
dugme (ﬁ) za isklju€ivanje alarma da biste
oCistili upozorenje.

7. Zakljué¢avanje tipki

Pritisnite tipku za zaklju€avanje tipki ('Elj 3")
istovremeno tokom 3 sekunde. Simbol
zaklju€avanija tipki (8) Ce svijetliti i rezim
zaklju€anih tipki Ce biti aktiviran. Tipke nece
funkcionisati ako je nacin rada zaklju¢anih
tipki aktivan. Pritisnite ponovo tipku za
zaklju€avanje tipki istovremeno tokom 3
sekunde. Simbol zaklju€anih tipki ¢e se
isklju€iti i rezim zaklju€anih tipki Ce biti
iskljucen.

Pritisnite tipku za zakljuéavanje tipki ako
Zelite sprijeCiti promjene postavki
temperature frizidera (‘?’3”).

8. Eco fuzzy

Pritisnite jednom i drzite tipku eco fuzzy da
aktivirate funkciju eco fuzzy. Frizider ce
poCeti s radom u najekonomicnijem rezimu
minimalno 6 sati kasnije i indikator
ekonomicne upotrebe Ce se ukljuciti kada je

funkcija aktivha (?’P). Pritisnite i drzite tipku
funkcije eco fuzzy tokom 3 sekunde da biste
deaktivirali eco fuzzy funkciju.

Ovaj indikator svijetli nakon 6 sati kada je

eco fuzzy aktivirano.

9. Tipka podesavanja temperature
odjeljka zamrzivaca

Pritisnite ovu tipku da podesite temperaturu
odjeljka zamrziva€a na -18,-19,-20,-21, -22,
-23,-24, -18... respektivno. Pritisnite ovu
tipku da podesite temperaturu odjeljka

zamrzivaca na Zeljenu vrijednost.(*eU)

10. Indikator iskljuéenog ledomata (samo
na proizvodima sa ledomat masinom)
Naznacava da li je ledomat ukljucen ili
iskljucen. (°03”) Ako je ukljucen, u tom
slu€aju ledomat ne radi. Da bi ledomat
ponovo radio pritisnite i drzite tipku On-Off
(uklj-isklj) tokom 3 sekunde.

G] Protok vode iz spremnika za vodu ¢e se
zaustaviti kad je odabrana ova funkcija.
Medutim, led koji je ranije napravljen se
moze uzeti iz ledomata.
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11. Tipka funkcije brzog zamrzavanja
/tipka uklju€ivanja-isklju¢ivanja ledomata
Pritisnite ovu tipku da aktivirate ili
deaktivirate funkciju brzog zamrzavanja. Kad
aktivirate ovu funkciju, odjeljak zamrzivacCa
Ce se ohladiti na temperaturu koja je niza od

podesene vrijednosti. (aﬂ)

Gl Da ukljucite i iskljuCite ledomat, pritisnite i
drzite ovu tipku tokom 3 sekunde.

Koristite funkciju brzog zamrzavanja kad
zelite brzo zamrznuti hranu smjestenu u
odjeljak zamrzivaca. Ako Zelite zamrznuti
velike koli€ine svjeze hrane, aktivirajte ovu
funkciju prije stavljanje hrane u uredaj.

(G Ako vi ne otkaZete, brzo zamrzavanje Ce
se otkazati automatski nakon 25 sati ili kada
odjeljak frizidera dostigne zahtijevanu
temperaturu.

(L] Ova funkcija nece biti opozvana kada se
napajanje ponovo uspostavi nakon nestanka
struje.

Dvostruki sistem hladenja:

Vas frizider je opremljen s dva odvojena
sistema hladenja za hladenje odjeljka za
svjezu hranu i odjeljka zamrzivaca. Stoga,
zrak u odjeljku svjeZe hrane i u odjeljku
zamrzivaca se ne mijeSaju.

Zahvaljujuci ova dva zasebna sistema
hladenja, brzina hladenja je mnogo veca
nego kod drugih frizidera. Mirisi u odjeljcima
se ne mijeSaju. Takode je obezbjedena i
dodatna usteda energije jer se odmrzavanja
odvija pojedinacno.

Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotajte ili pokrijte namirnice prije

nego $to ih stavite u frizider.

e Topla hrana se mora ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u frizider.

e Prehrambeni proizvodi koje Zelite
zamrznuti moraju biti svjezi i dobrog
kvaliteta.

e Namirnice moraju biti podijeljene u porcije
koje su uskladene s dnevnim ili obrocnim
potrebama vase porodice.

e Namirnice se moraju pakovati na nacin da
su hermeticki zatvorene da biste sprijecili
isusivanje, Cak i ako Ce biti Cuvane samo na
kratko vrijeme.

e Materijali koje trebate koristiti za
pakovanje moraju biti otporni na hladnocu i
vlagu i moraju biti hermeticki zatvoreni.
Materijali za pakovanje hrane moraju biti
odgovarajuce debljine i trajnosti. Inace
hrana koja otvrdne uslijed zamrzavanja
mozZe probiti pakovanje. Vazno je da
pakovanje bude zatvoreno na siguran nacin
radi bezbjednog skladiStenja hrane.

e Zamrznuta hrana mora biti koriStena
odmah nakon §to se otopi i nikada ne bi
trebala biti ponovo zamrznuta.

e Stavljanje tople hrane u odjeljku
zamrzivaCa uzrokuje da sistem hladenja radi
neprestano sve dok se hrana ne zamrzne u
potpunosti.

e PridrZzavajte se sljedecih uputstava kako
biste postigli najbolje rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koliCine
hrane odjednom. Kvalitet hrane ¢e najbolje
biti o€uvan kada je hrana zamrznuta sve do
srzi §to je moguce brze.

2. I1zbjegavajte mijeSanje ranije zamrznutih
namirnica sa svjezim namirnicama.

3. Uvjerite se da sirove namirnice nisu u
dodiru sa kuhanim namirnicama u frizideru.
4. Maksimalan kapacitet pohranjivanja
zamrznute hrane se postize bez koriStenja
ladica koje se nalaze u komori za
zamrzavanje. PotroSnja energije vaseg
uredaja deklariSe se dok je komora za
zamrzavanje napunjena na policama bez
koriStenja ladica.

5. Preporucuje se da namirnice stavite na
gornju policu zamrziva¢a za inicijalno
zamrzavanje.
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Odjeljak za o€uvanje lako kvarljive
hrane (niska temperatura/
-20C - +3°C).

Ovaj odjeljak je namijenjen za Cuvanje
zamrznutih namirnica koje se mogu sporo
odmrznuti (meso, riba, piletina itd.), po
potrebi. Odjeljak s niskom temperaturom je
najhladnije mjesto u frizideru gdje mlijecni
proizvodi (sir, puter), meso, riba ili piletina
mogu biti Cuvani u idealnim uslovima
pohranjivanja.

Povrce i/ili vo¢e ne bi trebalo biti pohranjeno
u ovom odjeljku.

Modul za uklanjanje neprijatnih
mirisa

(FreshGuard)

*(neobavezno)

Modul deodorizatora brzo uklanja loSe mirise

u hladnjaku prije nego Sto zahvate povrSine.
Zahvaljujuc¢i ovom modulu koji se nalazi na
plafonu odjeljka za svjezu hranu, loSi mirisi
se otapaju dok se zrak aktivno prenosi na
filter za miris, a zatim se zrak koji je oCis¢en
filterom ponovno Salje u odjeljak za svjezu
hranu. Na taj nacin, nezeljeni mirisi koji
mogu nastati tokom skladiStenja hrane u
hladnjaku se eliminiraju prije nego sto
zahvate povrsine.

To se postize zahvaljujuci ventilatoru, LED i
filteru za miris ugradenom u modul. U

svakodnevnoj upotrebi, modul deodorizatora

se automatski uklju€uje na periodi¢noj
osnovi. Da bi se odrzala efikasna
ucinkovitost, preporucCuje se da ovlasteni
pruzatelj usluga svakih 5 godina u modulu
za uklanjanje neprijatnih mirisa postauvi filter.
Zbog ugradenog ventilatora u modul, buka
koju Cujete tokom rada je uobicajena.

Ako otvorite vrata odjeljka za svjeZzu hranu
dok je modul aktivan, ventilator ce se
privriemeno zaustaviti i nastaviti tamo gdje je
stao nakon nekog vremena nakon ponovnog
zatvaranja vrata. U sluCaju nestanka struje,
modul deodorizatora ¢e nastaviti rad tamo
gdje je prestao s radom u ukupnom trajanju
rada nakon Sto se napajanje vrati.
Informacije: Preporucuje se pohranjivati
aromatsku hranu (kao $to su sir, masline i
delikatesna hrana) u njihovoj ambalazi i
zatvorenu kako bi se izbjegli neugodni mirisi
koji mogu nastati kad se pomijeSaju mirisi
razliCitih namirnica. Osim toga, preporucuje
se brzo vadenje pokvarene hrane iz
hladnjaka kako bi se sprijecilo kvarenje
ostale hrane i izbjegli neugodni mirisi.
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Postavke odjeljka Postavke odjeljka
zamrzivaca frizidera

Objasnjenja

-18 °C 4°C

Ovo je normalno preporucena postavka.

-20, -22 ili -24 °C 4°C

Ove postavke se preporucuju kada
temperatura okoline prelazi 30 °C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite ovo kada Zelite zamrznuti hranu u
kratkom vremenu. Preporucuje se koriStenje
radi odrzavanja kvaliteta mesa i ribljih
proizvoda.

-18 °C ili hladnije 2°C

Ako mislite da odjeljak frizidera nije dovoljno
hladan zbog vrucih uslova ili Cestog
otvaranja i zatvaranja vrata.

-18 °C ili hladnije Brzi frizider

To mozete koristiti kada je odjeljak frizidera
pretrpan ili ukoliko Zelite da brzo ohladite
vasu hranu. Preporudljivo je da aktivirate
funkciju brzog frizidera 4 — 8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za o€uvanje zamrznute
hrane

e Prethodno pakovana komercijalno
zamrznuta hrana bi trebala biti pohranjena u
skladu s uputstvima proizvodaca zamrznute
hrane u odjeljku za pohranjivanje zamrznute
hrane.

e Da biste osigurali da se odrzi visok kvalitet
koji isporucuje proizvodac¢ zamrznute hrane i
trgovac prehrambenim proizvodima,
sljedece taCke treba imati u vidu:

1. Stavite pakovanja u zamrzivac sto je
brze moguce nakon kupovine.

2. Osigurajte da je sadrzaj pakovanja
oznacen i sa naznacenim datumom.

3. Nemojte premasivati datume
"Upotrijebiti do” i "Najbolje upotrijebiti do" na
pakovanju.

Odmrzavanje

Odjeljak zamrziva¢a se odmrzava
automatski.

Stavljanje hrane

Police odjeljka
za
zamrzavanje

Razna zamrznuta hrana
kao $to je meso, riba,
sladoled, povrce itd.

Nosac za jaja

Jaje

Police odjeljka

Hrana u posudama,
prekrivene tacne i

frizidera
zatvorene posude
Poli . .
° |c.e na Mala i pakovana hrana ili
vratima iCe (poput mlijeka
odjelika PICS {POPLR Mijexa,
v vocnih sokova i piva)
frizidera

Svjeza hrana

Voce i povrce

Odjeljak svjeze
zone

Delikatesni proizvodi (sir,
puter, salama itd.)
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Informacije o dubokom
zamrzavanju

Hrana mora biti zamrznuta $to je moguce
brZze kada se stavi u zamrzivac kako bi se
odrzao dobar kvalitet.

TSE norma zahtijeva (u skladu s
odredenim uslovima mjerenja) da frizider
zamrzne najmanje 4,5 kg prehrambenih
proizvoda pri temperaturi okoline od 32 °C na
-18 °C ili nize u roku od 24 sata za svakih
100 litara zapremine zamrzivaca.

Moguce je o€uvati hranu na duze vrijeme
samo na -18°C ili nizim temperaturama.

Mozete zadrzati svjezinu hrane mnogo
mjeseci (na -18°C ili nizim temperaturama u
zamrzivaCu za duboko zamrzavanije).

UPOZORENJE! A\
e Namirnice moraju biti podijeljene u porcije
koje su uskladene s dnevnim ili obro¢nim
potrebama vase porodice.
e Namirnice se moraju pakovati na nacin da
su hermeticki zatvorene da biste sprijecili
isusivanje, €ak i ako ¢e biti Cuvane samo na
kratko vrijeme.

Materijali neophodni za pakovanje:
e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Samoljepljiva naljepnica
e Gumice
e Olovka

Materijali koji se trebaju koristiti za
pakovanje prehrambenih proizvoda moraju
biti otporni na kidanje i otporni na hladnocu,
vlaznost, miris, masnoce i kiseline.

Prehrambene proizvode koje treba
zamrznuti ne bi trebali do¢i u dodir s
prethodno zamrznutim stvarima da bi se
sprijeCilo njihovo djelomi¢no otapanje.
Otopljena hrana se mora konzumirati i ne
smije se ponovno zamrzavati.

Preporuke za odjeljak za svjezu
hranu

*neobavezno

e Nemojte dopustiti da hrana dodiruje
senzor temperature u odjeljku za svjezu
hranu. Da biste omogucili da odjeljak za
svjezu hranu odrzava svoju idealnu
temperaturu skladiStenja, hrana ne smije
ometati senzor.

e Ne stavljajte tople namirnice u uredaj.

E emperature
sensor

~
2
LJ)ftemperature
; sensor
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada nemojte Kkoristiti benzin, benzen
ili slicne tvari za CiS¢enje.

A\ PreporuCujemo da iskljuCite uredaj iz
utiCnice prije CiS¢enja.

/\ 7a giscenje frizidera nemojte nikada
upotrebljavati oStre abrazivne predmete,

sapune, deterdzZente i sredstva za
poliranje.

Gl Koristite mlaku vodu da biste ogistili
kuciSte vaSeqg frizidera i posusite ga.

G za Cis¢enje unutrasnjih povrsina
hladnjaka koristite krpu navlazenu u
otopini koja se sastoji od jedne €ajne
kaSike sode bikarbone rastvorene u pola
litra vode. Nakon ciS¢enja sve povrsine
dobro posusite.

A\ Osigurajte da voda ne ulazi u kuciste
lampice i druge elektricne stavke.

I\ Ako vas frizider ne namjeravate koristiti
duzi vremenski period, iskljuCite napojni
kabl, uklonite namirnice, oCistite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

(] Redovno provjeravajte zaptivne povrsine
vrata, kako biste osigurali da su Ciste i
da na njima nema ostataka hrane.

A\ Da biste uklonili police na vratima,
uklonite sav sadrzaj i potom jednostavno
povucite policu na vratima prema gore iz
njenog leZista.

A Nemojte upotrebljavati sredstva za
CiSc¢enje ili vodu koji sadrze hlor za
CiS¢enje spoljasnjih povrsina i
hromiranih dijelova proizvoda. Hlor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.
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Zastita plasticnih povrsina

G Ne stavljajte u posude bez poklopca

teCna ulja ili jela przena u ulju u frizider
jer mogu ostetiti plastiCne povrsine u
njemu. Odistite i isperite toplom vodom
plastiCne povrSine ako ste na njih prosuli
ili razmazali ulje.



Rjesavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, pregledate ovaj popis. To ¢e saCuvati vase vrijeme i
novac. Ovaj popis uklju€uje Ceste prigovore koji ne proizlaze iz neispravne izvedbe ili koristenja
loSih materijala. Neke od osobina koje su opisane ovdje mogu da se ne nalaze u vasem
proizvodu.

Frizider ne radi.

« Utika€ nije ispravno priklju¢en u uti¢nicu. >>>PrikljucCite ispravno utikac u utiCnicu.
* Pregorio je osiguraC utiCnice u koju je prikljucen vas frizider ili glavni osigurac.
>>>Provjerite osigurac.

Kondenzat na strani zidova zamrzivaéa (MULTIZONE, COOL CONTROL i FLEXI
ZONE).

* Okolina je veoma hladna. >>>Nemojte ugradivati frizider na mjestima gdje temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata su se Cesto otvarala. >>>Nemojte Cesto otvarati i zatvarati vrata friZidera.

» Okolina je veoma vlazna. >>>Nemojte ugradivati vas frizider na jako vlaznim mjestima.

* Hrana koja sadrzi te€nost je pohranjena u otvorenim posudama. >>>Nemojte pohranjivati
hranu koja sadrzi te€nost u otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su ostavljena odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera.

» Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

» TermiCka zastita kompresora ¢e ispuhivati tokom iznenadnih nestanaka struje ili plug-out
plug-inovi kao pritisak u frizideru u rashladnom sistemu frizidera nije jos izbalansiran.
FriZider e poceti s radom otprilike nakon 6 minuta. Molimo pozovite servis ako friZider ne
pocne raditi na kraju ovoga perioda.

* FriZider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizidere s potpuno automatskim
odmrzavanjem. Ciklus odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.

* Frizider nije prikljucen u utiCnicu. >>>Uvjerite se da je utikac prikljucen ispravno u uti¢nicu.
» Temperaturne postavke nisu ispravno podeSene. >>> Odaberite odgovarajucu vrijednost
temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>FriZider se vra¢a u normalan nacin rada kada struja
ponovo dode.

Buka pri radu se povec¢ava kada frizider radi.

* Radne performanse frizidera mogu biti promijenjene zbog promjena temperature okoline.
To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.
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Frizider radi u¢estalo ili na neko duze vrijeme.

* Novi proizvod moze biti Siri nego prethodni. Vedi frizideri rade duzi vremenski period.

» Temperatura prostorije moZze biti visoka. >>>Normalno je da proizvod radi duZi period u
toploj okolini.

* Frizider je mozda bio uklju¢en nedavno ili je mozda tek napunjen namirnicama.
>>>Kada je frizider nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama, trebat ¢ée vise vremena da
dostigne podesSenu temperaturu. To je normalno.

* Velike koli¢ine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider.

* Vrata se mozda otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Topli zrak
koji je uSao u frizider uzrokuje da frizider radi viSe vremena. Nemojte Cesto otvarati vrata.
* Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda ostavljena odskrinuta. >>>Provijerite da li
Su vrata dobro zatvorena.

* Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu frizidera na
topliji stepen i saCekajte dok se data temperatura ne dostigne.

 Zaptiva€ na vratima frizidera ili zamrzivaca je mozda zaprljan, istroSen, prekinut ili nije
pravilno nalegao. >>>QO¢istite ili zamijenite zaptivac. OSteceni/slomljeni zaptivaci mogu
uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju odrzanja trenutne temperature.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je temperatura cijelog frizidera dovoljno
dobra.

* Temperatura zamrzivaca je podeSena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
zamrzivaca na viSi nivo i provijerite.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je temperatura zamrzivac¢a dovoljna.

» Temperatura friZidera je pode$ena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na viSi nivo i provjerite.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka frizidera je zamrznuta.

» Temperatura frizidera je pode$ena na vrlo visoku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na nizi nivo i provijerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je jako visoka.

» Temperatura friZzidera je podeSena na veoma visoku vrijednost. >>>Postavke temperature
odjeljka frizidera imaju utjacaja na temperaturu zamrzivaca. Promijenite temperature
frizidera ili zamrzivaCa i saekajte dok odgovarajuéi odjeljci ne dostignu dovoljnu
temperaturu.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Nemojte Cesto
otvarati vrata.

* Vrata su odskrinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

* Frizider je nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama. >>>To je normalno.

Kada je frizider nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama, trebat ce viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu.

* Velike koli€ine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se frizider ljulja kada se lagano pomijeri, podesite
ravnoteZzu pomocu njegovih noZica. Takode se uvjerite da je pod dovoljno jak da nosi frizider
i da je ravan.

» Stvari ostavljene na frizideru mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite stvari sa frizidera.

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera poput proticanja teénosti, prskanja i sl.

» Proticanje tecCnosti i plina se javlja u skladu s principima rada vaseg frizidera. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Zvuk zvizdanja se moze Cuti iz frizidera.

* Ventilatori se koriste da bi se ohladio frizider. To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima frizidera.

* Toplo i vlazno vrijeme povecava formiranje leda i kondenzaciju. To je normalna pojava i ne
radi se o kvaru.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odSkrinuta duze vremena. >>>Nemojte Cesto
otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* Vrata su odSkrinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu vrata se pojavljuje vlaga.

* Mozda ima vlage u zraku; to je prilicno normalno za vlazno vrijeme. Kada je smaniji
vlaznost takoder ¢e nestati i kondenzacija.

Neprijatan miris unutar frizidera.

- Nije obavljano redovno &idéenje. >>>Cistite redovno unutradnjost frizidera spuzvom,
mlakom vodom ili karbonatom rastvorenim u vodi.

* Neke posude ili materijali za pakovanje mogu uzrokovati mirise. >>> Koristite drugacije
posude ili druge marke materijala za pakovanije.

« Hrana je stavljena u frizider u otklopljenim posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz otklopljenih posuda mogu uzrokovati neugodne
mirise.

+ Uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena van iz frizidera.

Vrata se ne zatvaraju.

» Pakovanja hrane spreCavaju zatvaranje vrata. >>>Zamijenite pakovanja koja ometaju
vrata.

* Frizider nije u potpunosti ravan na podu. >>>Podesite nozice da postavite frizider u
ravnotezu.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Uvjerite se da je pod ravan i u stanju da nosi frizider.

Odjeljci za svjeze namirnice su se zaglavili.

* Namirnice dodiruju plafon u ladici. >>>Rasporedite namirnice u ladici.
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NMpouuTajTe ro oBa ynatcTBO 3a KOPUCHUKOT NpBO!

[Mo4nTyBaH KOPUCHUKY,

Ce HageBame [eka OBOj MPOU3BOA KOjLUITO € npou3BedeH BO MoaepHa habpuka wm
NpoBepeH cropen MHOry npeuusHu npouenypu 3a npoBepka Ha KBanuTeToT, Ke BuU
OBO3MOXM eheKkTnBHa ycrnyra.

3aTtoa, npoynTajTe ro LesioTo ynaTCTBO BHAMATENHO Npes Aa ro KopucTuTe nponssonoT
M YyBajTe 3a ngHu ocBpTU. AKO ro JageTe Npomn3BOAOT Ha ApYr, AajTe ro U ynaTtcTBoTO 3a
ynoTpeba.

YnaTtcTBOTO Ke BM NOMOrHe Aa ro Kopuctute NnpomM3BoaoT Ha 6p3 u 6e3beneH

Ha4YuH.

® [IpouuTajTe ro ynatCcTBOTO Npes Aa ro NocTaBuUTE U BKITy4YMUTE NMPOM3BOLOT.

® [IpounTajte rm 6es3begHOCHUTE ynaTcTBa.

® YyBajTe ro ynatCTBOTO Ha NIECHO AOCTanHO MECTO 3allTO MOXe Aa Bu nputpeba
noAouHa.

® [lpounTajTe ja U gpyrata JOKYMEHTaLUKja WTo ce AocTaByBa CO NPOU3BOAOT.

I/ImajTe npeasng Aeka oBa YynatCTBO Ce€ oAHeCyBa Ha HEKOJIKYy Apyrn Moderun.
Pasnukute Mefy mMogenunte ce nNoco4YeHn BO ynaTtCTtBoOTO.

O6jacHyBaHl-e Ha cumbonurte
CnegHute cnmbonu ce KopuctaT HA3 ynaTcTBOTO:

Gl BaxHK MHdOpMaLMN NN KOPUCHU COBETH.
A\ Mpenynpenysaka 3a OrnacHU COcTojou MO XKMBOTOT N UMOTOT.

A I'Ipep,yrlpep,yBal-be 3a eJNIEKTPUYHNOT HArllOH.

NPELAYTIPEQYBAHE!

3a ga 3arapaHTupaTe HopManHo paboTere Ha BalWMOT ype[ 3a nagewe, KojuTo

ynotpebyBa KOMNIIETHO EKOSOLLKO CPeAcTBO 3a Nnagewe, R 600a (3ananueo camo BO

o4peaeHn ycnoBu) Mopa Ja BHMMasaTe Ha crnefHuBee npasuna:

+ He ja nonpeyvyBajte cnobogHaTta uupkynaumja Ha BO34yxOT OKOfy ypeaor.

« He kopucteTte mexaHnykn ypeam 3a 3abp3yBare Ha 04MpP3HYyBakETO, OCBEH OHUE
LUTO I npenopayysa NPou3BoaUTENOT.

+ He yHuwiTyBajTE ro konoTo 3a nagewe.

+ He kopucTteTe enekTpuyHu ypeam Bo o4AaernoT 3a cknaguparwe xpaHa, OCBEH OHUE
KOMLLTO MOXebu ce npenopayaHun o4 NpoOM3BOAUTENOT.

m NHOOPMNUHOOPMALIUN

NHdopmaumnTe 3a MOAENOT ce YyBaaT BO 6a3aTa Ha nogatouu
- ENEHG ? % W 0O HVB MOXeTe fla CTUTHETE ako OAUTe Ha ciefHaBa

Be6-noKaumja 1 ga ro nobapate naeHTUGMKATOPOT Ha BalIMNOT
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)| mMogen (*) Koj ce Haofa Ha HanenHuuaTa 3a eHepruja.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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BawwvoT nagunHuk

S ON

i

15
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9
10
.............. 16
11
12
12
13 -
KoHTponeH naxen 10. lNoTnopa 3a cagoT 3a Mpas 1 cag 3a Mpas
BHaTpeluHa cBeTuIKa 11. Oppen 3a 6p30 3amMp3HyBah-e
BuoLED 12. Oppenu 3a YyBak-e Ha 3aMp3HaTa xpaHa
BeHTunatop 3a cexa xpaHa 13. lNpunarognveu NpeaHN HOrapku
MpunaroanMem Nonmuu BO BHaTPeWHOCTa 14, MMonuuw 3a Ternm
MoTnopa 3a WwumnHa co BUHO 15. Monwuua 3a wuwmnmwa
Opgnen co Hyna TemnepaTtypa 16. BeHTunartop BO 3aMp3HYyBayoT

Kanak Ha KyTujaTa 3a KOHTpOnMpaHo
YyBaH€ 3eSIeHYYK
KyTuja 3a KOHTpONMpaHoO YyBake 3eSieHYYK

G Cnukute WwTo ce NPUKa*xaH BO OBa ynaTCTBO 3a yn0Tpe6a ce lemMaTCKkn n
MOXe [la HE CcooaBEeTCTBYBaaT TOYHO CO NMpoun3BoadoT. Ako genosute og ﬂOFJ'IaBjeTO
HE Ce BKITy4YEHWN BO MNMPOMU3BOAOT LLUTO CTE o Kynuie, Torawl Tme Baxart 3a gpyru

MOAENN.
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BaxHu 6e36eaHOCHM npeaynpeayBakba

MpounTajTe rv cnegHUTe NHoOpMaLnn.
HenouunTtyBaweTo Ha oBne MHpopmarmm
MOXe Aa npeav3Buka noBpeaun unm
MarepwujarnHa wreTa.

W rapaHuumjata n 3anoxbute 3a
OOBEPNMBOCT HeMa fa BuaaT BaXKeuyKu.

BekoT Ha ynoTpeba Ha oBoj nponssog € 10
roanHn. Pe3sepBHuTe 4enoBu 3a npaBuiHa
paboTa Ha NpomM3BOAOT Ke buaaTt gocTanHu
BO TEKOT Ha OBOj Nepuoa.

HameHeTa ynoTtpeba

OBoj Npon3Bog € HaMeHeT fa ce KOpUCTu
e BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUMN KaKO LUTO Ce
OOMOBM,

® BO 3aTBOpPEHN pa6OTHI/I cpedunHn Kako WTOo
ce npoaaBHUUU N KaHUENapuu,

® BO 3aTBOPEHMU NPOCTOPUN 33 CMECTYBaHE
KaKo LUTO ce 0BjeKTU Ha CerncknoT Typusam,
XOTENN, NAHCUOHWN.

e He Tpeba Oa ce KOpUCTU Ha OTBOPEHO.

OnwTa 6e3begHoCT

e Bu npenopayvyBame ga ce KOHcynTupare
CO NOKarnHMoT aBTopuU3npaH CEPBUC U CO
OBflAaCTEHUTE UHCTUTYUMM 3a Aa M gobuete
HeonxoaHUTe NHopMaLun Kora Ke cakaTte
Aa ro ppnute / oanoxuTe Npon3BoaoT.

e KoHcynTupajTe ce co oBnacTeH cepBuc 3a
cuTe npallaksa 1 NpoGremMmn NoBp3aHn co
nagunHUKOT. He MHTepBeHNpajTe HUTY He
nylITajTe gpyr Aa MHTepBeHnpa Ha
nagunHukoT 6e3 aa ro usBecTuTe
OBITACTEHUNOT CEpBUICEP.

e 3a npousBoauTe o4 OAAEeNOT Ha
3aMp3HYBa4oT - He jageTe cnagones Bo
KOPHET UIM KOLIKM Mpa3 BegHall No BageH-e
oA oaaenoT 3a 3amp3HyBane! (Moxe ga
npeansBMKaTe CMpP3HaTUHU Ha ycTaTa.)
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e 3a nponsBoauTe BO 044€EN0T Ha
3aMp3HYBa4yoT - He CTaBajTe nujanauu Bo
LUMLIEe NN KOH3epBa BO 044er10T Ha
3amMp3HyBa4yoT. MIHaky, Tue Moxe Aa nykHarT.

e He gonupajte ja 3amp3HaTa xpaHa co
paka, MoXe [a BW ce 3anenu 3a pakarta.

e VicknyyeTe ro nagunHuUKoT of CTpyja npen
YnUCTEHE UNN OAMP3HYBaH-E.

e licnapyBauu 1 maTepujanu 3a YMcTeme
LUITO McnapyBaaT He CMee HUKorall Aa ce
KOpUCTaT 3a YNCTEHE N 33 NPOLLECOT Ha
oaMp3HyBake Ha nagunHukoT. Bo Tue
cryyau, ucnapyBaheTo MOXe Aa [ojae BO
KOHTaKT CO eNeKTPUYHNTE AENOBU 1 Aa
npean3BuKa KpaToK Croj Unn enekTpuyeH

yaap.
e Hukoralu He KopucTeTe AenoBu o

NaaunHUKOT Kako LUTO e BpaTtaTta 3a notrnopa
UMK pacyekop.

e He KopucTeTe enekTpuyHu ypeam Bo
BHATPELLUHOCTa Ha NagUIHUKOT.

e He owTeTyBajTe rm genosute kage LWTO
LMpKynupa peoHOT Co Aynyanku unm
anaTku 3a cevene. DpeoHOT MOXe Aa npcHe
1 MOXe Aa npeaussuka nputaumja Ha
KOXaTa 1 noBpeda Ha oumTe Kora Ke ce
AynHaT KaHanuTe 3a ucnapysawaTa,
NPOAOIMKETOUMNTE HA LEBKUTE UMK
MOBPLUNHCKUTE NpemMasi.

e He nokpmeajte rv nnun He GnokmpajTe
OTBOpUTE 3a BEHTUNALUKWja Ha NaguHUKOT CO
KakoB 6uno matepwujan.

e EnekTpuyHuTe oenoBu mopa aa rv
nonpasu caMo OBflacTEHO NULLE.
MonpaBKUTE LUTO ' U3BPLUMIIE
HEeKOMMNEeTEeHTHM N1ua Moxe aa
npeansBukaaTt pU3mk 3a KOPUCHUKOT.



e Bo cnyyaj Ha rpewuka npu paboTa nnu Bo e OBOj NagunHUK e HaMeHeT caMo 3a

TEKOT Ha O[pXXyBah-€ 1nun nonpaska, YyBak-e Ha XxpaHa. He cmee fa ce kopuctu
NCKIy4YeTe ro NagunHUKoT of A0BO[ Ha ern. 3a Apyr1 HaMeHU.
eHepruja co Toa LWTO Ke ro nussagute
COOLBETHNOT OCHIypyBaY niu ke ro e ETukeTarta co TexHu4kuTe cneumdurkalmnm
nasreyerte Kabenor. ce Haora Ha neBnoT sSna BO NaguJiHUKOT.
e He Breyete ro kabenoT kora ro Bagute e Hukoralw He noBp3yBajTe ro nagumnHUKoOT
NPUKITYHOKOT. 3a cucTtemu 3a Wwrenene cTpyja. Moxe ga ro
e [locTaBeTe rv nujanayuTe co NOBUCOKN owTeTaT NagunHUKoT.
3aTBOPYBAUN BEPTUKATHO 11 yOaBO e AKO MMa CuHa cBeTuUNKa Ha NagusiHuKoT
3aTBOPEHW. . A ’

. He rnejajte BO Hea CO ONTUYKU Ypeau.
e Hukoral He YyBajTe KOH3epBM Nnoj,
NMPUTUCOK LUTO coAapXar 3ananveu u e [loyekajTe Hajmarnky 5 MuHYTK 3a Aa ro
€KCMNJI03UBHU CyNcTaHUmM BO NaAUHUKOT. BKINy4YnTE NaguITHAKOT OTKAKO CHemaro
e He KopucTeTe MexaHuU4ku ypeam unm cTpyja Kaj nagunHuumTe WTo ce
Apyr1 cpefcTBa 3a 3abp3yBare Ha KOHTpOmnuMpaaT payHo.

NpoLLecoT Ha OAMP3HYyBaH€, OCBEH OHUE
LUTO 1 NpenopayvyBa Npou3BOAUTENOT.

e OBOj Npon3BoOa HE € HaMeHEeT fa ro
KopucTaT nuua co HamaneHn uanydku,
CETUITHN UNN MEHTamNHU CNOCOBHOCTU Unn e 136erHyBajTe ga npeamsBukyBaTte

HeoBYyYeHU UM HEMCKYCHU Nuua owTeTyBaka Ha kabenoT 3a HanojyBake
(BKITy4MTENHO 1 AeLa), OCBEH aKo He Ce MoA Kora ro TpaHcnopTupare NaausHUKOT.

Haa30p Ha nuLue Koe e OAroBopHO 3a
A30p H A 9 lMpeBuTKaHMOT Kaben Moxe ga NnpeausBuka
HMBHaTa 6e36e4HOCT NNK Koe Ke M Hay4u ,
noxap. Hukoraw He ctaBajTe TeLlKu

Kako [a ro kopucraTt Npou3BoAOT NPaBUITHO. .
. npeamMeTyn Bp3 kabenoT 3a cTpyja.
e He BknyyyBajTe olITETEH NAAUMHNUK.
KoHcynTupajTe ce co cepBucep ako ce e He ponwupajTte ro npmkiy4okoT co MOKpU
COMHeBaTe Ha AedexT. paLe Kora ro npukrnydyBsarte npou3BoAoT.

e EnektpnyHata 6e36egHOCT Ha
NagunNHUKOT e rapaHTupaHa camMo Kora
CUCTEMOT 3a 3a3eMjyBate BO AOMOT €
ycornaceH co ctaHgapauTe.

e 13noxyBare Ha NPON3BOAOT Ha A0XA,
CHer, COHLIe 1 BeTep e onacHoO BO OAHOC Ha
enekTpuyHaTta 6e36egHOCT.

e KoOHTaKTMpajTe oBnacTeH cepBucep Kora e
owTeTeH KabenoT 3a cTpyja 3a Aa usbdberHete

e OBa ynatcTBo 3a pabota Tpeba fa ce
npenage Ha HOBUOT COMCTBEHUK Ha
NpoOun3BOAOT aKo ro gageTe Ha apyru.

OMacHOCT.
e Hukoraw He Bkny4vyBajTe ro NagunHUKoT e He npuvkny4yBajTe ro naguiHMKOT ako
Ha SWAEH NPUKNY4YOK 3a Bpeme Ha LUTEKepOT e pa3nabaseH.
nocTaByBaH-ETO.

e Bopa He cmee ga ce npcka AMPEKTHO Ha
BHaATPELLUHUTE M HAOBOPELUHUTE OENOBM Ha
npon3BoaoT o4 6e36eaHOCHU NPUYMHM.

NHaky, MoXxe Aa uma pusnk o CMpT UIn
cepvo3Ha noepega.
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e He npckajte pa3Hu cpeacTsa WTO
coap)kaT 3ananvBu racoBu Kako LITO €
nponaHoT 6nM3y A0 NagunHUKOT 3a Aa
nsberHeTe pM3unK og noxap n ekcnnosuja.

e Hukoraw He cTaBajTe cagosu co Boga Bp3
nagunnHukoT. Bo cnpotmnBHO, Moxe aa
npegus3BuKaaT enekTpuyeH yaap unm noxap.

e He npenonHyBajTe ro nagunHUKoT
NpeKkyMepHO co xpaHa. AKO ro npenosnHuTe,
XpaHaTta Moxe fa nagHe n Aa Be nospeam 1
[a ro owTeTu NaguHUKOT Kora ja oTBopaTte
BpaTaTta.

e Hukoraw He cTaBajTe npegmeT Bp3
nagunHukoT. Bo cnpoTnBHO, OBME NpegmMeTu
MOXe [a nagHaT Kora ja oTBoparte unm
3aTBopaTte BpaTtarta Ha NnagurHuKoT.

e BakuunHuTe, NnekoBuTe LITO Ce OCEeTNMBMU
Ha TONSIMHA, UCTPaXXyBa4vkUTe MaTepujanu u
CNWYHO He cMmee da ce YyBaaT BO
nagunHukoT buaejkmn 6apaat npeumsHa
Temnepartypa.

e JlagnnHukoT Tpeba aa ce NCKNyyn og
CTpYja ako He ce KOpUCTU O0Nro BpeEME.
MoxxeH npobnem co kabenot Moxe aa
npeausBuka noxap.

e Knemute Ha npukny4yokoT Tpeba ga ce
yucTaT PpedoBHO co cyBa kpna. Bo
CNPOTMBHO, MOXe Aa npeamnsBukaaT noxap.

e JlagunHUKOT MOXe Oa ce Mmpaa ako
npunaroafIMBUTE HOrapkn He ce NPaBUITHO
NnocTaBeHu Ha noaoT. JlaaunHUKoT Hema aa
ce Mpaa co npaeunHo obesbenysare Ha
npunaroafiMBMUTE HOrapkn Ha NoaoT.

e He gpxeTe ro nagunHuUKoT 3a padkaTa Ha
BpaTaTa Kora ro TpaHcrnopTupare. Bo
CMPOTUBHO, MOXE Aa Ce CKPLUW.

e Kora Tpeba ga ro nocraBute Npon3Boao0T
00 ApYr NaguiiHuK UM 3amp3HyBad,
pacTojaHmeTo Mery HMB Tpeba ga buge
Hajmarnky 8 um. Bo cnpoTuBHO, cocegHute
sugoBu Moxe fa hartar Bnara.
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MpounsBoau co gucneHsep
3a Boaa

[MpMTMCOKOT Ha JOBOAOT Ha BoAaTa Mopa Aa
6uae mmuHnmym 1 6ap. MpUTMCOKOT Ha
AOBOJOT Ha BogaTta Mopa Aa buae
Makcumym 8 6apw.

e KopucrteTe camo BoAa 3a Nuekse.

Be3beaHocT 3a AeuarTa

e Ako BpaTaTta nma 6paBa, kny4oT Tpeba na
ce JyBa Aarneky og nodaTtoT Ha AeuaTa.

e [leuaTa mopa Aa ce Haarneaysaar 3a Aa
ce crpeyu T1e aa cv urpaat co NagunHUKorT.

YcornacyBawe co [lupekTuBarta 3a
¢hpnarbe Ha erieKTPoOHCKa n
eNneKTpMYHa onpema u 3a ognaramwe
Ha oTnagoT

IEC/v60n0T Ha NPOM3BOAOT UIK Ha
nakyBaH-eTO NMOCOYyBa AeKa OBOj NPOU3BOA
He cMee [a ce TpeTupa Kako AomalleH
otnag. Hamecto Toa, Tpeba aa ce npegage
Ha cooaBeTEH COOMPEH MYHKT 3a
peuuKnmpare Ha enekTpudHa un
enekTpoHcka onpema. Co npaBusiHO
OANOXyBak€e Ha OBOj NPOU3BOA, MM LUTUTUTE
XUBOTHaTa cpefuHa 1 34paBjeTo Ha nyreTo
01 MOXHWUTE HeraTMBHWM Nocneamum WTo
MOXe [a ce nojaBaTt 04 HENpaBUITHO
pakyBahe CO 0TnagoT. 3a noseke
MHOPMaLUKN OKOSY peLmKMpareTo Ha OBO)
npoun3Bo[, KOHTaKTUpajTe co onwTuHaTa, co
CepBUCOT 3a opnare Ha oTnag o4 KyKHu
anapaTtu unu co NpogaBHULaTa Kage ro
KynMBTE UCTUOT.
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UHdopmaumm 3a nakyBam-€TO

MaTtepujanoT 3a nakyBaH-€TO Ha
Npoun3BoLOT € NPon3BedeH o4 MmaTepujan
LUTO MOXe Ja Ce peuukrnimpa BO COrfiacHoCT
CO ApxaBHUTe oapenbu 3a 3awTuTa Ha
XUBOTHaTa cpeanHa. He cpnajte ro
MaTepujanoT 3a nakyBawe 3aefHO CO
AoMalluHMOT unu apyr otnag. OgHeceTe ro
BO LIeHTpM 3a cobupare matepujan 3a
nakyBake KOULUTO ' nocoyysaaT
ONWTUHCKUTE Tena.

He 3abopa.ajre...

PeuuknupawbeTo e HeonxoaHo 3a
npupoaTta u 3a HawuTe NpUpoaHU
borartcTBa.

AKO cakaTe fa npugoHeceTe npu
npoLeHKkaTa Ha MaTepujanuTe 3a nakyBawe,
KOHCYNTMpajTe ce CO eKcnepT 3a 3alTuTa Ha
XWBOTHaTa cpeguHa unm co ekcnepT BO
onwTunHaTa.

MpenynpeayBawe 3a HCA

Axo cuctemMmoT 3a pasnagyBame Ha
npounsBoaoT coapxun R600a:
OBoj rac e 3ananue. 3aTtoa, Tpeba ca ce

oOpHe BHMMaHMWe a He ce owTeTyBaar
CUCTEMOT 3a NaZiewe 1 LeBKoBoanTe npu
ynotpeba u TpaHcnopT. Bo cnyyaj Ha
owTeTyBahe, YyBajTe ro npon3sonoT
HacTpaHa o MOXHW U3BOPU Ha OraH LUTO
MOXe [a npean3BukaaTt HEroBo nanexe u
BEHTUNUpajTe ja npocTopujaTa Kage WTo €
CMEeCTEeH.

TunoT Ha rac WTo ce KOpUCTn BO
Npon3BOAOT € NMOCOYEH Ha eTuKeTaTa Ha
NeBUOT SUA BO NaAUIMHUKOT.

Hukoraw He (ppnajTe ro npomMsBoaoT BO
oraH.
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Pab6otu wTto Tpeba na ru HanpaBuTte
Aa 3awTeauTe eHepruja
lWrepewse

e He gpxeTe ri BpaTuTe Ha NagunHUKOT
OTBOPEHW NOAONT NEPUOA.

e He craBajte Tonnu nujanaum nnm xpaHa
BO NAAUITHUKOT.

e He npeonTtoBapyBajTe ro NagunHUKoT Co
LUTO Ke ce nonpeyn umpkynagujata Ha
BO3yXOT BO BHATpeLUHOCTA.

e He nocrasyBajTe ro nagunHMKoOT noa
ANPEKTHa COHYeBa CBETNNHA unn 6113y oo
ypeau WwTo 3payaT TOnsMHa Kako LWTo ce
neyka, MallnHa 3a MMEHE CagoBu UMK
pagujatopu. CtaBeTe ro npomMsBoaoT
Hajmarnky 30 cMm ogaaneyveH o U3Bopu Ha
TOMNMHA N HajManky 5 cMm noganeky oA
€NEKTPUYHNUTE PEPHM.

e BHuMmaBajTe xpaHaTa fa ja YyBaTte BO
3aTBOpPEHM cagoBW.

e 3a npoussoau co oaaen 3a 3aMp3HyBaHe
- MOXe Ja YyBaTe MakcumarHa KonuyuHa
XpaHa BO 3aMp3HyBa4oT aKo ja u3BaguTte
nonuuaTa unu rokaTa of 3amp3HyBaYoT.
MNMocoyeHaTa BpeAHOCT 3a NoTpollyBaykaTa
Ha CTpyja 3a NagurnHUKOT e oapeaeHa co
n3BageHu Nonuum unu yokn 1 nog
MaKcumarHo ontoBapyBawe. Hema wreta
aKo ce KOpUCTM nonuua unm groka Bo
COrMacHoCT Co 0GnuuMTe NN roneMmHaTa
Ha XpaHarTa wTo Tpeba aa ce 3aMp3He.

e AKO ja ogMp3HyBaTe 3aMp3HaTa XpaHa BO
O44€enO0T Ha NagunHKKOT, ke 3awTeaute
CTpyja v ke ro 3a4yBaTte KBanuTeToT Ha
XpaHara.

/N Axo He i noYnTyBaTe HacoKMTe AadeHu
BO OBa YNaTCTBO 338 KOPUCHUKOT,
Npou3BOAUTENOT HEMA [a ce cMeTa 3a
O[rOBOPEH.
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NocTtaByBamwe

Touykn Ha Kou Tpeba aa obpHeTe
BHMMaHUue Kora ro npemecryBaTe
NnagunHUKoT

1. NagunHukoT Tpeba aa ce nckny4dn og
cTpyja. Tpeba ga ce ncnpasHm N NCYUCTU
npea TPaHCnopToT.

2. [Npepn pa ro cnakyesaTe O4HOBO,
nonuuuTe, 4ONONHUTENHATa onpema,
KyTunte n cn. Tpeba ga ce mkcunpaat co
nennuea neHTa u ga ce obesbegart oa
yaapw. NakyBaweTo Tpeba ga ce Bp3e co
LBPCTa NeHTa UMK CUIMHN jaxukba.
MounTyBajTEe r'M NpaBunaTta 3a TpaHCcnopT
AocneqHo.

3. OpurMHanHoTO NakyBake 1
mMaTtepujanuTe og neHa Tpeba fa ce
YyyBaaT 3a eBEHTyaneH uaeH TpaHcnopT
NN NPeEMEeCTyBaHsE.

MNMpen aa ro Bkny4yurte
nagunHUukKoT

MpoBepeTe ro crnegHoBo npea aa
novyHeTe ga ro yr|0Tpe6yBaTe

NaguITHUKOT:
1. VicuucreTe ja BHaTpellHocTa Ha

NaguITHMKOT KaKo LUTO € npenopayaHo BO
nornaejeto ,,OapXyBake N YNCTEHE".

2. CTtaBeTe ro npuKIy4yoKkoT Ha
nagunHuKoT BO WTekep. Kora BpataTta e
OTBOPEHA, Ke Ce BKIyYn BHATPELUHO
OoCBEeTNyBaHE.

3. Ke cnywiHeTe 3BYK Kora ke ce BKIy4uu
KOMNpecopoT. Te4HocTa u racoBute
3aTBOPEHMN BO CUCTEMOT Ha NaAUNHUKOT
ja saronemyBaat GyyaBara, 6e3 orneg
Aanu KOMNpecopoT € BKIyYeH Unu He,
TOa e cocema HopmMarsHo.

4. NpepgHuTte paboBn Ha NagunHUKOT
MOXe Aa ce Manky Tonnu. Toa e cocema
HopmanHo. OBue obnactu ce
AnsajHupanu ga éugat Tonnuv 3a ga ce
crpeyn KoHaeHsauuja.
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EnekTpuyHO noBp3yBake

[MoBp3eTe ro Npon3Boao0T BO 3a3eMjeH
LUTEKEP LUTO € 3alITUTEH CO OCUrypyBay Co
COO/[BETEH KanauuTerT.

BaxkHo:

[NoBp3yBaweTo Mopa Aa buae ycornaceHo
CO Op>XaBHUTE perynaTueu.
e [IpuKnNy4yoKOT Ha KabenoT 3a HanojyBak-e
Mopa Aa 6uae necHo gocTaneH no
NpUKNy4vyBaH-eTo.

e EnektpnyHaTa 6e36eHOCT Ha
nagunHUKOT e rapaHTMpaHa camMmo Kora
CMCTEMOT 3a 3a3eMjyBare BO AOMOT €
ycornaceH co ctaHgapauTe.

e HanoHOT nocoyeH Ha eTUKeTaTa BHaTpe
0AJ1eBO BO Npom3BoAoT Tpeba aa buge
e[HaKOB Ha HaMoHOT Ha MpexarTa.

e He cmee ga ce KopuctaT NPOAOITKHU
Kabnu u npukny4youmn co noBeKke BIe30BU.

/N KBanngukyBaH enekrpuyap mopa ga ro
3aMeHu owTeTeHNOoT Kabern 3a HanojyBame.

/N Mpon3BogoT He cmee aa paboTu npea
Aa ce nonpasu! NocTton pusnk og
eneKkTpuyeH yaap.

Pprnawe Ha NaKkyBaweTo

MaTepwujanoT 3a nakyBah-€e € onaceH 3a
Aeuata. YyBajTe ro matepujanoT 3a
nakyBahe noganeky og godart Ha geuaTta
nnn ppneTte ro kKnacuuumpajkm ro Bo
COrMacHOCT CO ynaTcTBaTa 3a ppnawe
oTnag WTo v NocoYyBaaT fiokanHuTe
HagnexHu opraHn. He cpnajte ro 3aegHo co
AomalleH otnag. dpnete ro Ha MecTa WTO
M NocoYyBaaT fnoKasHUTe Haa1eXHN
opraHu.

MakyBar€TO Ha NAaAUNHUKOT €
NPOM3BELEHO Of PELMKIMPaYKn MmaTepujani.
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Ppnawbe Ha CTapuoT NagUMHUK
NNapnnHuk

dpneTe ro ctapmoT nagunHuk 6e3 ga
HanpaBuUTe LUTETA 3a XXMBOTHATa cpeauHa.
e KoHcynTupajTe ce co oBnacTeHuoT
3acTanHuK Unm co ueHTap 3a cobupame
OoTnapg BO BaluaTta onwTuHAa 3a Toa Kako aa
ro opnmMTe nagunHUKoT.

Mpea aa ro hpnute NagunHUKOT, ncevete
ro kabenoT 3a HanojyBake 1, ako nma dpasu
Ha BpaTaTa, UCKpLUeTe v 3a ga rv
3awTnMTUTE geuaTa o kaksa bmMno onacHoCT.

NocTtaByBawe 1 noBp3yBamwe

/\ Axo Bnesnara BpaTa Ha npocrtopujaTa
Kage wTo Tpeba aa ce CMeCTu NagunHuUKoT
He e JOBOJSIHO LUMpOKa 3a Aa Moxe Toj Aa
nomMuHe, Torall noBKKajTe ro OBNacTeHNoT
cepBuC Aa v n3sagm Bpatute Ha
NagunHUKOT U Torawl, MOMUHETE ro
NagunHUKOT HU3 BpaTaTa CTPaHUYHO.

1. NocTaBeTe ro NagunHUKOT Ha MECTO Koe
OBO3MOXYBa fecHa ynoTtpeba.

2. [NocTtaBeTe ro NagunHUKOT noganeky og
N3BOPM Ha TONSIMHA, BNAXHN MecTa unm
OVpEeKTHa COHYeBa CBETIINHA.

3. Mopa ga uma cooaseTHa Bo3ayLUHa
BEHTUNaLMja OKosy NagunHUKOT Co Len ga
ce nocturHe ecdmkacHa pabota. Ako
nagunHukoT Tpeba ga ce noctasu BO
BANabHaTuHa BO snaoT, Torawl Mmopa ga uva
Hajmarnky 5 M. pacTojaHue of TaBaHoT U
Hajmanky 5 um og suagoT. He ctaeajte ro
Npon3BOAO0T BP3 MaTepujanin Kako LUTO ce
NPOCTUPKA UMW KUFTUM.

4. MNocTaBeTe ro NagunHUKOT Ha PaMHu
NoAOBM 3a Aia Ce CNpeYmn HULIAHE.
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MeHyBaHe Ha cBeTUNKaTa 3a
ocBeTnyBame

[MoBuKajTe oBnacTeH cepsucep 3a Aa
ja cmeHuTte ceetunkaTa/llE[-cnjanuykarta
LUTO CMYXW 3a OCBETSyBak€ Ha
NagunHUKoT.

Cvjanuuata WTO Ce KOpPUCTU BO OBO;j
ypen He CryXu 3a OCBeTNyBake Ha cobu
BO AOMOT. HameHaTa Ha cujanuuarta e ga
MYy NMOMOrHE Ha KOPUCHUKOT Aa ja cTaBwu
XpaHata BO dpwxkunaepoTr 6e36egHO U
yao0OHoO.

CujanuumnTe WITO ce KopucTaTt BO OBOj
npouseoa Tpeba aa rvm n3gpxyeaat
eKCTpeMHUTE (PU3NYKKN YCNOBMU, KaKO LUTO
ce Temnepartypute nog -20° C.

MeHyBaH-€ Ha npaBeLOT Ha
OTBOpaH-€TO Ha BpaTaTa

[NpaBeUOT Ha oTBOpawe Ha BpaTtarta
Ha NagunHMKOT MOXe [a ce CMeHu 3a ada
oAroBapa Ha MecTOTO KaJe € NOoCTaBeH.
[MoBuWKajTe ro HajbrMCKMOT OBNAacTeH
CEPBUC aKo € HEOMNXOAHO.

MpunaroayBawe Ha HOrapkurte

AKO NagunHuKoT He e BanaHcupaH

Moxxe aa ro 6anaHcuparte nagunHuUKoT
CO BPTEHE HA NPEAHUTE HOrapKmn Kako
LUTO € NpUuKaxxaHo Ha cnukarta. AronoT
Kage LWTO MMma Horapka, ce cnywita Kora
BPTUTE BO NpaBeL, Ha LupHaTa cTpenka u
ce nogurHyea Kora BpTUTE BO
crnpoTuBHaTa Hacoka. AKO HEKOj bu BuU
nomMorHan co A4enyMHo NoaurHyBake Ha
naguITHUKOT, Toa Ke B ja ONleCHU
paboTarta.

MK



NMoparoroBka

e JlagunHukoT Tpeba ga ce noctaBu Ha
Hajmanky 30 um. ogaanevyeHocCT oA
N3BOPU Ha TOMJSIMHA, KaKO LUTO Ce KaMUHN,
dYpPHU, LLEHTPASTHO rpeeH-e 1 NeYkn u
Hajmarky 5 um. ogaanevyeHocT of
€NeKTPUYHN NEeYKn N He CMee aa ce
N3oXyBa Ha OUPEKTHA COHYEBa
cBeTnuHa.

e TemnepaTtypaTa BO NpocTopujaTa kage
LUTO Ke ro noctaBuTe NaaunHUKOT Mopa
aa éuge Hajmanky 10°C. He ce
npenopayvyBa paboTa Ha NaguiTHUKOT NoA
ypeav 3a nagewe 3atoa WTo ja
nonpe4vyBa HeroBata eUKacHOCT.

e llcuncTteTe ja BHATpeLWHOCTa Ha
NagunHUKOT TEMESTHO.

e Axo Tpeba aa ce nocrtasar ABa
nagvnHuka efeH 0o apyr, toraw tpeba
Aa uma HajmMarky 2 uyM. pacTtojaHue mery
HUB.

e Kora Kke ro Bkny4mTe nagusiHUKOT 3a
npenaT, NoOYNTyBajTe rM crnegHuTe
ynaTcTBa BO TEKOT Ha NPBUTE LLECT Yaca.

e BpartaTa He TpeGa na ce oTBopa 4YecTo.

e Mopa na ce Bkinyuu npaseH, 6e3 xpaHa
BO HEro.

e He vcknyyyBajTe ro nagunHUKOT oA
cTpyja. AKo cHema cTpyja, Bugete ru
npegynpeaysakwarta BO Mornasjeto

.l jpenopavaHu pelwleHunja 3a
npobnemure”.

e OpurMHanHoOTO NakyBah€e U
maTtepujanuTe oa neHa Tpeba aa ce
yyBaaT 3a eBEeHTyareH uaeH TpaHcnopT
UM NpeMecTyBakH-€.
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YnoTtpeba Ha nagunHUKOT

wa

RN 1 Rl

i

11*10 9 8 7
MaHen co nHaukaTopm

[MaHenoT co uHgmkaTopuTe BU
OBO3MOXYyBa fa rm nocrasure
TemnepartypaTa 1 KOHTposiaTa Bp3
apyrute yHKLMM NOBP3aHU CO
nponssogoT 6e3 ga ja otBoparte BpaTaTta.
Camo npuTucHeTe Ha CrivkuTe 3a
COOABETHUTE KON4YMHba Kaj NoCTaBKuTe 3a
dyHKUUUTE.

1. Uupaukartop 3a aecexrt Bo
HanojyBaweTo / BUCOKa Temnepartypa /
npeaynpeaysake 3a rpeluka

OBoj nHamkaTtop (!) 3aceetysa kora
CHeMyBa CTpyja, MMa BMUCOKa TemnepaTypa
n kora Tpeba ga ce npegynpeau 3a
rpeLuka.

Bo cnyyaj Ha gonroTpajHO cCHeEMyBah-€
CTpyja, HajBMcoKaTa TemnepaTypa LWTo Ke
ja [oCTUrHe 3aMp3HYBa4OT Ke Tpenka Ha
ekpaHoT. o npoBepkaTa Ha xpaHaTa BO
3aMp3HYBa4oT, NMPUTUCHETE ro KOMYeTo 3a
ncknyyeH anapm (£) 3a aa ro nsbpuiiete
npeaynpeayBareTo.

£

6 5 £ 3

MornegHeTe ro nornaejeTo
,lpenopayaHun peLLeHnja 3a
pellaBake npodbnemn” BO ynaTtCTBOTO
aKo CBEeTU 0BOj UHAUKATOP.

2. dyHKumja 3awTeayBate eHepruja
(vckny4eH aucnnej):

AKo BpaTtuTe Ha NPoOmn3BOAOT Ce
3aTBopaar 3a JONro Bpeme, oyHKunjaTa
3a 3awiTeqa Ha eHepruja aBToOMaTCKu ce
akTuBupa no 1 MvHyTa 1 cumynupa
cumbon 3a 3awtena Ha eHepruja. (+%)
Kora e akTvBHa oyHKUMjaTa 3a WTeere
eHepruja, cute cMmMbonm Ha eKkpaHoT,
OCBEH CMMOONOT 3a WTeaewe eHepruja,
Ke ce unsracart. Kora e aktmBHa
doyHKUMjaTa 3a WTeaeHe eHepruja n ako
ce NpUTUCHE Koe Buno Kon4ye unmn ako ce
OTBOpM BpaTtaTta, PyHKUKnjaTa 3a
lTeaeHe eHeprunja ke ce oTKaxe u
cumbonuTe Ha ekpaHoT Ke cBeTaT
HOPMarsHo.

dyHKUMWjaTa 3a eHepreTcka 3awiTega e
akTMBMpaHa cornacHo dabpuyknte
MOCTaBKU U HE MOXe [ja Ce OTKaxe.

G *no n3bop: CrnvknTe BO OBa ynaTcTBO 3a ynotpeba ce AageHn Kako ypHeK U He
MOpa COBpPLUEHO [a ce coBnaraaT co BalMOT Npoun3Bod. AKO BalIMOT anapaT Hema
o4peAeHn oenoBsu, Tora MHopmauuuTe ce ogHecyBaaT Ha Apyrn Mogenu.
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3. dyHKuMja 3a 6p30 nagew-e
MpuTucHeTe ro oBa kon4ye 3a aa ja
aKTMBMpaTe Unu geaktmsmpaTe yHKuujaTa

3a 6p30 nagewe ( U)

@ KopucteTe ja pyHKumjaTa 3a 6p3o
napgetwbe Kora cakaTe 6pry oa ja nsnagute
XpaHaTa WTo Ke ja cTaBuTe BO O44€eNO0T 3a
nagunHukoT. AKO cakaTe fa usnagute
ronemm KoNMYmnHM ceexa xpana,
aKTMBUpa|Te ja oBaa PyHKUKWja npea aa ja
CcTaBuTe XpaHaTa BO NaguITHUKOT.

@ Ako He ja ucknyuute, pyHKumjaTa 3a 6p30
nagewe ke ce UCKy4n aBToMaTCKu no
okony 1 yac unu kora TemnepaTypaTa BO
Oo4AernoT 3a nagexe Ke ja NocTurHe
notpebHaTa TemnepaTtypa.

@AKo ro nputmuckate kon4yeTto 3a 6p30
nagex-e NoBTOPSIMBO Ha KpaTKN MHTepBanu,
3awTuTarta Ha enekTpPUYHOTO KOJo Ke ce
aKTMBMpa U KOMNPecopoT HeMa Aa ce
BKITy4M BeOHaLL.

(DOBaa hyHKUMja He ce oBHOBYBa Kora ke
ce BpaTu HanojyBakeTO NpU CHEMYBaH-€
cTpyja.

4. Konye 3a noctaByBak€ Ha
TeMnepartypaTta BO oaaesnoT Ha
nagunHuKoT

lMpuTucHeTe ro oBa Konye v NoctaeBeTe ja
Temnepatyparta BO NaguiHuKoT Ha 8, 7, 6,
5,4,3,2,1, 8... no notpeba. lNputncHete ro
OBa Kon4ye 3a Ja ja noctaBuTe TemnepaTypa
BO OAAENOT Ha NaAWUIHUKOT Ha cakaHara
BPEOHOCT. (cﬂ)

5. ®dyHKumMja 3a ogmop

3a ga ja aktmBumpare hyHKumjaTa 3a ogmop,
NPUTUCHETE IO OBa KOM4ye (%’) 3 cekyHaun v
WHOMKATOPOT 3a PEXUMOT 3a oamop (L) ke
ce aKkTuBmpa.

Kora e akTMBHa (pyHKUMjaTa 3a ogmMop, ,- -
ce npuKaxkyBa Kaj UHOMKaTopoT 3a
TemnepaTtyparta BO 044en0T 3a Najere U
HeMa aKkTMBHO fnageH-e BO OBOj oaaen.

He e pobpo aa yyBate xpaHa BO o44ernoT 3a
nagewe Kora e akTusmpaHa osaa pyHkuuja.
Lpyrnte ogoenu ke ce nagaT U NoHaTamy
COrfnacHo nocTaBeHUTe TemnepaTypu.

3a ga ja oTkaxeTe oBaa yHKUMja,
NPUTUCHETE IO NOBTOPHO KONYETO 3a
c¢yHKuUMjaTa 3a ogmMop.

6. NMpeaynpeayBake 3a UCKNYy4YeH anapmMm:
Bo cnyyaj kora anapm 3a Hemawe
cTpyja/Bucoka Temnepartypa v rno npoBepka
Ha XxpaHaTa BO 3aMp3HyBa4oT, NpUTUCHETE
ro Kon4eTo 3a ucknyyeH anapm (£) 3a aa ro
n3bpuieTte npeaynpeayBateTo.

7. BnokupaHu Kon4umwa
MpuTuCHeTE ro KonyeTo 3a 6roknpaHu

Konymma ( '53”) 6e3 ga ro otnywTtmte 3
cekyHan. CumbonoT 3a 6n1oKkmMpaHn Konynkwa

(6) Ke 3aCBEeTU 1 Ke Ce aKTUBMpPA PEXMUMOT
3a GrnokmpaHu Konunkwa. Konumwata Hema
Aa PYHKUMOHMpaaT AoAeKa € akTUBEH
PEXUMOT 3a BrIOKMpaHN KONYnH-a.
MpuTncHeTe ro kon4yeTo 3a OnokupaHm
konunkwa 6e3 aa ro oTnywTntTe 3 CeKyHaM
ywTe egHaw. CnmbonoT 3a 6rnoknpaHu
KOMYnH-a Ke Ce U3racHe u pexmmoT 3a
GroKMpaHn KonyMksa ke ce UCKITy4n.
[MpuTUCHETE ro Kon4yeTo 3a 6GNoKMpaHu
KOMYMHATa ako cakaTe fa crpeyvTe
npoMeHa BO NocTaBkaTa 3a TemnepatypaTa

Ha NnaguItHuKoT ( GS3”).

8. EKo-chpyHKUMja

MNpuTncHeTe ro 1 gpxeTe ro KONYeTo 3a eKo-
da3n egHOKpaTHO 3a Aa ja akTuBMparTe eko-
dasn pyHkumjaTa . JlagunHukoT ke 3anovHe
Aa paboTun Ha HajeKOHOMUYEH Ha4uH
HajMarnky 6 yaca nogouHa v HAMKaTopOoT 3a
eKoHOMMYHa paboTa Ke ce BKIy4uM Kora ke

ce aKkTMBMpa oBaa (pyHKUMja (?f).
[MpuTUCHETE 1 ApXeTe ro KoN4eTo 3a eKo-
doyHKUMja 3 cekyHau 3a Aa ja
Ae3aKkTuBupaTte ekornowkarta yHKumja.
OBoj nHgukaTop 3acseTyBa No 6 Yaca oz
aKTMBMpawe Ha ekosowkata yHKuuja.

9. Konye 3a noctaByBawe Temnepartypa
BO 044eN10T Ha 3aMpP3HYBayoT
[MpuTnCHeTe ro oBa Kon4ye n NocTaeeTe ja
TemMmnepartypaTa BO 3aMp3HyBa4voT Ha -18, -
19, -20, -21, -22, -23, -24, -18... no notpebda.
[MpuTncHeTe ro oBa kon4ye 3a ga ja
nocTaBuTe TemnepaTypa Bo o44enoT Ha

3aMp3HYBayoT Ha cakaHaTta BpegHOCT.( 'ca )
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10. UHankaTop 3a UCKNy4YyBawe Ha
oBollje (camo Ha npousBoau co icetatic
MaluunHa)

[MocovyBa ganv ypenoT 3a npaBexe Mpas e
BKINy4YeH unm ucknydeH. (°%3”’) Ako e
BKITy4YeH, Toralwl ypeaoT 3a npasewe Mpas
He paboTtu. MNpuTuUcHeTe ro Kon4yeTo 3a
BKITy4yBaH-e-UCKnydyyBawe 3 CeKyHau 3a Aa
ro BKIy4ynTe 0OQHOBO ypeaoT 3a npaBere
Mpas.

@ MNpoToKOT Ha BogaTta o4 pe3epBoapoT ke
3acTaHe kora ke ce usbepete oBaa
dyHkumja. Cenak, Beke HanpaBeHNOT Mpas
MOXe [ia ce 3ema o[ ypeaoT 3a Mpas.

11. Konue 3a chyHKumMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBaH-e/Konye 3a BKIlyYyyBaHe-
UCKIyYyBare Ha ypeaoT 3a Mpas
MpuTucHeTe ro oea konye 3a ga ja
aKkTuBMpaTe unun gesaktmesuparte yHkumjaTa
3a 6p30 3amp3HyBame. Kora ke ja
akTuBMparte oBaa (pyHkumja, ogaenoT 3a
3aMp3HYyBa4yoT Ke ce usnaan Ha
TemnepaTypa noj nocraBeHata BpeaHOCT.

C)

@lMNpuTtrcHeTe 1 3agpxeTe ro 3 cekyHam 3a
[a ja BKNy4nTe n UcKnydnte oBaa yHKuuja
(camo Ha npounsBoau co icetatic mawmHa).
KopucTteTe ja cpyHKUmjaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBaHh-€e Kora cakate fa 6p3o aa ja
3aMp3HeTe XpaHaTta LITO Ke ja cTaBuTe BO
O4AenoT 3a 3aMp3HyBare. AKO cakaTe aa
3aMp3HETE rofieMm KONMYUHN CBEXa XpaHa,
aKTMBUpajTe ja oBaa oyHKUWja npea aa ja
CTaBuTE XpaHaTa BO 3aMpP3HyBa4oT.

@ Ako He ja ucknyumte, pyHKumMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBaHe Ke ce UCKINy4M aBTOMaTCKM No
oKosy 25 yaca unuv Kora TemneparypaTa Bo
oAAenoT 3a 3aMp3HyBame Ke ja NoCTUrHe
notpebHaTta TemnepaTtypa.

(@OBaa (hyHKUMja He ce 0OHOBYBa Kora ke
Ce BpaTu HanojyBakweTO NpU CHEMYBaH€

cTpyja.

J1BoeH cuctem 3a nagexse:

JlagnnHukoT e onpemeH co ABa 3acebHun
cYCTEeMU 3a Nnajewe 3a Ja ce pasnagysaaT
OA0enoT 3a CBeXa XpaHa U ogaenoT Ha
3aMp3HyBa4yoT. Taka, BO34yXOT BO 044enoT
3a CBeXa XpaHa 1 BO ogaenoT 3a
3aMp3HyBak-€ HemMa fa ce meluaar.
BnarogapeHune Ha oBue aBa 3acebHu
cucTeMu 3a nagewe, b6p3nHaTa Ha
pasnagyBake € MHOry nororiema OTKOJSIKY
Kaj apyrute nagunHuun. Mmnpmnsbute Bo
oppenute He ce mewaaTt. Obe3beneHo e u
AONOMHUTENHO LWTeAeHe Ha eHepryjaTa
Buaejkn oamMp3HyBaH-E€TO Ce u3BenyBa
3acebHo.

3amMp3HyBaH€ CBeXa XpaHa

e 3aBUTKajTe UNU NOKPUjTE ja XpaHaTa
npea na ja ctaBute BO NaguiHUKOT.

e Bpena xpaHa mopa npBo ga ce nsnagu
Ha cobHa Temnepartypa npeg ga ce
CTaBu BO JTaANNHUKOT.

e XpaHaTa LWTOo cakaTe Ja ja 3aMp3HeTe
Mopa aa buge ceexa n co gobap
KBanuTeT.

e XpaHaTa Mopa Aa ce nogenu Bo
MOpLINKN BO COrMAcHOCT CO AHEBHUTE
noTpebun Ha cemejcTBOTO U CO
notpebute 3a KOHCyMunpare Meco.

e XpaHaTa Mopa Aa buge cnakyBaHa co
MCTUCHAT BO34YyX 3a Aa ce cnpeyu
NcyLLyBaH-€ Aypu 1 Kora Ke ce YyBa
KpaToK nepuos.

e MaTepujanute wTo Ke ce ynotpebaT 3a
nakyBah-€ Ha XpaHaTa Mopa ga ce
OTNOPHU Ha flagHo 1 BNara n co
nctucHat Bo3gyx. Matepwujanor 3a
nakyBah-€ Ha XpaHaTa Mopa Aga nva
3agoBonuTenHa gedenvHa m
n3gpXXnnBocT. Bo cnpoTmBHO, CTBpAHaTa
XpaHa 3apagun 3aMp3HyBaHE€TO MOXe Aa
ro gynHe nakyBaweTo. BaxHo e
nakyBaweTO Aa buae yb6aBo 3aTBOPEHO
3a 6e36egHO YyBar€e Ha XpaHaTa.

e 3amp3HaTa xpaHa Mmopa ga ce
ynotpebu BeaHaLl No pacTonyBakbe N He
CMee NOBTOPHO Aa ce 3aMp3HyBa.

e CTaBarbe TONNa xpaHa BO O4A€ENOT 3a
3aMp3HyBaH-€ Npean3BrMKyBa CUCTEMOT
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3a nagewe ga paboTu NOCTojaHo goAeka
He ce 3aMp3He XpaHaTa LefoCHO.

e Cnepete rm cnegHuTe ynatcTea 3a Aa
MM NOCTUrHeTe Hajgobpute pesynTaTtu.
1. He 3amp3HyBajTe NpeMHory ronemu
KONU4YMHW XpaHa ofgefHall. Ksanutetot
Ha XpaHaTa Hajgobpo ce 3a4yByBa Kora
ce 3aMp3HYyBa LeMOCHO KOJIKY LUTO €
MO>XHO MOCKOPO.

2. OcobeHo BHMMaBajTe gAa He MeluaTte
BEKe CMp3HaTa xpaHa 1 CBexXa XpaHa.
3. YBepeTe ce feka cBexarta xpaHaTa He
ce gonupa Jo 3roTBeHaTta xpaHa BO
NaguITHUKOT.

4. MakcumarHaTa KonmymHa Ha
CKrnagupaHa 3amp3HaTta xpaHa ce
nocturHysa 6e3 ga ce kopucrar
dunoknTe BO 044€en0T Ha 3aMpP3HYyBa4oT.
[MoTpowyBaykaTa Ha cTpyjaTa e
NpyKaxaHa co MakCMmarHo HanomnHeT
3aMp3HyBa4 Ha nonuuute 6e3 urokuTe.
5. lNpenopayvyBame aa ja ctaBaTe
XpaHaTta Ha ropHaTta nonuua Bo
3aMp3HyBa4oT 3a MPBUYHO
3aMp3HyBaH-e.

Opnen 3a YyBake XpaHa LITO
necHo ce pacunyBa (HUCKa
Temnepartypa / -2°C - +3°C).

OBoj ogaen e HameHeT 3a YyBare
3amMp3HaTa xpaHa wTo Tpeba 6aBHO Aa
ce ogMp3HyBa (Meco, puba, NUneLKo
NTH.) No noTpeba. OaaenoT co HUCKa
TemnepaTtypa e HajCTy4eHOTO MeCTO BO
NagunHUKOT Kage MNevyHnTe NpomsBoaun
(cupense, nyTep), Mmeco, puba nnu
NUNELKO MOXe fa ce YyBaaT BO
naearnHu ycrnoBm.

Bo oBoj ogaen He Tpeba ga ce ctaBaar
3eneH4yK u/unun osouje.

UHcopmaumm 3a anaboko
3aMp3HyBaH€

XpaHaTta mMopa fa ce 3aMmp3He LTO €
MO>HO MOCKOpO Kora Ke ce cTaBu BO
3aMp3HyBa4yoT 3a Aa ce oapxu AobpuoT
KBanuTer.

Hopmatusute TSE GapaaT (cnopea
ogpeneHy MepHU yCroBu) NaaunHUKoOT Aa
3amMp3HyBa Hajmanky 4.5 kr. xpaHa Ha 32°C
TemnepaTypa BO cpeamHaTta o -18°C nnu
rnomariky Bo pok o 24 yaca Ha cekoun 100
NUTPU 3aMp3HYBaY4KN BOSTYMEH.

MoxHo e fa ce yyBa xpaHaTta nogonr
nepuog camo Ha -18°C unm Ha NOHUCKK
Temnepartypu.

Moxe fa ja ogpXXyBaTe CBeXWHaTa Ha
XpaHaTa noseke meceum (Ha -18°C unu
MOHMCKN TemnepaTypu BO Ar1aboko
3aMp3HyBaHe).

NPEAYNPEAOYBAHSE! A

e XpaHaTta mopa ga ce nogenu Bo nopumm
BO COrfacHOCT CO AHEBHUTE NOTPeDOU Ha
CeMejcTBOTO Unn co notpebuTte 3a
KOHCYMUpaH-€ Meco.

e XpaHaTa mopa aa buge cnakyBaHa co
NCTUCHAT BO34yX 3a Ada ce crnpeyun
UcyLLyBake Oypu 1 Kora Ke ce YyBa KpaTok
nepvoga.

MaTepujanu WTO ce HeONXo4HU 3a
nakyBaHe€:

e JleHTa 3a neneme LWITO € OTNOpHAa Ha CTyq
e CamonennuBa eTuketa

e ['yMeHn nactnymma

e Cteraum

MaTepujanuTe WTO Ke ce ynoTpebar 3a
nakyBak€ Ha XpaHaTta Mopa Aa Cce OTMNOPHM
Ha KMHeHe 1 OTMOPHM Ha nagHo, Bnara,
MUpPM36K, Macna unmn KNCenuHN.

XpaHaTta wTo Tpeba ga ce 3amMp3He He
cMee fa [0jae BO KOHTaKT CO MPeTX0AHO
3aMp3HaTK CTaBKkKW 3a a ce cnpeyun
AenyMHo pactonyBakwe. Ogmp3aHaTaTta
XpaHa Mopa ga ce nsene u He cMee ga ce
3aMp3HyBa O4HOBO.
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NMocTtaByBawe Ha NMocTtaBKku 3a O6jacHyBaHa
oaaenorT 3a oAaenoT Ha
3aMp3HyBaHe nagvunHUKoT
18°C 4°C OBa e HopmarsHa, npenopadaHa
nocTaBska.
OBue nocTtaBku ce npenopayvysaaT Kora
-20, -22 unn -24°C 4°C ambueHTanHaTta Temneparypa
HagMmuHyBa 30°C.
Kora cakaTte ga ja 3aMp3HeTe xpaHaTta 3a
Bp30 3aMp3HyBatbe 4°C KpaTko Bpeme. Ce npenopadvysa ga ce
KOPUCTU 3a [a Ce OOpXXu KBaANUTETOT Ha
MecoTO 1 pubarTa.
AKO MucnuTe geka oaaenoT Ha
18°C wrm NaguIiHUKOT He € AOBOSHO CTYAEH
2°C 3apaau XeLKN BPEMEHCKN YCNOBU UNKA
NOCTyOeHOo
4YeCTOo OTBOpaHkE U 3aTBOparE Ha
Bparara.
Moxke aa ro KopucTuTe Kora ogaenoT Ha
NaguImHUKOT € NPEenosTHET U ako
-18°C vnu Bpso nagetbe cakaTte gaja VI3J'IE.1,D,VITe XpaHaTta 6pry. Ce
NOCTyOeHO npenopayysa a ja aktusupate
dyHKunjaTa 3a 6p30 nagewe 4-8 yaca
npea na ja ctaBute xpaHara.

Mpenopaku 3a 3a4yByBak€ Ha
CMp3HaTa xpaHa

e KyneHaTta cnakyBaHa 3amp3HaTa xpaHa Tpeba na
cKnagMpa BO COrMacHOCT CO YNaTcTBOTO Ha
NPOM3BOAMTENOT 3a 3amp3HaTa xpaHa Bo oadenoT
3a cknagupaHe CMp3HaTa XpaHa.

e 3a ga ro ogpXxute HajgobpuoT KBanuTeT LWTO ro
NocTUrHan Npon3BoauUTENOT Ha 3aMp3HaTa XpaHa,
Tpeba ga ro 3anomMHuTE CriegHoOBO:

1. CtaBeTe r1 nakyBaraTa BO NagUrHUKOT
KOMKY LUTO € MOXHO Mobpry no Kynysawe.

2. NMpoBepeTe fanv e HaBedeHa coapXMHaTa BO
nakyBakeTO 1 Aanv uma gaTym.

3. He HagmwuHyBajTe v gatymuTe Ha
nakysaweTo ,[Ja ce ynotpebu go“ n ,Pok Ha
ynotpeba“.

OaMp3HyBakwe

OaaenoT Ha 3aMp3HyBayYoT ce OAMpP3HyBa
aBTOMaTCKW.

CtaBame Ha xpaHaTa

PasHa 3amp3HaTta xpaHa

MNonunun BO
Kako LUTO ce Meco, puba,
oAanenoT Ha
cnagonepn, 3eneH4yKk,
3aMp3HyBayoT
UTH.
Ap>xay 3a jajua Jajue

MNonunun BO XpaHa BO TaBW, MOKPUEHMU
oaaenoT Ha YMHMN N 3aTBOPEHU
nagunHUKoT cagoBu
Monuuu Ha

Mana u cnakyBaHa xpaHa
BpaTaTta BO .

UNn Nujanaum (Kako WTo
oaaenoT Ha

ce MJIeKo, COK Unun nNuneo)
nagunHUKoT

Ceexa xpaHa

3eneH4yk n oBollje

Oppen 3a
cBeXa xpaHa

HenunkaTtecHn nponssoau
(cuperse, nyTep, canama,
NTH.)
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Mopayn 3a peogopusmnpame
(3auyByBa4 Ha cBeXxXuHara)

*OnuuoHarHo

MopaynoT 3a geogopuanpare 6pry ru
OTCTpaHyBa nowmte Mmpumsdu Bo
BaLWMOT ppwxmaep, npeq Tme ga ce
npoLwmpart no NoBpLUNHUTE Ha
dpwxngepot. bnarogapeHune Ha 0BOj
MOZYI, KOj Ce CTaBa Ha TaBaHOT 0f
OLAEeNOoT 3a CBexa xpaHa, nowuTte
MUpn3oun ce pasbusaaT goaeka
BO34YyXOT aKTMBHO NOMMHYBA HU3
dunTepoT 3a MMpUC, a NoToa BO3QYXOT
LWITO BMN NCYNCTEH HM3 PUNTEpPOT,
MOBTOPHO Ce MyLuTa BO 0A4EeNO0T 3a
cBeXa xpaHa. Ha Toj HauuH, HecakaHuTe
MUPK3OM LLITO MOXaT Ja ce nojasart 3a
BPEME Ha CKraampaweTo Ha XpaHaTa BO
dbpwKMaepoT, ce oTCcTpaHyBaaT npea aa
MOXaT [a ce pawmpat no NoBpLUNHUTE
Ha ppuxmnaepor.

OBa ce NoCTUrHyBa CO NOMOLL Ha OEHOT,
LED v domntepot 3a mupunsba
NHTEerpnpaHn Bo mogynot. Bo
cekojoHeBHaTa ynotpeba, MoaynoT 3a
Aeonopusnpare aBToMaTCKu Ke ce
BKIy4Mn Ha nepmnogmyHa 6asa. 3apaau
o4pXXyBare Ha epmkacHoCcTa Ha
nspendara, ce npenopayysa 3ameHa Ha
dmNTEPOT 04 MOAYIOT 3a
Aeonopusnpamnse, o CTpaHa Ha
oBnacteHunoT gobasyBay Ha ycryru, Ha
cekoun 5 roanHun. lNopagu
NHTErpupaHnoT beH BO MoaynoT,
Oy4aBaTa LWTO Ke ja YyeTe 3a Bpeme Ha
YHKLMOHMpPaH-ETO, € HOpMarnHa nojaea.
AKO ja oTBOpUTE BpaTaTa Ha o44esoT 3a
CBEeXa XpaHa [Jo[eKa € akTUBEH
MOLYNOT, EHOT NPUBPEMEHO Ke
nayaupa n Ke NpoaoSKM Kage LWTo
3acTaHarn, Kora ke ce 3aTBOpu Bpararta.
Bo cnyyaj Ha npekunH Ha enekTpuyHaTta
eHepruja, MogyrnoT 3a eoaopusmparse
Ke NpoJosmkn oHamy Kade WwTo
npecTtaHan co pabora, o4 BKYMHOTO
Tpaewe Ha paboTarta, OTKako Ke ce
BpaTu HanojyBaEeTO.
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MHdopmaumm: Ce npenopadysa ga ce
ckrnagupaaT apoMaTUyHUTE
npexpamOeHn apTMKn (Kako LUTO ce
CUPEHETO, MACIIMHKNTE U
AenvkatecHaTta xpaHa) Bo CBOETO
nakyBaw€ 1 uctute ga émngar
3ane4varteHu, 3a aa ce nsberHe nojaearta
Ha nowmn mmpm3bun WITO MoXaT Aa ce
nojasarT Kora Ke [ojae 40 Melwane Ha
MUPU3BUTE Ha pasnMyHM BUOOBU XpaHa.
OcBeH T0a, ce npenopavysa 6pry aa ja
n3BaguTe pacumnaHaTa xpaHa of
dpvKnaepoT, 3a ga ce crpeyn
pacunyBaweTO Ha apyrute
npexpambeHn apTUKNN 1 ga ce crnpeyn
nojaearta Ha nowa mupusba.
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ﬂpenopaKM 3a Oo4AesioT 3a CBeXa
XpaHa
*no nsdop

e He ocTtaBajTe xpaHaTta fa ro gonupa
CEH30pOT 3a TemMnepaTtypa BO ogaenot
3a cBexa xpaHa. CeH30poT He cMee fa
Ouae nonpeyeH Co XpaHaTa 3a Aa Moxe
Aa ce ogpXxyBa ngearnHa Temneparypa
BO O44€eN0T 3a YyBake CBeXxa XpaHa.

e He cTaBajTe Bpena xpaHa BO

NnagansiHNKOT.
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n O,El,p)l(yBal-be n Hncrtemwe

A\ Hukoraw He KopucTteTe GEeH3WH,

HadTa UnNu CNMYHN cpeacTea 3a
yucTeme.

YN MNpenopayvyBame ga ro UCKIy4YnTe

anapaToT npej YucTeHe.

/\ Hukoraw He KopucteTte rpybm

abpasvBHU MHCTPYMEHTH, canyH,
[OMaLlUHN CPeACTBa 3a YNCTEHE,
[AETEePreHT U CPEACTBO 3a Nonnparke
3a YncTere.

KopucteTte Tonna Boga 3a Yncremwe
Ha BHaATPELLUHOCTA Ha anapaToT U
n3bpuieTe 3a ga ce UCYLUMW.

Kopuctete BnaxHa n godpo
ncueneHa Kkpna noToneHa Bo
pacTBOp 04 e4Ha NaXkudka coga
GukapboHaT 1 egHa Yawa Boga 3a
YMCTEHE HA BHATPELLHOCTA, a noToa
n3bpuieTe 3a ga ce UCYLUMW.

A BHumaBajTe oa He HaBnese Boga BO

KYKULLTETO HAa OCBETYBaHETO UMW
BO OPYruTe enekTpuyHu 4EenoBw.

/\ Ako anapatoT Hema [a ce KOpUCTU

@

noaonro Bpeme, UCKMyyeTe ro,
n3BageTe ja XxpaHaTa, UCYUMCTETE o U
ocTaBaTe ja BpaTaTa MnonyoTBopeHa.

[MpoBepyBajTe ja peaoBHO rymara Ha
BpaTaTa Koja Tpeba ga éuge uncra u
6e3 ocTaToum o4 XpaHa.

A\ 3a Aa rv ussaguTe nonuuuTe Ha

BpaTaTa, u3BageTe ja uenara
COOP’KUHAa M NoToa eHOCTaBHO
NPUTUCHETE ja nomnuuarta Harope of
NEeXULLTeTO.
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/\ Huioraw He kopucTeTe cpeacTea 3a
YMCTEHE UMM BOAA LUTO COAPXKAT Xrop
3a [a ' UCYUCTUTE HAOBOPELUHUTE
MOBPLUMHW 1 genoBute 060XeHN co
XPOM Ha Npou3BodoT. XNopoT
Nnpeans3BrKyBa Kopo3uja Ha TakBuTe
MeTanHy NOBPLUNHN.

3awTuTa Ha nfacTUuYHUTe
NOBPLUNHU

[0 He CcTaBajTe Te4YHU Macra Unn xpaHa
3roTBEHa CO MacIio BO HE3aTBOPEHM
CcafoBW BO NaguUinHUKOT buaejkm tne
MOX€ [a M owTeTaTt nnacTuyHmnTe
NOBPLUMHWN Ha NagunHUKOT. Bo cny4yaj Ha
NCTypare UNn pasmadkyBake Macrno
BP3 NNacTUYHUTE NOBPLUMHUN, UCHUCTETE
ro N UCNNakHeTe ro gageHnoT Aen Ha
noBpLUMHaTa Be4Hall co Tonsa Boaa.

K



PewaBawe npobnemum

MpounTajTe ro 0BOj CNMCOK Npea Aa nosukate cepsuc. Ke Bu 3awwteamn speme 1 napu.
OBoj crnncok rv ondaka YecTuTe rnonsaku WTo He npounsnerysaaT o4 HenpasuHa
paboTa unu ynotpeba Ha matepujanu. Hekon o OAnNuKNTE LWITO Ce ONULIaHN Tyka
BepojaTHO He MoCTojaT Kaj BalMOT NPOn3BOA.

NagunHukoT He pa6oTu.

* [pUKNYYOKOT HE e NPaBUITHO CTaBeH BO LUTEKepoT. >>>CTaBeTe ro NpaBUHO
MPUKIYYOKOT BO LUTEKEPOT.

» OcurypyBayoT Ha NPUKITYYOKOT Ha KOjLUTO € NoBp3aH NagunHUKOT UMK FMaBHUOT
ocurypyBad ce nperopeHu. >>>1posepeTe ro ocurypysayor.

Ce jaByBa KOHAEeH3aLuja Ha CTPaHUYHUTE SMAOBU BO OAAENOT Ha NaauNTHUKOT
(MYJITU 30HA, KOHTPOIJIA HA
JNNAQEHE v ®JIEKCUBUITHA 30HA).

» CpeguHaTta e MHOry cTyfieHa. >>>He cTaBajTe ro nagunHuKoT Ha MecTa Kage
TemnepartypaTta ce cnywTta nog 10 °C.

* BpataTa ce oTBOpa 4yecTo. >>>He OTBOpajTe 1 3aTBOpajTe ja BpaTa Ha NaguiHUKOT
MHOrY 4ecTo.

* ima Bnara Bo cpeauHaTa. >>>He cTaBajTe ro nagusiHMKOT BO CpeamHa CO MHOry
Bnara.

» XpaHaTa LUTO COAPXWN TEYHOCT Ce YyBa BO OTBOPEHU cagoBu. >>>He yyBajTe ja
TeYyHaTa XpaHa BO OTBOPEHM CagoBW.

» Bpatarta Ha nagunHukoT e ocTaBeHa No4OTBOpeHa. >>>3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha
NaguITHUKOT.

» TepMmocTaToT € NOCTaBEH Ha MHOTY HUCKO HMBO. >>>[locTaBeTe ro TepMoCTaToT Ha
COOBETHO HUBO.

KomnpecopoT He ce BKny4YyBa

» 3awTUTHaTa TEPMMKA Ha KOMNPECOPOT Ke npecTaHe Aa paboTn npu HeHageeH NPeKkuH
Ha erl. eHeprunja nnu Ke ro NpekuHe en. HanojyBake duaejkm NPUTUCOKOT Ha NaAUSTHUKOT
BO CMCTEMOT 3a Najewe ce ywte He e usbanaHcupaH. JIagunHukoT Ke NpogormKu Co
paboTta no NpnbnmxkHoO 6 MMHYTK. [NOBKKajTE rO CEPBUCEPOT aKO NAAUNHUKOT HE Ce
BKIy4M NO UCTEKYBaH-€ Ha OBOj NEPUOA.

* JlTagunHukoT e BO LMKNyC Ha OAMp3HYyBake. >>>0Ba € HOpMariHO 3a LefIoCHO
aBTOMaTM3MpaH Npouec Ha OAMP3HYyBake Kaj NaaunHUKoT. LiMKnycoT Ha ogMp3HyBaHe
3anoyHyBa NepmnognyHo.

* JlagunHUKOT He e NMpUKNy4YeH Bo WTekep. >>>[1posepeTe ganun NpuKNy4okoT e
NpaBUITHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT.

* [MocTaBkuTe 3a TemnepaTtypaTa He ce npasuriHu. >>>M3bepeTe ja cooaseTHaTa
BPeAHOCT 3a TemnepaTtyparTa.

* CHemano cTtpyja. >>>JlagunHukoT Ke ce BpaTu Ha HopmarnHaTa paboTta Kora ke gojaoe

cTpyja.

ByanaTa npu paGOTa ce 3rosqieMmyBa Kora paﬁoTM JNaguinHUKoT.

« PaboTaTa Ha nagunHUMKOT ce MeHyBa COOABETHO CO NMPOMEHMTE BO ambueHTanHara
Temnepatypa. Toa e HopMarnHo 1 He e rpeLlKa.
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JlagunHUKOT YecTO UNn [ONro pa60TV|.

* HoBMOT nnlagunHuk BepojaTtHO € MoLMPOK o4 NPEeTXOAHUOT. [fonemuTe nagunHuum
paboTaT nogonr nepuoa.

» TemnepaTtyparta BO npocTtopujaTa € BUCOKa. >>>HOopMariHO € Npou3BodoT Aa paboTu
NOAOMIO KOra € »eLUKo.

* JlagunHuKoT BepojaTHO € NPUKNy4YeH HeogamHa Unm moxebu e NnpeonToBapeH Co
XpaHa.

>>>Kora nagusiHMKOT € NMpUKIyYeH HeodamMHa Unn ako € MoJsiH CO XpaHa, ke pabotu
NnoLOSIro Aa ja oapXu noctaBeHaTta Temneparypa. Toa e cocema HopMarsHo.

* BepojaTtHo e cTaBeHa ronema KonuynHa Bpesia xpaHa BO NagunHuKoT
HeofaMHa.>>>He cTaBajTe Bpena xpaHa BO NagunHUKOT.

* Bpatute ce otBOpaart 4ecTo unm ce octaBeHu NogOTBOPEHU A0Nro.>>>TonnmoT
BO34yX LUTO HABNErosn Bo NaguiHMKOT Npeau3BuKyBa Toj Aa pabotn nogonr nepuog. He
OTBOpajTe rM BpaTuTe YecTo.

* Bpatute Ha ogaoenvte Ha NagunHUKOT UK 3aMp3HYBaYo0T BepojaTHO Bune octaBeHm
nogoTteBopeHn.>>>poBepeTe ganu ce 3aTBOPEHN BpaTUTE.

* JlagunHuUKOT e npunarofgeH Ha MHOTy HUCKa Temnepatypa.>>>[lpunarogeTe ja
TemnepaTtypaTa BO NTaguUnHUKOT Ha NMOBUCOK CTEMNEH U NOYeKajTe AoLEKa HE Ce MOCTUTHe
TemnepatyparTa.

'ymaTta Ha BpaTaTa o4 NaguSiHUKOT UK 3aMpP3HYBaY0T € HeYncTa, UCTPOLLEHA,
MCKMHaTa UNn He € NPaBUIHO NocTaBeHa.>>>McuncTeTe UM CMeHeTe ja rymaTa.
OwrTeTeHa / ucknHaTa ryma npegmssukyBa NnagunHUKoT ga paboTty nogonr nepmos 3a aa
ja ogpXXyBa TeKkoBHaTa TemnepaTtypa.

TemnepaTypaTta Bo 3aMp3HYyBa4oT € MHOTY HUCKa AoAeKa TeMnepaTtypara Bo
NagunHUKOT e 3a40BoNUTerNHa.

» TemnepaTtypaTta BO 3aMp3HYBa4OT € NocTaBeHa Ha MHOry HuUcKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTtypaTa BO 3aMp3HYBa4OT Ha MOBUCOK CTEMEH U
NpoBepeTe.

TemnepaTtypaTta Bo NTagUNTHUKOT € MHOTY HACKa AodeKa TeMnepartypara Bo
3aMp3HYBayoT e 3af0BoNUTEsNHa.

» TemnepatypaTa BO NagUnHMUKOT € NocTaBeHa Ha MHOTY HUCKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTypaTta BO NaguiHUKOT Ha NOBUCOK CTEMNEH U
npoBepeTe.

XpaHaTa WwTOo ce YyBa BO (PbMOKUTE Ha NTAAUNTHUKOT ce 3aMp3HYyBa.

» Temnepatyparta Bo NaguNHUKOT € NnocTaBeHa Ha MHOry BUcoka
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTypaTta BO NagUITHUKOT Ha NOBMCOK CTEMNEH U
npoBepeTe.

TemnepaTypaTa BO NaguJIHNKOT UJin 3aMpP3HYBa40T € MHOI'y BUCOKaA.

TemnepaTtyparta BO NaguSiHUKOT € NocTaBeHa MHOry BUCOKO. >>> [locTaBkaTa 3a
TemnepatypaTa BO o44erioT Ha NaguIiHUKOT Brivjae Bp3 TemnepaTyparta BO 044eNoT Ha
3aMp3HyBayoT. CMeHeTe ja TemnepaTtypaTta BO NaguUiHUKOT UM 3amMp3HyBaYoT U
nodekajte ogaoenure ga ja nocTurHaT 3agoBonuTenHaTa temnepartypa.

» BpaTtuTte BepojaTHO Bune 4ecTo oTBOpaHM UK OCTaBEHN NOSOTBOPEHU OOMT
nepuog.>>>He oTBOpajTe rM BpaTuTe 4ecTo.

» Bpatata e nogotBopeHa. >>>3aTBopeTe ja ybaBo Bpartara.

* JlTagunHukoT e NpuKny4YeH HeogamHa Unu e NosH Co xpaHa.>>>0Ba e HopMarHo.

Kora nagunHukoT € NpuKnyyYyeH HeogamMHa Unm ako € MosH Co XpaHa, ke paboTu nogonro
[a ja ogpXu noctaBeHarta Temneparypa.

* BepojaTHO e cTaBeHa rornema konn4yMHa Bpesia xpaHa BO NagunHukoT
HeofaMHa.>>>He cTaBajTe Bpena xpaHa BO JTagUIHUKOT.
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Bubpauum nnn 6yyasa.

* [MogoT He e pameH nnu ctabuneH. >>> Ako NaguHUKOT ce Tpece Kora Ke ro
noTTypHEeTe Marky, banaHcupajte co npunarogyBake Ha Horapkute. [poBepeTte n ganu
noaoT € AOBOSHO UBPCT U MOXE Aa ro ApXW NagunHUKOT U Aanu € paMeH.

» PaboTute WTO rv ctaBate Bp3 NagunHUKOT MOXe Aa npean3BukyBaaTt byyasa.
>>>TprHete ru paboTute oA NaguITHUKOT.

Uma 6y'-|aBa WTO goara oa NagunHUKOT U HaliMKyBa Ha UuCtypamwe Boaa,
wuuiTedbe n cn.

*Te4yHuTe 1 racHUTE NPOTOLM Ce criydyBaaT 3apaaun paboTHUTE NPUHLMNKN Ha
nagunHukoT. Toa e HopMarHO U He e rpeLuka.

Ce cnywa cBupere o NnagunHuKor.

« Ce KopucTaT BEHTMNATOPW 3a Aa MOXe [a ce uanaam nagunHukoT. Toa e HopmarnHo u
He e rpeluka.

Uma K0|-|,qe|-|3au,uja Ha BHaTpewHuUuTe snaoBu Ha naguJiHUMKOT.

* Bpena n BnaxHa knuma ro 3aroriemyBa co3faBakeTo Mpa3s 1 KoHaeH3aumja. Toa e
HOPMAaITHO M He € rpeLuka.

» BpaTuTe BepojaTHO Bune 4ecTo 0TBOPaHU UM ocTaBeHN NOgOTBOPEHU A0NT
nepuwop.>>>He oTBOpajTe M BpaTUTe YecTo. 3aTBOPETE M ako Ce OTBOPEHM.

» BpaTtaTta e nogotBopeHa. >>>3artBopeTe ja ybaBo BpaTaTta.

Bnara ce nojaByBa Ha HagBOpeLWHOCTa Ha NAaAUNTHUKOT UMK Mefy BpaTuTe.

» BepojaTHo uma Bnara Bo Bo3agyxoT. OBa € cocema HOpMariHO BO BPEMEHCKN YCITOBU
co Bnara. Kora Ke ce Hamanu Bnarata, ke UCHe3He 1 KoHAeH3auujarta.

Mma nowa mupusba Bo NnagunHUKOT.

* JlTagunHUKOT HE Ce YNCTU PedoBHO. >>>McuncTeTe ja BHATPELIHOCTa Ha NaguiiHUKOT
CO CyHrep, Tonna Boga unm kapboHnsmpaHa soaa.

» OgpeneHu cagosu MU nakyBakwa ucnywtaatr mupusba. >>>Ynotpebete apyr cag nnm
mMaTepwujan 3a nakyBake of Apyr NpON3BOAUTEN.

* XpaHaTa e cTaBeHa BO NaguiHUKOT BO OTBOPeEH caf. >>>4yBajTe ja xpaHaTa BO
3aTBOpEHN cagoBn. MukpoorpaHmamuTe o4 OTBOPEHUTE CafOBM MOXE Oa NpeansBukaat
HenpujaTHa mupusba.

* /I3BageTe ja xpaHata cO NOMUHAT POK U pacunaHarta xpaHa of NagunHuKoT.

BpartaTa He ce 3aTBOpa.

* [NlakyBareTO Ha XpaHaTa cnpevysa fa ce 3aTBOpu BpaTtarta. >>>[1lpemecreTe ja
chakyBaHaTa XpaHa LUTO ja nonpeyysa BpaTara.

* [lagunHUKOT He CTOM paMHO Ha nogoT. >>>[1punarogeTe rm HorapkuTe 3a ga ro
GanaHcupaTte NnaguTHUKOT.

* [MopoT He e pameH nnu uBpcT. >>>[1poBepeTe Aanu NoJ0T € paMeH U Moxe Aa ro
OPXW NagunHUKOT.

duokuTe ce 3arnaBeHMm.

XpaHaTta BepojaTHO ro gonupa nnadgoHoT Ha uokaTta.>>>[1pepacnpegeneTe ja
XpaHaTa BO domoKaTa.
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